
ZWAHRGUĻAZOBGALAKALENDARS1908.g.

ED.TREUMAŅA(ZWAHRGUĻA)WADIBĀ:A.GOLTAAPGAHDIBĀRIGĀ.



pirmà un ìoislsslakà tiresloilas kcikunci

tabakas ļabrîka ļîîgâ,
(ļirma dibināta 18Z»2. ga6â)

isstrahdajuşe pehdejos 3 gadosi <30K,13Spudi 20 mah rz.) trihs-
şimti uņ şeşchi tuhkstoşchi, şimtu diwdeşmitpeezi pudi
20 mahrz. tabakas, par ko samaksāts krvuim akzises nodokļu

şi,1VÄ,V8V rbļ. kap.) weens miljons simtu un dimi

tuhkstoschi astoņdesmit rbļ. un 15 kap.

Minēta fabrika peedahwà:

..Salmu" N .Llllwiļtà".
kuri labuma siņâ bes konkurenzes un apbalmoti eeksch- un ahr-
semes isstahdes ar mairak kà tşchetrdeşmit pirmām godalgām,
to starpā selta medaļa pasaules isstahoê Şw. Luijâ (Seemeļ-
Amerikas Şabeedr. Walstîs).

Tabaku eepehrkot jaeewehro ne. tikai fabrikas sihme
„Knģis", kuru 2 zitas fabrikas ļoti ismeizigi pakaļdarina, lai ta

maldinātu smehķetajus, bet it şewischķi augscha nodrukātas trihs

Malsts (finanzministrijas) medaļas, kahdu zitàm fabrikām
nam un kuras tagad atrodas us wişàm minetàs fabrikas tabakas

paziņam, otra puşê, kà ari sekoschais paraksts:
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Kreewu Ķeizariskais Nams.

Wiņa Ķeisarişkà Mlijestote. Kunss un Ķeisars Nikolajs Al okşandr o w it şch S

wişos Krecwijas Patwaldneeks, dstmis 6. majâ 1868. g. (wahrda deena 6. dezembr.).

Kunga un Ķeisara Wisaugstakà Mahte:

Wiņa Ķeisarişkà Majestāte. Kundse un Ķeisareene Marija Feodorowna, dfmuşi
14. nowcmbr. g, (n adrda deena L2. julijâ); bij apprezejuşès ar Kungu un Ķeisaru Alek-

sandru 111. (aisgahjis Teewa meerà 20. oktobr. I3g<t g.).

Kunga un Ķeisara Wisaugstakà Laulatà Draudsene:

Wiņo Ķeisarişkà Majestāte, Kundse un Ķeisareene Aleksandra Feodorowna, dsimuşi

25. majâ 1872. g. (wahrda deena 23. april), apprenejuşès 14. nowembr. 1894. gadā; Heşşenes Leel»

herzoga Ludwiķa IV . un Wiņa laulātas draudsenes Leelherzogeenes Alises meita.

Wiņa Ķeisarişkà Augstiba, Trcnmantuecks, Zcsorcwitşchs un Leelkņass Aleksejs
Nikolajewitşchs, dsim. 30. jūlijā 1904. g. (wahrda deena 5. oktobr.).

Kunga un Ķeisara Wisaugstakàs Meitas:

Wiņcs Seisarişkà Augstiba, Leelkņase Liga Nikolajewna isiniuşi 3. nowembr, 1895. g.

(roahrda deena 11. julijà).

Wiņas Seisarişkà Augstiba, Leelkņase Tatjana Nikolajewna, dsiwuşi 23. majâ 18S7. g.

lwahrda deena 12. janwarî).

Wiņas Seisarişkà Augstiba, Leelkņase Marija Nikolajewna, dsimuşi 14. junijâ1899. 5.

(roaorda deena 22. julijâ).

Wiņas Seisarişkà Augstiba, Leelkņase Anastasija Nikolajewna, dsimuşi 5. junijâ 1901. g.

(wahrda deena 22. dez.).

Kunga un Ķeisara Wisaugstakais Brahlis:

Wiņa Seisarişkà Augstiba, Kungs un Leelkņass Michails Alekşandrowitşchķ
dstmis 22. nowembrî 1878. g. (wahrda deena 22. novembri).

Kunga un Ķeisara Wisaugstatas Mahşas:

Wiņas Seisarişkà Augstiba, Leelkņase Ksenija Alekşandrowna (skat. turpmāk).

Wiņas Keisarişkà Augstiba, Leelkņase Olga Alekşandrowna, dsimuşi 1. juntjâ 1882 z.

(wabrda deena 11. jūlijā): apprezejuşès 27. julijà 1901. g. ar Miņa Augstibu Oldenburgas Prinzi
Pēteri Alekşandrowitşchu.

Kunga un Ķeisara Wisaugstakee Krusttehwi un Krustmahtes:

Miņa Seişarişkà Augstiba. Leelkņass Wladimirs Alekşandrowitşchs, dstmis

10. aprili 1847. g. (wahrda deena 15. jūlijā). Miņa laulāta draudsene, Miņas Keisarişkà Augstiba,
Leelkņasķ Marija Pawlowna, dstmuşi 2. majà 1854. g. (wahrdadeena 22. jūlijā). Miņu behrni:
Miņu Seisarişkàs Augstibas: Leelkņass Kirils Mladimiroroitschs, dstmis 30. septembri 1876. g.

(wahrda deena 11. majâ): Leelkņass Boriss Mladimiroroitschs, dsimis I2ş nowembri
1877. g. (wahrdâ deena 2. majâ):Leelkņass Andrejs Wla dimir owttschs. dstmis 2. māja

1879. g. (wahrda deena 30. nowembr.); Leelkņase Hel c n a Wladimiŗowna dsimuşi 17. janwarì

1832. g. (wahrda deena21. majâ) apprezejuşès 16. augustā 1902. g. ar WiņaKaralişko Augstiba
Ģreeķijas Prinzi Nikolaju Georgijewitşchu.

Miņa Seisarişkà Augstiba, Leelkņass Aleksejs Alekşandrowitşchs, dsimis 2. janw
1850 g. (wahrda deena 20. majâ).

Miņas Ķeisarişkà Augstiba, Leelkņase leļiş a w c t a Feodor0 w n a, dsimuşi 20. okt

1864. g. (wahrda deena 5. febr.): bija apprezejuşès ar Miņa Seisarisko Augstibu,Leelkņasu Şergeju
Alekşandrowitşchu(ş4. febr. 1905. g.)

Miņa Seisarrska Augstiba. Leelkņass Paw c l s Alekandrowitşchs, dsimis 21. sevt

1860. gadā (roahrda deena 29. jūnija); bij apprezejees ar Miņas Seisarisko Augstibu, Leelkņafi

Aleksandru Georgijewnu (ş 12. septembr. 1891. gadā). Miņa behrni: Miņa Sŗisarişkà

Augstiba, Leelkņass Dmitrijs Pawlowitşchs, dstmis 6. sept. 1891. g. (roahrda deena 21 sept.>,
Miņas Seisariska Augstiba, Leelkņase Marija Pawlowna, dsimuşi K. apr. 1890. g. (roahrda

deena 22. jūlijā).



Wiņas Seilarişkà Augstiba. Leelkņase Marija Alekşandrowna, dfimuşi 5. oktobri

1853. g. (roabrda deena 22. jūlijā): bija apprezejusès ar Wiņa Karalisko Augstibu Leelbritanijas princi

Alfrēdu Ernestu Albertu. Şakşchu-Koburg-Gotas Herzogu.

Wìņas Seisarişkà Augstiba. Leelkņase Aleksandra Josefowna, dnmu>t 26. jūnijā
1830. g. (roahrda deena 23. aprili); bija apprezejuşès ar Wiņa Keisariska Augstibu. Leelkņasu Kostan-

t-nu Nikolajewitşchu (ş 13. janwarî 1892. g.).

Wiņas behrni: Wiņa Keisariska Augstiba, Leelkņass Nikolajs Konstantinowitşch.
dsimis 2. febr. 1850. gadā (roahrda deena 6. dez.)

Wiņa Keisariska Augstiba, Leelkņass Konstantins Konstantinoroitschs, dstmis

10. augustā 1858. g. (roahrda deena 21. majà). Miņa laulāta draudsene, Miņas Keisariska Augstiba
Leelkņase Jelişaweta Mawrikijewna, dsimuşi 13. janw. 1865. g. (wahrda deena 5. sept.)

Miņu behrni: Miņu Augstibas: Kņass Joans Konstantinoroitschs, dsimis 23. jūnija
1886. gadà (roahrda deena 24 jūnija): Kņass Gawriils Konstantinowitşchs, dsimis 3. julijâ

1887. g. (wahrda deena 13. jūlijā): Kņass Konstantins Konstantinowitşchs dstmis

20. dezembri 1890. g. (wahrda deena 21. majâ); Kņass Oļeg s Konst a ntm o w itşch s, dsimis

15. nowembr. 1892. g. (wahrda deena 20. sept.): Kņass Igors Konstantinowitşchs. dsimis

29 majâ 1894. g. (wahrda deena 5. junijà); Kņass Georgijs Konstantinowitşchs, dsimis

23. aprili 1903. g. (wahrda deena 23. aprili): Kņase Tatjana Konstantinowna, dstmuşi

11. janwarî 1890. g. (roabrda deena 12. janwar). Kņase Wera Konstantinowna, ds. 11. apr.

190S. g. (wahrda d. 17. sept.)

Wiņa Keisarişkà Augstiba Leelkņass Dmitrijs Konstantinoroitschs, dstmis 1. junijâ

1860. g. (roahrda deena 21. sept.)

Miņas Karaliskā Augstiba, Greeķijas Karaleene Olga Konstant i no w n a, dsimuşi

22. augustā 1851.g. (roahrda deenall. jūlijā) apprez. ar Miņa Majestāti, Greeķijas Karali Georgu I.

Miņas Keisariska Augstiba, Leelkņase WeraKonstantinowna, dsimuşi 4. febr.

1854. g. (roahrda deena 17. sept.), bija apprezejuşès ar Miņa Karalisko Augstibu, Mirtembergas

Herzogu Milhelmu Euscheņu.

Miņa Keisariska Augstiba, Leelkņass N i ko lajs Niko la jewitşchs, dstmis 6. now.

1856. g. (roahrda deena 27 jūlijā).

Miņa Ķeisaliska Augstiba, Leelkņass Peters Nikolajewitşchs. dsimis 10. janw-

-1364. g (roahrda deena 29. junijàļ. Miņa laulāta draudsene, Miņas Keisariska Augstība, Leelkņase

Miliza Nikol a jewna, dsimusi 14. jūlijā 1866. g. (wahrda deenal9. jūlijā). Miņu behrni:

Miņu Augstibas: Kņass Romāns Petroroitschs, dsimis 5. oktobr 1896. g. (roahrda deena

19. jūlijā): Kņase MarinaPetrowna, dsimusi 28. februāri 1892.g. (wahrda deena 28. febr.):

Kņase Nadeschda Petrowna dsimusi 3. martā 1893. g. (roahrda deena 17. sept.).

Miņa Keisariska Augstiba, Leelkņass Mich ailsNikolajeroitschs, dstmis 13. okt-

-1832. g. (roahrda deena 3. now.)i bija apprezejees ar Miņas Keisariska Augstibu. Leelkņasi

Olgu Feodorownu (f 3i. martā 1891. g.)

Miņa behrni: Miņa Keisariska Augstiba, Leelkņass Nikolajs Micyailomitşchs
dsimis 14. april. 1859. g. (wahrda deena 6. dezembr.).

Miņa Keisariska Augstiba, Leelkņass Michails Michailowitşchs, dsimis 4. okt

1861. g. (roahrda d. 3. noro.).

Miņa Ķeisari'ļa Augstiba, Leelkņass GeorgijsMichail oroitschs, dstmis 11. augustā
1863. g. (roahrda deena 26 now.). Miņa laulāta draudsene, Miņas Ķeisarişkà Augstiba, Leàaļe

Marija Georgijewna, dsimuşi 20. febr. 1876. (wahrda deena 22. jūlija)Miņu meitas:

Miņu Augstibas Kņase Ņina Georgi jeroua, dsimusi 7. jūnija 1901. g. (roahrda d. 14. janro.)
K»ase Ksenija Georgijerona, dsim. 9. auzustâ 1903. g. (roahrda deena 24. janlv.).

Miņa Keisariska Augstiba, Leelkņass Aleksandrs Michailowitşchs dsimis 1. apr.

1866. g. (roahrda deena 30. augustā). Miņa laulāta draudsene, Miņas Keisariska Augstiba, Leelkņase

Ksenija Aleksandrorona, dsimusi 25. martā i 875. g. (wahrda deena24. janw.). Miņu bebrni:

Miņu Augstibas: Kņass An d r ej s Alekşandrowitşcds dstmis 12. janroar. 1897. gadā (roahrda

deena 30. noro ): Kņass Feodors Alekşandrowitşchs, dstmis 11. dez. 1898. g. (roahrda deena 16.

majâ); Kņass Nikita Alekša ndroroitschs, dstmis 4. janw. 1900. g. deena 24.

jūnijā), Kņass Dimitrijs Aleksandroroitschs, dsimis 2. augustā 1901.g. (wahrda deena 21

okt.): Kņass Rouişlaw s A l c k ş andr ow it sch s, dsimis 11. now 1902. g. (wahrda deena 16

martā.); Kņass Wasiļij s A l ekş aud ro wit şch s, dsim. 24. jnn. 1307. g; Kņase Jrina

Alek s andr own a, dsim. 3. jūlijā 1895. g. (wahrda d. 5. majâ).

Wiņa Seisarişkà Augstiba, Leelkņass Ş c r g c j s Michailowitşchs, dstmis 25 sept. 1369. g

(roahrda deena 25. septembr.).

Miņas Keisariska Augstiba, Leelkņase AnastasijaMichailorona, dsimusi 16

julijâ 18K0. g. (roahrda deena 22. dezembr.): bija apprezejuşès ar Miņa Karalisko Augstibu Meklenburgas
Şchwerinas Leelherzogu Friedrichu Franzi.
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Janwars,
Jauna gada mehneşis, 3î deena.

5

Deenu wahrdi.

è
.

Şaule

?î lez noeet

p. mm. p. nnn.

Mehn.

lez un

noeet

Deen.

gar.

Jaunais

kalendārs.

p. min. st. m.

1 Jauns gads
2 Ābels

3 Meerwalds

4 Şpodra
5 Şihmanis H

W 8 57

56

55

53

M 52

4 9 n. r.

11 6 12

13 7 16

15 8 12

17 l. M.

7 12

15

18

14 Roberts

15 Felikşs
16 Lidija
17 Tenis22

25 18 Antons

Şw. pehz jauna zada. (Mat 2. Gl dree no Austruiaa semes).

Swaigsn. d.

Rota

Balzers
Kaspars

Şwidrigals
Franzişka
Reinis

à

8 51 4 19 5 10 7 28 19 Ķeistuts
20 OlģerN
21 Agnese
22 Austris

P.
O.

6

7 49 21 6 19 32

8 48 23 7 32 35

39T. 9 46

45

25 8 44

10 27 10 0 42 W Tautgodis
24 Timotejs11 43 29 11 12 46

12 41 31! 50 25 Tamāra

Pirmà şweht. pehz iwaig nes d. (Luk. 2.- Jes 6 12 gàs wezs).

i3Ringolos E
14Roberts

15Fēlikss
16Lidija
17 Tenis

18 Antons

iŅeistuts

8 40

38

4 34

36

0 28

1 48

7 54

58

26 Anşis
27 Jlse
28 Kārlis36 38 2 10 8 2

34 40 3 34 6 29 Samuels

32

30

42 4 55

5 8

6 7

10

14

30 Maija
31 Tekla44

28 46 18 1 febr. Briģita

à şwehtd. pehz swaigsies d (Jah !. 2. lesus ko hsâs K hnâ, Galilejâ).

!20şOļgerds O
Agneşe

Austris
Greeta

Timotejs

8 26 4 49 N. W.

6 26

7 58

8 23! 2 Şwetşch. d

3 Ida
4 Weronika

5 Agate
6 Doroteja
7 Richards
8 Salamans

21 24 51 27

3222

23

22 54

56 36T. 20 9 28

24 18 59 10 52 4!

P- 25 Tamāra

Anşis

16 5 I n. r. 45

26 14 3 0 16 49

Trescha şwehtd. peh, swaigsnes î (Mc t. 8.' ? o şpita! iga wihra).

Ş- 27 Jlse H
P. 28 Kārlis

O. 29 Samuels

T. 30 Maija
Z.3I Tekla

şşV 8 12

D 8

5

3

5 5

8

10

1 33

? 50

4 2

8 53

56

9 2

9 Apolonij
10 Paulina
12 Laima

15 Kārli na

16 Melita

1? 5 7 7

15 6 12 12



Februars,
şwetşchu mehneşis, 29 deenas.

6

Mehn.
Deen.Şaule

lez un Jaunais
Deenu wahrdi.

lez noeet

p. min. p. min.

noeet gaŗ.
kalendārs.

p. min. st. m.

P. iBriģitn
Ş. 2Şwetşch« d.

8 1 5 71 n. r. 9 16 14 Walentins

7 58 61 31 7 21 l 5 Şkaidrite

Zeturtà şwehtd. pe igsnes d. (N.8. I sus bŗauz laiwâ).

P.
O.I

3Jda
4 Weronika Ş

d^Agate
6-Dahrta
7!Rikards

8şAldona
9jApoline

7 5(Z

54

5 22

24 l. W.

6 35

> 9 26!

30

16 Jūlija
17 Konstanzija
t8 Konkordija
19 Otokars

51 26 35

T.

P-
Ş.

49 29 7 49 40

46

43

31

33

9 3

10 18

45

50

5o

20 Witants

21 Eleonora

22 Petr. kr. d.40 35 11 35

Dewità şw. preeksch leeld. (Mai . 20. Par strc )dn. Wihna kalnā).

P.

i0Pauline
11 Laima

12Karlina E
13 Melita
l4Walentins

15Olafs
16 Jūlija

7 38

36

34

5 38

40

43

l. r.

0 54

2 16

10 0!

4>

9

23 Ķlotilde

24 Ap. Matişs
25 Alma

26 Truhte
27 Lilvija

T.

Z.

31 45 3 36 14

28 47 4 52 19

26 49 5 54 23 28 Justus
29 KlaudisS. 23 51 6 41 28

Astotà şw. preeksch leeld. (Luk. i. Pa şehjeju un dasc adu semi).

Ş.

P.
O.

17 Ķonstanze
Konkordija D

7 21 5 54 N. w. 10 33 1 mart. Albins

18

19

18 56 5 20 38 2 Larvise
!Otokars

Witants

Eleonore

15 58 6 52

8 22

43 3 Tikla

4 Alise
5 Austra

6 Gotfrids
7 Ella

20 13 6 0 47

Z.
P.

21 10 2 9 48 , 52

22 Pet. krehşla d.

Klotilde

7 4 11 13 57

23 4 6 n. r. 11 2

--eptità şwehtd. preekş leel
.

(Lu !. 18. Iesus ş dudina ş awu zeeşchanu).

P.
O.

24

25

26!

Ap. Matişs
Alma H
Wastlahws

Pelnu d.

Justus
Klaudis

w4Ş

7 2>

0

6 58

6 8!
10

12

14

16
18

0 32

1 51

3 2

4 5

4 54

5 35

11 61

10

14

6 Godiņşch
8 Ewalds

10 Schenija
11 Konftantms
12 Gregors
13 Ernests

T. 27! 56 18

28j 54 22

29 51 27



Marts,
pawaşara mehneşis, 31, deena.

7

Deenu rvahrdi.

Mehn.
Deen.Şaule

lez un Jaunais

lez noeet

p. min. p. min.

noeet ga«. kalendārs.

p. min. st. m.

.1 IMbins >ĢlI6 48!6 21 j n. r. 11 33>14 Matilde

Şestà şwehtd. preekşck leel !.. (Mat. 4. . îsus no welna kahrdinatS).

2àîawise
3 Tikla

4 Alise
5 Ltthds. V.Gad.z.

6 Gotfrihds G
7 Ella

8 Godiņşch

à

6 451!6 23 6 29ş 11 38 15 Ulrika

16 Gabriels

17 Gertrūde

18 Adeliua

19 Jaseps
20 Made

21 Benedikts

42 25 43

O. 40 27 l. w.

6 50

47

37 29 52

34 31 8 7 57

P. 32 33 9 25 12 1

29 35 10 44 6

Peektà şw. preekş h leel t. 15. Par ka naneesch !U şeewu).

9Ewalds

I0Schenija
11Konstantins

12Gregors E

13Ernests
14Matilde

15>Mrika

6 26 6 37

39

l. r. ! 12 11'>22 Geedra

23 MirdsaP.
O.

23 0 6 16

202l

18

15

41

43

45

1 28

2 42

3 47

25

30

24 Kasimirs
25 Mar. pasi.
26 Emanuēls

27 Gusts
28 Euschenija

12 47 4 41 35

10 50 5 17 40

Zeturtà sw. pre! ksch ll eld. Luk. l . Iesus isdsen welnu).

16 Gabriels

17Gertrūde

18Adelina

19Jahseps G
20 Made

21 Benedikts

22 Geedra

6 7 6 52

54

5 45!12 4529 Marija
30 Adonis

31 DetlawsO.

4

1 56

6 5 50

59

, 55

n. w.

T. 5 59 58 7 15 1 apr. Teodora

2 Brenzis
3 Ferdinands
4 Ambrosijs

Z.

P.
Ş.

56

53

7 0

2

8 42

10 6

13 9

4

51 5 ll 28 19

Treşchà şw. preeksch l -eld. (Jahņ 6. esus pal hdina >000 rvihrus).

Ş.-23

P.24
O.25

T. 26

Z. 27

P.28
Ş. 29

Mirdsa

Kasimirs
Marij. paşl.
Emanuēls H

5 48

45

43

7 7

9

11

! n. r.

0 45

1 53

13 19

24

28

33

38

5 Bertholds
6 Wilips
7 Arons

8 Edgaros
9 Walerija

10 Sihle

40 13 2 50

Gusts

Euschenija
Filipina

37 15 3 35

34 17 4 8 43

31 19 4 34 48 II Hermans

2. şw. preeksch l eld. Jahņ. 8. JuļHi grib Iesu nomehtat.

Ş. 30Adonis

P. 3lDetlaws

à 5 28 7 21i

M 25 23>
4 53 13 53 12 Jūlijs

58 13 Justins5 8



Aprils,
şulu mehneşis, 30 deenas

8

Şaule
Mehn. Deen.

lez un Jaunais
Deenu mahrdi.

lez noeet

p. min. p. min.

gaŗ. kalendārs.noeet

p. min. st. m.

O.î

T.

Z-

P.
Ş.

i

2

3

Teodora

Brenzis
Ferdinands

Ambrosijs
Bertolds

Ģ

à 5 22 7

M 14

11

25 —

27 —

29 l. w.

32 8 29

34 9 52

14 3

8

13

14 Nanija
15 Adolfina
16 Mintauts
17 Rūdolfs
18 Walerians

4 18

5 23

Puhpoļu şw,> (Mat. 21. Iesus eejahj Jerusal!Mê).

Ş.

P.
O.

T.

6Wihlips
7 Ahrons
8 Edgars
9 Walerija

10Sà zet. S
11 Leelâ peekt.
12 Jūlijs

5 9

6

4

1

7 37

39

41

43

11 15

l. r.

0 35

1 45

14 38

33

37

42

19 Fauija
20 Şulpizijs
21 Engelina
22 Arends

23 Juris
24 Wiswaldis

25 Markus

Z.

P.
Ş.

4 59 46 2 40 47

56 48 3 21 52

54 50 3 49 56

Leeldeenas şweh tļi. Mark. 16. I suS zeļcls no mtroņeem).

Ş

P.
O

P-
Ş.

13

14

15

16

Pirm.leeld.
Otr. leeld.

Adolfina
Mintauts

Rūdolfs
Walerians x

Fanija
'

j

4 51

49

46

43

>7 52

54

56

58

4 111

4 30

4 43

n. w.

7 42

15 1

5

10

15

!26 RuşiNS
27 Klementine

28 Aina

29 Raimunds

30 Lilija
1 maijs. Filips.

2 Siģismunds

17 41 8 0 19

18 39 3 9 6 24

19! 37 5 10 25 28

Leeldeenas atşwehie. (Jah ļ, 20. Iesus parahdas şaweem mahzekļeem).

Ş. 20 Suplizijs
P. 21 Engeline
O. 22Arends 5 »4Ş
T. 23 Jurģis M

4 35 8 7 11 39 15 32

32 9 n. r. 37

30 11 039 41

28 13 1 30 45

3 Ķruft.atr.
4 Florentine
5 Ģederts

6 Gotards

Wiņas Ķeisarişkà» !l

Aleksandras?

tajestates, Ķundses un j

eodorownas wahrda de

eisareenes
na.

Z.24Wiswalds ? M
P. 25 Ew. Mark. H
Ş. 26Ruşins ? G

25 15 2 10 50

23 17 2 38 54

21 19 3 0 58

7 Jete
8 Stanişlaws
9 Şw. Nikolais

Otrà şwehtd. pehz leeld (Jahņ- 10. Iesus tas labtlis Gans).

27 Klementine

28 Aina

29 Raimunds
W Lilija

15
à 4 19 8 21 3 15 16 2

17 23 3 30 5

15 25 3 43 10

13 27 3 54 14

10 Warenite

11 Milda

12 Walija
13 Gedimons



Majs,
lupu mehueşis, 31, deeua

9

Mehn. Deen.

Deenu mahrdi.

k>5> Ş a

lez !

ule

noeet

lez un

ga,.

Jaunais

kalendārs.noeet

p. min. p. min. p. min. st. m.

P.
Ş.

1 Seedonis

2 Sigismunds
3 Krusta atr.G

4 11

9

8 29

31

n. r.

4 23

16 18

22

14 Kristijans
15 Sofija
16 Edwins7 33 l. w. 24

reşchà şw. pehz lee>ld. (Jahņ. 16.

ê 4 5

3

às Maiestatei
androwitşchc

s á 0

s á 3 58

56
" ş 51

Iesus şola lihgşmibu

10 20>16 30!

pehz behdam).

Ş.

P-

4

5

6

Florentine
ļGederts
Ģotards !
5iņa Ķeisarişk,

Alekş

8 35!

37

39!

11 36 34

l. r. ş 38ş
ga un Keisa
'chana sen

! 0 38! 41

17 Herberts
18 Eriks

19 Filips
ŗa SîikolaşaĶun

dşimş

T. 7

8

Jete
Stanişlaws
Şw. Nikl C
Warenite

41

42 1 24 44

20 Sibila

21 Eruestine
22 Emilija
23 Leontine

9 44 1 55 48

l0 46 2 19 52

Zeturtà şw. p leeld. (Jah . 16. Iesus r pel: Tehwa),

Ş 11 Pankrazs

P. 12Walija
O, 13 Gedimows

T.l4Ķristjans
Wiņu Ä estaj

3 53 8 48

50

! 2 36!16 55 24 Sofija
25 Elfrīda
26 Eduards

27 Ludolfs

51 2 52 59

50 52 3 5 17 2

49 54 > 3 18> 5

taj u Ş» kroneşchan.

3 33

3 50

n. w.

,s şw«

I 8

htti.

28 Wilhelms
29 Makşimilian

Z. 15 Sape

P. 16Edwins

Ş. 17 Herberts Ģ

47 55

46 57 11

5 45 59 14ş30 Wihgants

Peektà şw. pehz le Jahņ. 16. Iesus mohza Del!wU luhgt)

Ş 18!

P. 19

O. 20

T. 21

Z.

P.23
Ş. 24

Eriks

Filips
Sabila

3 44 !9 i!>10 30 17 17!3i Alide
0»

43

41

2

3

11 25 19

21

1 jun. Waronis

2 Emman. r.

Ernestīne
Emilija
Leontine

Seedone

41

40

4

6

0 10

0 33

24

27

3 Erasmus
4 Friderika
5 Bonisazijs
6 Adalberts

39 7 1 7 2?

37 8 > 1 25 31

Şestà şwehtd. p leeld
.

(Jahņ 15. Iesus apsola - w. Garu).

I 7 Lukrezija
ķeisareenes
Seena

8 Fridolins
9 Waleşka

10 Ginewra

II Widewuts

12 Nora

13 Tobijs

Ş.j25 Urbāns
Wiņas «eisari

Aleksandr

>Eduards

>3 36j9 9

tajestates, Ķ

«dorownas î

3g 10

35 11

ş 1 3L

undse

! 1 52

117 33

P.
O.

T.

26

27

28

Ludolfs
Wilis

Makşimil.

Wihgants
Alide

as

s M

35 12

2 3

2 14

S nn 1

anas

34

36

37

39

40

42

Z

P
Ş.

29

30

34 13

34 14

2 27

2 45

31 ! 33 15> 3 2



Junijs.
waşaras mehneşis, 30 deenas.

10

7> 6-«

Deeuu wahrdi.

p. min.

u le

! noeet

Deeņ.

'

lez un

noeet

p. min. st. m.

Jaunais

kalendārs.

p. min.

Waşaras şu >eh ki. ( Iahņ, 4. Jes ts atfuhta şw. Garu).

Ş.

P.
O.

T.

lll. W. şW.G
2 2. Waş. şw.

3şEraşmus
4 Friderika (G.z.)

5.Äonifazijs
6Adalberts

7!Lukrezija

!3 32 9 16 l. w.> 17 43 14 Josefine
Il5 'Amilda32 17 10 25 44

31 17 I I 20 45 16 Justina
17 Arturs31 18 11 58

l. r.

46

P.

30

30

18

19 0 28

46

47

18 Alberts

19 Wiktors

20 Rasma30 19 0 44 48

Trihsweenibas şw ļi. ?ahņ. !
.

Jesu> şarunc jas ar Nikodēmu).

Ş.

P.
O.

T.

8FridolinsE

9şWaleşka
10Ginewra

IIWidewuts

12Nora M. d.

13 Tobijs
14 Joseşine

3 31

32

32

32

9 19

20

20

20

1 0

1 14

1 27

1 4ì

17 4821 Emils

Ludmila

4823 Malwiue

4824 Jahnis Ķ.

4725 Mlda

47 26 Austra
47 27 7 gulētāji

Z.

P.
Ş.

33

33

20

20

l 57

2 17

33 20 2 41

lixm à şw. pehz trihsw. !. L k. 16. (Par b zgato N ihru ur nabagu Lāzeru)

P.
O.

15 Amilda G
Justina

Arturs

Alberts

3 33 9 19> n. w. 17 46 28 Weesturs
29 Pet. Paw.
30 Blondina

16 34 19!10 8 45

17 34 18 10 44 44

T. 48 35 18 11 10 43 1 jul. Teobalds

2 Marijas p.

3 Kornēlijs
4 Ulriks

Z.

P.
Ş.

19

20

Wiktors

Raşma
Emils

35 17

16

ll 30 42

4036 ll 46

21 37 15 ll 58 38

Otrà şwehtd. pe! >. sw. Luk. 1 . Par leelàm vakariņām).

Ş.

P.
O.

!22 Ludmila

à

3 38 9 14 n. r. 17 36 5 Edite

T.

Z.

P.
Ş.

23

24

25

26

Malwina H
Jahnis Ķr.

Milda

Austra
7 gulētāji

Weesturs

40

41

43

13

12

12

11

0 9

0 21

0 34

33

31

29

27

6 Hektors
7 Alina

8 Adelaida

9 Akots

10 7 brahļu d.

11 Waraidots

27

44

45 10

0 47

251 3

28 46 9 1 25 23

Treşchà şwehtd. pehj şw. (. uk. 15 Iesus meklē sAduşcho awi).

Ş.

P.
29Pet. Paw.
30Blondina G

â 3 48

êà 49

9 8 2 2 17 22

2 48 28

12 Indriķis
13 Margreeta7



Julijs,
şeena mehneşis, deena

11

,
Mehn.

lez un

Deen.

Jaunais
Deenu wahrdi.

lez noeet noeet

p. min.p. min. p. m.

gaŗ.
kalendārs

st. m.

T.

1

2

3

Teobalds

Marijas p.

Kornēlijs
Mdriķis

Edite

d.

3 51

53

55

9 6 l. w.

5 10 27

4 10 50

2 11 8

1 11 23

17 15

12

9

14 Oşkars
15 Maiga
16 Hermine
17 Alekşis
18 Rosina

4 56 6

5 58 3

Zeturtà şwehtd peh; waş. şw. ltşw. ( !uk. 6. Par sch ehlastibu).

O.

T.

6

7

8

9

Ektors

Alīne E
Adelaide

Akots

şķ3 56

4 1

.
ķ 5

6

-
8

10

8 59

58

56

55

11 36

11 49

l. r.

0 5

17 0

16 57

53

50

19 Ķamila

20 Nameitis

21 Daniels

22 Mar. Magd
23 AdelaidaZ.

P.
Ş.

10

11

7 brahļu d.

Waraidots

Indriķis

53

51

0 23

0 47

47

43

39

24 Kristine

25 Jekabs12 49 1 16

5eektà şwehtd. p. w şw. . tşw. ( !uk. 5. (par petera ' wejas lomu).

Ş.

P.
O.

13

14

Margreeta
Oskars

ApuK dal. G

4 12

14

8 48

46

1 57

2 49

16 36

32

26 Anna

27 Marta

28 Zezilija
29 Edmunds

30 Rosalija
31 Angelika

1 Aug.Pet.şl.

15 15 44 n, w. 29

T. 16 Hermine
Aleksis

17 42 9 37 25

Z.

P.

17 19 40 9 52 21

18 Rose —^ 21 38 10 6 17

19 Kamila 23 36 10 17 13

Şestà şw. p. waş, şw. a!tşw. (Mat. 5. Par wariseju leekulibu).

Ş.

P.
O.

20

21

22

Nameitis à
Daniels î à
Mar.Magd. Z°

,as Ķeisarişkàs Maje

şşeodor,

4 25 8 34 10 28 16 9 2 Narmunds

27 32 10 40 5 3 Augusts
29 29 10 55 0 4 Romāns

eftat-s, Ķeisareenes-Atraitnes Marijas
atvnas wahrda deena.

T.

Z.
P.
Ş.

23

24^

25

Adaļa I !-

Kristine

Jekabs ê"
Anua êK

31 27 11 8 15 56 5 Oşwalds
33 25 11 27 52 6 Ķrist.apşk.
35 23 11 54 48 7 Alfrēds
37 2! n. r. 44 8 Gotlibs26

Şeptità şw. pehz w. şw. atsw. Mark. 8. < Iesus s«aehdinai 4000 wlhrus.)

Ş.

P.
O.

27Ķarta â 4 39! 18

28jZezillja á 41! 16

29Edmunds à 43 8 14

30Rosalija 45 11

Ziņa Ķeisarişkas Augstibas Troņam

Leelkņasa Aļekşeja Rikolaj-witş

0 34!

1 32

2 48

4 i8ş

391

35

3!

9 Nahra
10 Labrenzis
11 Olga
12 KlaraT. 26 ş

antnei

lya dst

e

I

kka Ze
mşchar

> 22

sarewitşcha u«

»as deena.

Z. 3l>Angelika 471 9 I - >13 Elwira



Auguzts,
labibas mehneşis, deena.

12

Mehn.ş Deen.Şaule
lez un Jaunais

Deenu wahrdi.
lez noeet

p. min. p. min.

noeet
gaŗ.

kalendārs.

p. min. st. m.

P. I Pet. şlehg.
Ş. 2Narmunts

d. M 4 49 8

51
6>
4!

l. w.'15 17>14 Selma

9 4i> 13>15 Mar. d.br.

Astotà şwehtd pehz tr hsw w (M lt 7 ar wiltigeem praweeşcheem)

Ş.

P.
O.

T.

Z.

P.

3 Augusts
Romāns

Oşwalds E
Iesus ap.
Alfrēds
Gotlibs

Nahra

4 53! 8 2 9 55^ 15 9l6Anaftaşij
417 Adele

14 59 18 Helene
55 19 Melānija
5020 Bernards

45 21 Walters

41 22 Nadina

4 55 7 59 10 10

5 57 56 10 28

6 59 54 10 49

7! 5 2 52 11 17

8 4 49 11 55

61 47 l. r. I

Dewità şwehtd pehz trihs. şw ( !uk 16 Par n -taisno nama turētāju)

Ş.

P.
O.

T.

Z.
P.
Ş.

10Labrenzis
Olga
Klara

à

5 8 7 44 0 43!14 36 23 Benjamiņš
24 Bērtulis

25 Ludwiķis

26 Natālija
27 Waldmeers

11 10 42 n. w. 32

12 12 39 7 43 27

13!Elwira

Selma D

14 36 8 0 22

14>

15

16 34 8 15 18

Mar. d. br.

Platons

18 31 8 27 13 28 Auguste
!29 Jahņ nok.16 20 29 8 37 9

>eşmità şwehtd. pehj rihsrr şw ( uk 19, Krist ls apdrZlld Jerusalemi).

Ş.>17 Adele

Leene

5 22

24

7 26 8 48

9 0

14 4!30 Alet.New

31 ZiltwairisP.
O.

T.

Z.
P.

18

19

20

Melānija
Bernards

Walters I

26

28

23

21

18

9 14

9 30

13 59

55

50

1 sept. Egidijs
2 Elisa
3 Berta

4 Dsintara

2! 30 15 9 54

10 26

11 14

45

23

Nadina

>Benjamiņşch

32

34

13

10

41

36 5 ?tatanaels

-eenpadşmità şwehtd. peh, trihî w. şw. (Ļuk. 8. Par warisl'ju un muitineeku).

P.
O.

T.

24Behrtulis
25Ludwiķis

26Natalija

27jWa!dmeers
28 Auguste Ģ
29Jahn. nok.

30 Alekş. N.

5 36

39

41

43

7 7

5

2

0

n. r.

0 20

1 43

3 16

13 31

26

21

17

6 Magnus
7 Regina
8 Mar.ds.d.
9 Brunos

10 Albertine

11 Gusts
12 Erna

45 6 57 4 51 12

47

49

54 l. d.

8 0

7

51 2

Diwpadşmità şwehtd. pe )sw. şw (Mark. 7. 5şşizr kurlmehmo zilweku).

Ş I ijZiltwairis >5 51> 6 48 I 8 14112 57ş13 Jsabela



Zeptembrs,
rudens rnehneşis, 30 deenas.

13

Mehn.
Deen.Şaule

lez un Jaunais
Deenu roahrdi.

lez noeet

p. min. v. min.

noeet gaŗ.
kalendārs.

p. min. st. m.

P.
O.

1

2

Eģidis

Elisa

5 53

55

6 45 l. w.

43 8 50

40 9 1g
37 9 51

35 10 35

32 11 32

12 52 14 Ķrust.paz.
48 15 Nikodēms

43 16 Jakobiue
38 17 Lamberts

34 18 Leeşma
29-19 Werners

T.

P.
Ş.

3 Berta 57

594 Dsintara
5 Natanaels 6 1

6 MagnuS 3

Ähspadşmità şwehtd. pe tri -w. şw (Luk. 10. P ir schehlşirdigo samareeti).

Ş.

P.
O-

T.

Z-

P.
Ş.

7Megina
8 Mar. ds. d.

9 Bruno

WAlbertina

11 Gusts
12 Erna G
13 Jsabela

6 5

7

9

11

6 2g
26

24

21

l. r.

0 36

1 48

3 2

12 24

19

15

10

20 Mariana

21 Modriņşch
22 Maurizis
23 Waldimirs

24 Jahņ. eedş.

25 Franzis
26 Jahņa m

13 18 4 15 5!
15 15 5 28 0

11 5617 13 n. w.

jetrpadşmità şwehtd. peh, trih! w. şw. (Luk. 17. Par 10 şş'italigeem wihreem).

14Krusta paz.
15 Nikodēms

16 Jakobine

l7Lamberts Gad. z.

6 16 6 10 7 7 11 51

7 19 46

7 34 41

7 55 36

8 24 3l

9 5 26

10 1 22

27 Sldolfs
28 Wenzeşlaws
29 Miķelis

P.
O.

21 7

24 5

26 2 30 Hieronims
18 Leeşma 28 5 59 1 oķb Mar. ap.

2 Reinhards
3 Elsa

P. 19 Werners

20Mariana I

30 56

32 54

-ezpadşmkà şwehtd. P hz tr hsw. s (Mat. 6. Zar lee5ll suhdişchanos).

>21 Moorwşch

Maurizijs
Vladimirs

6 34 5 511 11 16

l. r.

11 17! 4 Rubens
5 AmālijaP.

O,

T.

Z

P.

22

23

24 Jahņa eeds.

Franzis
Fahņa m. G

Adolfs

36

38

40

48

46

43

0 45

2 18

12

3

6 Fide
7 Daumants

25 42

44

40 3 52 10 58 8 Samuela

26 37 5 24

l. w.

53 9 Frideberts
10 Arwids!27 47 35 48!

Şeşchpadşmrļa şwehtd. pe lz trihsw. şw (Luk. 7. Par atraiknes dehlu Nai'nâ).

Ş. 28 Wenzeşlaws
P. 29 Miķelis

O. 30Hieronims

6 49

ķ 51

53

5 32 6 33 10 43 11 Witeņs
29 6 49 38 12 Monwids

27 7 12 34 13 Irma



Oktobrs,
leetus mehneşis, deena

14

Mehn.
Deen.Şaule

lez un Jaunais
Deenu wahrdi.

lez noeet

p. min. p. min.

noeet ga». kalendārs.

p. min. st. m.

T !

Z- 2

P. 3

Ş. 4

Waldis

Reinhards
Elsa
Rudens

6 55 5 24

57

-N 59 19

Kşş 7 2 17

l. w.

8 26

9 19

10 29 14 Wilhelmine
25 t5 Eda

20 16 Enina

15 17 Florentins10 22

Şep?tiņ^Xldşmita şwehtd. pehz trihs -v. şw. (Luk. 14. Po r uhdensşehrdsigu wihru).

Wi

P.
O.

T.

Z.

P
Ş.

! 5

6

7

Amālija Pļ. şw.!
Ķeisarişkàs Aus

Leelkņasa Alet

Fide
Daumauìs

Samuele

Friedeberts
Arwids

tstibc
tseja

à

à

à

à

I? 4!5 14şI1 3L

»s, Troņamanttn

Rikotajewitķcha
6 11 l. r.

8 9 0 45

10 6 1 59

13 4 3 13

15 1 4 27

17 4 59 > 543

110 10

eka Z«
wahrd,

> b>
1

!18 Tiz. atj.
ļsarewitşcha uu

a dee»»a.

19 Lukass
20 Leonìds

21 Ursula
22 Kordula

23 Sewerins

8 9 56

9 5ļ

10 16

11 Witens ' 42!24 Hortensija

Ast Mpļ ldş l-ità şw. pehz trih w. şr t. 22. Par b-luşlibu un ewanģelijumu).

9 37 25 Meatritfcha
33 26 Amands

28 27 Laura

23 28 Şim. Jud.

I929 Laimons

1130 Leeşma
9 31 Wolfgangs

Ş.

P

12

13

Monwids G

Irma
Minna

7 19

21

4 56

54

n. W.

5 43

14 24 52 6 0

T. 15 Eda 26 49 6 25

7 3Z.

P-
Ş.

16

17

Enina

Borku veem.

28

30

47

44 7 52

18 Tiz. atj. şw. 33 42 9 1

oiņoadşmità şwehtd. ş>ehz trihsw. at. 9. Jejus ş eedod grehkus).

E.

P-
O.

Il9 Luhkaşs
Leonids H

á 7 35

37

39

Majestātei

witşcha w

42

44

46

48

4 40 >10 231 9 5 1 now W. şn>. d.

2 Wişu dw.

3 Ērika

»ra Nikolaja

20 37 11 53 0

21 Ursula 35I>n. r. > 8 56

un Ķeis<
s şahkuma î

1 25 51

2 54 47

4 16 43

5 56 39

Uņa Ķeisarişkàs
Alekşandro

Kordula

,
Ķun

,ldiba

ļ 33

eena.

4 Atis

5 Şcharlote
6 Leonhards
7 Lotars

Z.

P.
Ş.

22

23 Şewerins

Orensijat

Beatritşcha

3l

24 29

25 27

Dlwdesmità şwehtd. pehz. trihs w. şw. (Mat. 22. P. r ķehniņa dehla kahsam).

Ş 26 Amanda G
P. 27 Laura

O.28Şim. Jud.
T. 29 Laimons

Z. 30Leeşma
P. 3l Osvls

>7 51

53

55

4 25

23

20

ì. W.

5 13

5 38

8 34 8 Atekfandra

30 9 Teodors

25 10 Mart. Lut.

21 11 Pehrkons
17 12 Kornēlij
13 13 Eischens

57 18 6 15

59 16 7 3

> 1 14 8 4



Nowembrs,
şalnas mehneşis, 30 deenas.

15

Mehn.
Deen.

Deenu mahrdi.

.
Şaule

lez noeet

p. min.p. min.

lez un

noeet
gaŗ.

Jaunais

kalendārs

p. min. st. m.

iŞişu şm. d. 4ş4 13ş l. W.I 8 9 >14 Fridriks

desmitpir>mà şw. pehz tri şsW. ş ņ. 4. Iesus dşeedina ķ ehniņa kalpa dehlu)

Ş.

P.
O.

T.

Z-

P

Wişn şw. d.

3 Erina Z
4 Atis

5 Late

6 Leonhards

7 Lotars

8 Aleksandra

à

à

8 6

8

10

4 11 10 28

9 !0 40

8 l. r.

7 0 54

5 2 9

3 3 24

2 4 40

l 5î

1

7 58

15 Leopolds
16 Otomars

17 Hugo
18 Aleksandrs
19 Elisabete
20 Georģine

13 51

15 50

17 46

19 4, 21 Mar. upur.
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Prologs.

melà incilcì ļatreekts ltcàu,

ļcļiaàa ì»eļitrciB nakts.

tXcini ļşşâ ļîräî laļot ļaļuou,

şsciz ļcnaults un lciultz un kcipâ rcikts

Kur ltaltee otolì nu mani?

tXur manas lsepciz !àciugcijàs ?

- l)un wentrci ît kà pcittciàcini,
llseelt ciiu gciîļma ciļcirâz — :

Kk, tur tee guļ nu làcigciti,

tXcļs mescka pirmais kranķàumz bij,

pukites cip llciscnu wcinti

tXlant ļcnociz seeälapwciz loij.
ìià ķkarpions man gcilìoâ äseļcis,

l'ci tîkai ctomu

ìic!s augstāki pàr litsern leļaz.
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l'o gawas llriniak negaiì'z ker!

Zir6s ļanpj Kas äleeclès tàs rentu?

Kur manim eet? Kur manim beļīgt?

Man tà, ka tunliņ toaja6letu
Ul muntcnu satoas aiis siengt

Kas tas!? laur mescku pamiris blcīnlmci

ļengaiäitais rikts jau nank?

lîau, top leetus ganlma.

Un wenlra ploļas pamalak.

Cs ultraukts blanlmai pretī raugos,

l'e man kà spanrnôs 2eļas gars -

llan ļpenjis Mus kokus Ickmaugos
V?enl clragat niknas şpars.

stalti osoli un leepas
pret äebeļim toekl gàas
l'ur àalites augļckup lteepas,
l'ur puķītes toenl lee6 un leļ.

Un rokas manim kopā leekas

Un lunpas lungļcnanu man

liai teto toairs kaites nenoteekas,

Mans miklais tentou-tsntou melcns ļ

liai katru tatou koku slaiku

Ul preeklcnu 6ebe!s ļaucll un kop,

liai katra ar laiku

par nelauscnamu milli top?!
l'acļ nalà preeks reil kalna, leja,

l'aä nebuns asaras toairs leet, -

l'acļ tv>are!cnu es, ļmaicļeem sejā,

peni mukscna punlèm 6u!et eet.

LXo lai voairak ļàgciä teiiu?

lits voisz man leekas auksts un

pee teem tik eju, tos tik koeiiu,

tiam 6àgs ir tàu-tàu mescns?

8. julijâ 1907. g.

Zobgals.
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Zeemas swehtkos.

Ahrâ seemşwehtku pulksteņi swan. '
luhtu kà baismas un salu, —

Guļu gultā. Te nolaischas man

Muscha us deguna galu.

Muļķit, tu nopelni schagarus.

A)aj tà àobgalu zeena?
Tawas mahşas godigi dus,
Ao tu şche rnehtajees weena?

„Sih, sih", muscha sirsnigi sihz,
êkraidot ap ausi ?nan tiwi,
„Ari tu esi weentulis —

Kwineşim seemşwehtkus diwi!"

Tr.

Jaunā gadā.

Jauns gads. Waj lainies wehlet

jums?
Ta tahlu gahjusi no mums...

Aàr muhsu galmam negaiss schņahz,
Itlums kruhtis nahroigs ruhgtums

krahts,
Un azis raugās tumşibâ:

U)aj saule lèhks? Neka, neka. ..
Ak, dauds rvehl tumschu deenubuhs,

Dauds zeribu mehl irs un gŗuhs,
Dauds asaru mehl tauta lees..

.

Lai ar'! Tik weenu luhgşimees:
Lai spehks nekad mums

nepas uhd!

Lai sahpes tautu stipru
ruhd!

Tad trihskahrt tiks reis atmaksāts
Tas kauns kas muhsu kruhtis

krahts
Bet wehl tas wişs kà şapņojums,
ZVehl bahru dseesma sirdi mums —

ş „Nawa şawas mahnmliņas,
Aas eezehla şaulitê..."

Tr.

Pee ztacijas.

— Atļaujat, kur te us Skrih-
wereem ... ?

— Negruhschatees tatschu wirşû!
—

...
Aà bes aznn!

— ZikSs? ZikSs tu teizi?
— azis isbadìs!
— I^o3Lo.'i^i'e,... noL-

Lo.i!>i'e!

— Lihds Stukmaneem rubli trihs-
desmitastoņi!

— Aasteidsees: pirmais smans!
— Ak tu nolahpita buhscbana!
— Aina!

— Oho!

— ZVaj tu mani mihlè?
— Traki!

— Dod afelşinu!
— skatees, zik labiņşch!
— Aur Wolodja?
— Meitās!

— Ro nu dseedi! laika naw!

— Reds', kur birokrāts!

— Seena guba!
— peesta !...
— Nelamajees!
— Aad şateez Gtiliju, paşwei-

zini no manis!

— Aad nu atkal tiksimees?
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— Waj nu us muhschu schķihra-
?nees!

— Nu, mihļais, us redseschanos!
— Nahz schurp, pee manas kar-

stas sirds!
— Nejokojees, — man nahk rau-

das!

— Bet tuLotij, neaismirsti manis!

Ho3Lo.Hļ)'l'e, . .
.

HO3-

-— Aungs lesus, şwehtà Marija,

un dimassihmes! man sahbakeem pa-

pehschi no teem elefanteem nomihti!
— Alausees, j)eķa: reds, kur

Pitagors eet!

— Lai misi labee gari stahrv
tam klaht!

— Wai, rvilks, jau otrais swans!
— Gļa!!.

..

— Şweiki, şweiki!
— Bet pagaidi, rvehl tatschu

laiks!

— Tà ka neaismirsti...!
— Iì3eii,i! i^AZei'll!

— ļ)a, rvilzeens...!
— Aiseeti, aiseeti!
— Nesobojees!
— Treşchais swans!
— ZVehl daschreis weselu minūti

stahrv.
— la, kà tee ar biļetēm rvehl

rvar wilzeenâ tikt...

— Get ka ehselis!
— Teļsch!
— Laini, nAcuopi"!,, i-oeno-

— N)ai, kahds tas!!

— Nu nebahsees tu
...

—

... Tapehz mehs Areewijâ!
— ê>weiki, şweiki!

— Nebutschojatees nu tik dauds
— sobi sahpes!

— Ādolf!
— Ja?
— Aà neaismirsti...
— Ne jau, ne?

— Ak tu mihļais Deervs!

—

...
Aà peebahsts!

— ļj, ej — rvilzeens jau noeet f

— Liebe Dorothea!
— Es nemaru dsirdet!
— Ao?

Ja, ja!
— Aweiki, şweiki!

— Amagi puhsdams, kà resn-

wehderis pihlars karstā saules deenâ,
rvilzeens atstahj staziju. paleek

smagais, peekmehpuschais gaiss, pee-

spļaudità stazijas grihda, un zil-
weki miglainam azim — peedervam.
Wiņi şaftahjuşchees şewişchkos pul-

ziņos un noskatās, kà ais şleeschu
lihkuma pamasam pasuhd wilzeens.
Bet kas pawadijis şawu weenigo

draugu waj draudseni un tagad

palizis weens, tas norij us luhpàm

dsimstoşchos naida rvahrdus pret to

waru, kas atrahwuşi wiņa sirdij

mihļo tehlu, un sobus sakodis soļo

us mahjarn.
Tikai wilzeens, beesus duhmu

mutuļus isgruhsdams, skrej dahrde-
dams tahļak, arrveen tahļak, neko

nervaizadams, un nelokāms sama

gaitā ka liktenis.

Bet no stazijas jau pehz pus-

stundas noees otrs rvilzeens.

Zibeņu Fricis.

Auss un acs.

Ta auss narv wişulabakà,
Aas şawâ dsirdê asa,
Bet ta, kas tikai sadsird to,
Ao azumirklis prasa. ..

Tàpat ta azs naw labakà,
Aas wişu smalki skata,
Bet ta, kas tikai şareds to,
Ro „kungi" grib, usmata... Tr.
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Derigs padoms.

Aas tew teiz, lai katru sarvu

Ivahrdu şwara kausā leez?

Domà, juhti, kà pats gribi,

ķ Runà, kà pee maises teez!

Samam dehlam Apsesdehls.

Morale.

(Momenta usnelunums pehz parauga.)umelmmms

A)iņşch kaut kur aisbrauza. IViņa

palika ar „mahjas draugu", diwatâ.

Wakars. pulkstens jau dewiņi.

Metas arweenu tumschaks.

pulkstens jau desmit.
— Mans Deervs, zik jau rvehlu!

pulksten weenpadşmitôs wiņşch buhs
atpakaļ.

Trihzoşchàm rokàm ta meklè

Halda swaàu. Greesiga şkaņa.

Greet', atneş şwezi!

Brihdi nekahdas atbildes.

„Mahjas draugs": ZVaj ilgāk
wairs ne, Marij?! N)ehl tatschu
waram — — —

— Istabas meita, kà rahdas,
naw dsirdejusi. Tai jau atkal kahds
karvaleers. laeet un jatreez pee

welna tas neleetis
... Aateescham

teem skuķeem nekahdas morāles

wairs naw!...

Blauka.

Es raudaju...

Es raudāju, waimanaju,
Aunga rudsus ezedams.
Isdsirdejis wagaritis,
Ateidsàs mani nomisot.

Misodamis, kapadamis,

şits eekrita „grahwitî".

Aisu, ķisu, to roaj'dseja, -

Aam tu moki arajiņ' ?

Mau şaulite neşinaidija,

Grauschot sausu garosiņ';
Grauschot sausu garosiņu,
Gaidot loschu metejiņ'.

Schmidtu Rudolfs.

Nepaceetiba.

Aapehz, Tu, masais, raudi?

- )a, papus man rvakar no-
'

pirka jaunu leetus sargu, bet leetus

kà negrib, tà negrib liht.
Blauka.

Greezigi.

A.: Nahkoşchâ mehneşî rakstneeks
Grundulis şwinès 25-gadu jubileju,

B.: Laikam redaktoru papir-
kurwjeem par peemiņu.
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Traģikomika.

Taws „wadons", tauta, us tewi

nu runa pa spundi...
„ZiL munâi"?

Juris.

Zobgaļa pe esih m c i
Wcenà „pvpularà latwişkojumâ" tas

skanētu:
alus bruhschi pabalsta.. .

Tà aiseet ta pasaules godiba!

Gudrs zirgs.

A.: A)aj sineet — sirgs, kuru

Juhs man pahrdewàt, negrib nemas
ilksis eet... us diwkahjàm ween

şleenas.

B.: Laikam tadehļ, ka man

ş par wiņu wehl ne-eşat pilnigi şa-

î makşajuşchi.
T.

Tās radikaļu awizes.

Tàs radikāļu awises
pateeşi nahwi pelna —:

Tàs raksta leelas zuhzibas
Uu uebihstas ne welna.

Tàs peenahkumu nedara:

Dot zeenigtehweem godu —

Bet teiz, ka esam plehsigi
Un pelnām Deerva sodu.

j)ar to mehs roiņas eenihstam,

Tànl lahstus roirşû kraujam
Un, şwehtàm duşmàm pahrņemti,
Tàm speram, koscham, spļaujam.

şir tàm ar'
„

draugu" şapulzê

Trihz waj ikkatram bahrda;
Tas atminot daschs nospļaujas —

Uu tahļak roairs ne wahrda.



Mehs ziti şawâs pastşomâs
Tàm atkal telpas leedsam, —

Achos pekles augus isnihdet,
Weeus otram roku şneedsam.

Bet uesahles şchìs wairojas
Un plaukst uu seļ pahrpahri;
Tàs eegahdà pat şirmgalwji
Un ştudeerè tad kahri

Ak, Aungs, treez redaktorus drihs
2lr lihdsstrahdneeku bandu

Us tumscho pekles atrvaru,

Lai tee tur lausch sew sprandu!

Ķalipeneekc-.

Liberala bruņineeka runa.

(Usņemta 1905. gada rudenī pee Kok-

neses pils no Bremcnes gramosonu sa-
bcedribas „Barofvn". — Runātājs —

kahds wezo un jauuv laiku bruņineeks.

kursch toreis bija no Rigas us Kvkuesi at-

brauzis. saivus beedrus pestit.)

— Aoh bisoh tur toh semnehkpulk
Ar sarkaulupat it kà mulk?

Toh reform, koh jums wajg tik loht,
Toh labpraht grib jau mebs jums

doht,
Bet siuat, ka peh kater leht
L>aro noteikum unt laik uut rveht;
Aa muhse aukstē riterschaft
Tokşch uewar şprehst tà maugelhast
şir nopehtn kulturdarischau, —

Tur rvajg wehu gudr apdomaschau.
Ulehs sasauks tamdehl landtag drihs,
Aur rvis toh leht tad apspreedihs —:

U)aj peh toh pastorrvahlenrecht
War turpmāk dalibjemt ar' knecht,
Unt waj pehz fisch unt sak, unt brehd
Nu drihkstehs ar' toh bauer skreht?
Uut rvaj toh bauer peh toh skohl
Ar' kahde uoteikschau mums sohl?

Unt waj toh zel unt âchoşşèschtrass
Ar' lehlem kungem taişit pas?
Aa wişs tas riktig darits tiks,
j?ar toh mehs salog ehkşchâ liks;
ļs wehns tuhlint noh şawe puş
Dohd pehzeşi?nte rubulus. —

Nu, eht juhs katr ehkşch şawe mahj
Unt peh şaw dehnişchk darbe stahj,
Unt neklauş, kad teh puik juhs wil—

Lai eht unt dedsin muisch unt pil.

Mehs ar' tuhlint peh darbestahs —:

Toh krehrv peh males nogahdahs,—
loh şchiteh tşchinownehk ir lehk:

Ehkşch Baltij neproht teh ne nehk.
Darauf, ja Dehws mums palihg

dohs,
Mehs autonomih ehrihkohs,
Tas ir tahd rvald, kur wişe şchkir,
Tà kung, kà bauer, klahtan ir;

Tur kohpig strahdahs wişe mehs,

ZVehns ohtram palihdsehs, zik
şpehs, —

Tadnetiks nekahd strihd rvairs zelt —:

Buhs katrem dehsgan mais.unt selt.

Z'.vanikis.

Uzwahra...

Lauzineeks: Aalab „Lat-
wijas" stuhretaji wahrda

„
uswa -

ra" weetâ reisèm leeto wahrdu
„uswahra".

Pilşehtneeks: Talab, ka

wiņi neka neuswar, bet tikai

uswahra Weinberģa atdsi-

şuscho supiņu. T.

7
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Latweeschu "goda - wihrs".

Augsta dseesma, ko —

pehz Stendera un zitu

weztehtiņu morāles —

şew paşcham par godu

isdomajis un jaukos

pantos lizis Pidriķis

Gntşchwers, un kas

tik pnsigi buhtu siņģe-

jama pchz ta meldiņa:

„Ar—spi—Zu— barra—

sdu — şkrih —we—ris",

waj: „Es labpmht buh-

tu butşchojis." Jkweens,

kas arig şewi şchķistu

goda-wihru eşam, teek

luhgts, ņemt laipnu da-

libu pee scha mana

goda.

Man tihras latwju asinis

Pa dsihşlàm rahtni pluhst.
Kà puika jau es atsinis:
Kas nelèezas, tas luhst.

Luhk, tehwu tehwu paruņâs
Şkan selta mahziba:
Par to, ko mute ispelnàs,
Nahk gurneem ismaksa.

Un reis, kur esmu atradis

Şcho bausli sirmajo,
Kursch drihkst gan teikt, ka walkajis
Es welti buhtu to?

Es zeltin zeļos smagumā
Uu plehschos gad' no gad'..
Bet wilka kaula wehderâ
Naw bijis mau nekad.

Pat tad, kad bruntschos tschahpoju,
Us mahtes pehreenu
Es rihksti brehkdams butschoju
Uu „paldeet" schļupsteju.

Un katrā şwehtdeenâ arween

Pehz beigteem pahtareem
Kà istrihts butschoju, nudeen,
ES rokas leelajeem.
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Lihds zeema şeewas māniju
Pee mahtes istabā,
Es pirkstu mute eebahsu
Un lihdu kaktiņa.

Un ja tas mani noķehra,
Es azis aisklahju
Un drihs bes kahda meldiņa

Kà şchķesters „bimbaju".

Bet, wehlak, doto kliņģeri
Es graušu schņahkadams
Un noklausijos godigi,
Äas şeewàm runājams.

Ja schihds kad şehtâ eebrauza
Es wahrtus atzehlu

Uņ, lihds ko wesums apstahja,
Tam pauuas iskrahwu.

Man Şchmulis galwu glaudija:
„Ui, labe ingele!"
Şirds maņ tad preekâ lehkaja:
Kahds labiņsch es — he, he!

Bet şeewas tikām tuşnija:

„Tu scheh! tas Greetas dehls
Tik paklausīgs ... nekad ar' „ne",
Waj rihts, waj wakars wehls. .."

Un leela muischâ mamselei
Kad olas aisueşu,
Es kulkşni, wirspns elkonei,
Jkkatreis butşchoju.

Un mamselite pasmehjàs
Un durwîs nosuda;
Bet drihs ween atkal atgreesàs
Ar ņuku plahzeņa.

— Un tad — tad nahza skolas
laiks,

Tas daudseem behrneem gruhts.. .
Es biju senķis kluss un maigs,
Man sche bij ihsty kuhts ...

Zik beeschi jautrums pagalmā
Naw skaļi waldijis;
Es guļu şawâ grahmatâ,
Kà menza isschuwis.. .

Uņ pasakas par meschoņeem
Un piļu krahşmatàm
Es eesihdu pa wakareem,
Tà teikt, lihds atraugām.

Bet ziteem behrneem skolotājs
Teiz: „Behrni, re, kur sehns!

Tahds strahdigs, nekahds tschalotajs,
Un it kà jehriņşch lehns..."

Gan ari rakstit lausijos

Un. skaitit, atņemt nost:
Tak wairak eekalt puhlejos:
„Ta lepna sirds nes post'! .. ."

Pats skolas kungs — tahds swi-

nigs, salts,
Bet sirds ka sehwelei, —

Kas „melns", to lika sazit „balts"
Un „klausit pasaulei".

Tas wişs, ko wiņşch man mahzija;
Bet es to paturu:
Ne smeeklam to wmşch leelija

„Par seltu labāku".

Ka pawaşaris peenahza
Un mahzibai bij gals,

Preeksch wişeem ļaudim ştaweja
Wehl mani wiņa balss:

Es esot puika pasemigs
Un rahtnis, paklausigs, —

Gan bişchķin wairak bahlsnejigs,
Bet „garâ peeņchmigs. .."

Uņ es — es wehscha şahrtumâ
Uu azis ņoduhris, —

Bet eekşchas kuhşo leelibâ:

„A—a, ku' malazis!"

Un şeewas mutes schķobija:
„Wai, tas jau Greetas dehls..."

Daschs beedris azis bolīja
Un sejs tam bij tahds schehls . . .

Tà skolas laiks man aisgahja.
Tad nahza zeenigstehws;
Leek stahstit man no Jahsepa
Un skaitit: „tizam mehs. .."
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Wişs man tas wecnam ņehmeenam,
Kà schautriņşch mehle şkreen. . .

Un „Mahrts ar abàm pusmahşàm"
Man şwahrku kulè leen!

Ja, mani pat no kanzcles
Ar şlawu meltija.
Ka jauno awju dwehşeles
Pee wetşchkàm weenoja.

— Un tad es dsihwê ecstahjos,
Kà rokas dilbis pliks. ..
Bet aisgaldâ drihs eekuhlos,
Uu bij man maises rīks!

Un katris: kaimiņşch, şweschineeks
Nu man kà medus tihrs —

Tik saka: „Wahrdiņsch gluschi leeks;
Juhs esat goda-mihrs!"

Bet es ar roku atmetu:

„Ek! mihļais, ko nu; ko!

Wişs Deewa prahts, ka grehzneekn
Wiņşch labpraht usluhko ..."

Un, lai tas Kuugs man peemin to,
Nekad es neteepjos;
Bet pret to discho, wareno

Zik prasdams peekahpjos — —

Grib barons ta, — es: — „Tuhliņ
buhs,

Kà leelskungs pawehlès ..."
Teiz zeenigstehws: — Zik manim

kļuhs?

Es: — „Ko Deews dos, wişs Juhş'!"

Tà es kà taukos eeşehdces!
Ja Deews tik kungus dos,
Arween inau dsihme labi ees,
Es baroşchos kà soss.

Tik salecktees un semotces,
Lai taişniba waj ne, —

Un zeļos lcenot eesailktees:
„Luhk, Juhsu kalps ir te. ..

Ja Juhs man, leelskungs, ne-

lihdsat,
Wairs nesinu, kur skreet "

Gan leelskungs pirms sahks pabraņat,
Bet galà eesahks smcet . . .

Kà ripas sisdams aiseju,
Kà ehwcrģehlis tihrs!
Ja tew kà seetam zaurumīl,

Nu esi atkal wihrs!

Bet ļaudis brehks kà trakumā:

„Rau, tas tik goda-wihrs!!"
Uu pats ar' saku kluşibâ:
„Pateeşcham goda-wihrs!"

lansons.

Mana wiņswehtdeenas gaita.

Pateesigs stahsts à la moderu-modernissimo.

Pawaşaroja.

Debesis sauļoja un silts vretsee-
meìa pnhtcnis wehjoja katru deenu.

Lauki bija jau pa leelakai daļai

aļsneegojuschees. . . Uhdeņaiui bur-

buļi strautoja pa starplaukeem. Wirs-

daschweetâs sahka jau pat puķpum-

purot. Daiļdsejotaji eesihmuļoja

şawâs bikşchkabatas grahmatiņâs, ka

upiueita esot nobruntschojusees led-

Lutera leelais katķisms uu Ģchmalkaldenes un Augsburgas tizibas apleezibas.

ş) Tà kà Ģutşchwers şcho şawu dseeşmu popularisejis weenigi şawa nomada kro-

gos un teeşas namā, tad es islu'hdsos no wiņa atļauju, peeşuhtit to Jums, tam

Malendarneekn kungam, lai ta, rakstos eeşpeeşta, nahķtu pasihstaina ari teem ziteem,
pahrnowadà dsihwojoşcheem „goda-wihreem", jo Sovgali tee lasa waj wişi, gribēdami
sinat, waj tas wiņus ar' atsihst. .

.
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bruntşchus us kahjgalu uu guļot

plikzişkàm...

Bija peenahzis laiks smchtdeenot.

Pchzpecktdeenas wakarâ nopirte-

jccs, isgulejos baltpalagotajâ gultā.

Usrihtojees un isgultojecs, es is-

ahroju laukà, pagaişot. Wisttehwiņi
patlaban dseesmoja pa pagalmu,
uu sceweeşchi ehdeenoja un dsehree-
noja lopkustoņus. Atkal eeistabojis,
es apbikschojos, apseķojos, apsahba-

kojos un noseepuhdeņojos. Tad,

paņchmis ķemmi un sarkoku, sama- !
tojos uu usuhşojos. Apşwahrkojees
es iskruhsoju şawu kafiju uu eemai-

seju wehderu. Tad es isdomaju lcel-

domas, kà scho deenu wislabak is-
leetot, un nonahzu şchahdâ spree-
dumgalâ: ja-aispilsehto un japabas-

uizo. Apmehteļojees, uszcpurojees
uu- avkaloschojees, es kahjoju us
pilsehtu. Besbailibas dehļ eerokoju
wehl samu saraino sitni un eeķe-

schoju bikses nandmaku.

Zeļi patlaban schkidroja, tapehz
es matoju gar paschu grahmi. Man

nogarmahģoja mairaki tumļaudis;
tee apdubļoja manu jauumehteli. ..
Tas man nepatika un tapehz es

vahrstakļoju par raktai, kur, aiseg-
liledams uu aiskahrklodams, gaitoju
tahļaki, lihds wareju şauktees par

pcepilsehtueeku; tur pamaniju, ka

zcļkruhmi bij issarojuschi manus

matus, — bet es tos sapirkstoju
jaunkahrtibâ.

Zeemļaudis patlabau decwua-

moja. Wcikali pilşehtâ bija gan-

drihs misi aisdurmoti nn aisatsleh-
goti, — tikai bckeri bulkoja un klin-

ģcroja. Mau basuizot tomehr neti-

kās, tamdehļ es trotuaroju gar
eelàm, azijos skuķos un soboju bodē

nonaudotos reekstus. Şkuķi misi bija

apdaiļkleitojuschees uu apsmuklaka-
tojuschees; daschs bija pat maigus

redseju, ka us mcenas mahjas jumta
smirbuļoja; turpat ari duhmi skur-

steņoja. Laikam ķehkscha zepeschoja
un suvoja vusdeenu. Kaļidâ zit-

redseju, ka us meenaS mahjas jumta

smirbuļoja; turpat ari duhmi skur-

steņoja. Laikam ķehkscha zepeschoja
uu supoja pusdeeuu. Kahdâ Zit-
weetâ bija eelogotas wairakas grah-
matas. Man kahda diktpatika, —

wiņai bija ustintejums „gaitueezibas

zeļsch." Mau singribcjas, kas miņu

şaşpalwojis. Kad pulkstenetajs isbas-

uizoja uu tika atbodets, es eedur-

woju bode uu, peeletojis, paluhkoju
jauugrahmatu. Mau wajadseja par
wiņu sarublot 30 dimgraschus.

Jsgrahmatnizojis ahrà, es eetre-

poju krahmbodc ilii uonaudoju
weeuu stiklbuuzinu şpodrwikses. Pehz
tam es eedurwoju trakteerî, — tur

eerihkleju weenil şchņabi, ņowehde-
roju meenu desu uu isglahsoju pu-

deli alus. — Tad liku pee bekera

eekulet par 10 rubļşimtuèm kliņģe-

rus; tee mahjà ko eebehrnot. Paņeh-
mis wchl pihpbodê par 3 rubļ-

şimtuèm pakpuşiti papirosu uu skaid-

schkirstiņu 'gunskoziņu, es lehuojll
mahjnp.

Mani zeļpauahza kaimiņsch Seķ-

pirkstiņşch uu tà kà miņsch weeņs

pats sirgoja, tad es eemahģojos mi-

nam blakus. Aisşpitşchkojuşchi papi-

rosus un uskuplduhmojuschi, mehs
wehjlaidàm tahļak. Nebijàin ilgre-

dscjuschees uu tapehz bija ko dauds-
paşakot. Wiņşch stahstija, ka schis
wakar wakarâ daudsschņabojis un

tapehz şchodceu basnizâ tam azis
tà wahkojuşchàs Zeeti, ka nam wa-

rejis saredset dseesmgrahmatu, kura

par to atkal saskaitusecs un isroko-

juşi semê. Şahkàm par to abi smeek-
lotees. ..

Mahjâs tizis, es pavusdeenoju

putrbeesumus ar gaļtaukeem. Drus-

ziņ palaikrakstojis, es tad eegulto-

jos uu nomeegoju lihds vaschai
preckschnaktei...

SwanikiS.
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Ahtra atbilde.

Skolotājs: Aas mihlestiba !
ir par mahrdu?

Skolu eeze: „Ia" mahrds.

Bļauka.

Padoms.

Aas otram rok bedri,

Pats eekşchâ kriht.
Ta otram mas ko

IVar padarit...

Un tapehz, lai buhtu
Terv prahtneeka gods,
Tu otram ne bedri;
Bet — bedrē to roz!

P. Ramizars.

Weesibās.

Ulahjas tehws (kad wiņa

meita zepeti nes): Luhdsu eeweh-
ribu, maui kungi: soss nahk.

Bļauka.

Latwju kaupiņsch...

Aas teiz, ka mahzeescheem pret

misu latmisku kas eebilstams,
Tam man ar stingrību ir preti

jarunà —:

Ikkatris latwju kaupiiîşch teem pat
patihkams,

Ia miņsch tik samai ļipai peekar
burtu g.

T.

Met...

U)iņa usnreta wiņam mihļu ska-
teenu.

Wiņşch metàs tai pakaļ un ne-

pameta to wişu roakaru.

Wiņi şahka mehtatees mihle-

stibas mahrdeem.
Nahkoschu reisi wiņa weikli no-

meta rviņam zeļâ sihmiti.
Par atbiļdi wiņşch tai usmeta

pateizibas pilnu şkateenu.
Trescho reisi wiņa it kà netihschus

tam ismeta mehleschanos,
pirkt dahrgu lakatu, ko ap-

mest ap plezeem.
Wiņşch lnetàs pee draugeem pehz

naudas.

Tee naudas weetâ wiņu apmeta

daschadeem padomeem un bei-

dsot ismeta pa durmim.

lViņsch metàs wiņas preekscha

semê tukşchàm rokam.

U)iņa usmeta tam bahrgu ska-
teenu.

Wiņam metàs auksti un karsti.
Aà ahrprahtigs wiņşch metas

laukā no miņas nama.

Tvehlak tam stahstija, ka miņa

metusees pee zita.

ļviņsch ari metas pee zitas.
Un es nometu spalmu, beidsis

scho stahstu.
Ahķis.
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Pee mezchmalas kapa.

Ikdeeuas şcho taziņu miņu,
Aad nodsişis saules kwehls, —

<Ls weenu tik jehdsu uņ sinu:
Te guļ mans dehls, mans dehls!

Man roişa pasaule schķeetas
A)eens roeenigs waidu nams.

Naw manim zitnr wairs weetas:

Te rviss man ir meklējams.

Te mana manta wişa —

Meschmalas kapiņsch kluss —

Te rviņa aztiņas dsisa,
Te rviņa meesiņas dus.

Aà suni apraka rviņu —

Zik sirdij gŗuht', zik gruht'!
Ak manu sirds dahrgumiņu,
Aam bija gan tà buht!?

Zik mihļşch wiņşch bija arweenu.
No wişas dwehşeles, —

Nu raudu ikkatru deenu

pee rviņa kapiņa es.

Sirds pareds: drihs sauksi pee Servis

Tu mani, mans pestītājs, —

Tad şawâs behdâs pee Tervis

Man luhgums wehl roeenigais:

Lai uerok kapşehtâ maui,
Aur laimigee ļaudis dus;
Lai nervehsta kapu swani
Mau pehdejos srveizeenus.

Bes dseeşmàm, bes rvahrda leeka

Lai mani apglabà
pee mana rveeniga preeka —

pee dehliņa — meschmala. Tr.



14

Ztarpiba.

Teeşneşis: Juhs teekatapwai-

noti, ka schai dahmai us atklahtas
eelas rveenu skuhpstu nolaupijuschi.

Apşuhdsetais: pawişam ot-

rādi —: es tatschu rviņai weenu

şkuhpstu eedewu.

Blauka.

Runtschu papus un wiņa nekuztamee ihpaschumi.

Aahdâ şkaistâ weetâ, apmehram

werstis no Piltenes, paleelâ

godigu ļauschu pagastā, kur şarkan-

kahjainee stahrķi katru pawaşari is-

brauz sāļumos, un kur swirbuļi
rudeņos islasa labākos kaņepu grau-

dus, bet pawaşarî zenşchas eewee-

totees zitu putnu ligsdâs, zentigi
tas isskaidrodami par samu pri-
rvatihpaschumu, — dsihwo mans

wezais pasiņa un jaunais draugs
— Runtschu papus.

Runtschu papus ir papus, kahdu
otru rvar septiņas nedēļas ar rvehj-
lukturi meklēt. ZViņsch ir nerveen

turigs zilweks un kreetns wihrs,
bet ari ļoti zentigs, gudrs un ap-

ķehrigs sabeedribas darbineeks.

Ne weenu, ne otru, ne treschu
no şawàm swezèm wiņşch netura sem

puhra, bet leek tàm şpihdet şawâ
rveetā. Un tapehz ari wiņa şlawa
pluhst kà wihraka un torsa duhmi,

tahļi jo tahļi pa wişu apkahrtni.—
Augumā Runtschu papus narv ne

gluschi leels, ne ari dikti mass, —

akurāt tikpat garşch kà miņa istabas

durwju stenders; rumpis rviņam

masleet resņaks par siļķu muzu un

smagumā laikam ari narv gluschi
weegls, jo rviņa stutes, pareşnàs
Runtschu papus kahjas, ir labu

teesu salihkuschas. Galrva wiņam

atrodas us pascha rumpja, tà ka, ja

kahds gribētu rviņam pa kaklu kraut,
tad tam buhtu ņo sarva nodoma jā-
atsakās, jo kakla Runtschu papum

narv. Runtschu papumir weenmshr

gludi noskuhts ģihmis; tas, kà wiņşch

atsiņis, esot ļoti weşeligi preeksch so-
beem un pee tam zilrveks isskatotees
ari drusziņ jaunāks. Runtschu pa-

pus jau nu gan narv nekahds rve-

zais, jo roiņsch pats allasch apgal-
rvo, ka wehl weenmehr augot, par to

nu man schķeet, ari nerveens ne-

schaubisees, jo katrs rvar pats ar

sarvam azim redset: Runtschu papus

ir kreetni rveen jau isaudsis sawee?n
mateemzauri un pauris tam ar katru

deenu rvehl steepjas us augschu, sau-
les rvaj lampas gaismā spihdedams.
Wisleelakàs raises Runtschu papum
ir ap sarou degunu, kursch rviņam,
kà jau rviseem godigeem zilwekeem,

ftahw paşchâ ģihmja widuzî un bee-

schi rveen možas ar eeşnàm. Lai

Deews paşarg', zik tahdas reisês

Runtschu papus top nikns: rviņsch

sagrahbj ar labās rokas trim pirk-

steem, — teem pascheem, ar kureem

pagasta skrihrveris spalrvas kahtu

tura, — degunu pee pascha rvi-

dutscha, saspeesch to un puhsch tajā
kà pruhşchu musikants şawâ ragā.

Rà jau gudrs darbonis, Runtschu

papus sarva muhschâ ir bijis dasch-

daschadôs amatos, gan par basnizas

pehrminderi, gan par pagasta rve-

zako, gan par teesas preekschsehde-

taju, un darbojees wişur ar labàm

şekmèm. Tikai ar to pehrmindera

buhşchanu wiņam nahzàs dauds ne-

patikşchanu peedsihwot. Basnizeni,
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nraitas gabali, bija paşahkuşchi wiņa

laikā mest ķeselē ļoti dauds bikschu

pogu, nes' rvaj nu wiņu ķirziua-
dami, waj ais zitademr eemesleem.
No'sahkuma Runtschu papus par

to neschehligi şirdijàs uu suhdsejas

gau basuizkuugam, gau pascham
„supurdentam", bet galu galā, redse-

dams, ka tee tomehr uespehs rvaini-

gos şodit, apmeerinajàs un pats pee

servis noteiza: „ko rviņi man padarīs,
— pehrminderis es esmu bijis uu

pehrminderis es palikschu — uu bik-

schu pogas noderēs nerveen man pa-

scham, bet ari ziteem." Un teescham,

kopsch ta laika rviņsch sarveem kal-

peem pee dereşchanàs katrreis pee-

solija dot ka „besmaksas prēmiju"

pa dūzim bikschu pogu.
Bet rvisrvairak şawas spehjas

Ruutschu papus peerahdija par tee-

sas preekschsehdetaju buhdams. Aah-
das prahwas gan rviņam ņeuahzàs

şawâ laikā isspreest! Un gandrihs
wişas tàs wiņşch isschķihra tik is-
weizigi, ka tikai ļoti reti kahds ņo

prahrvneekeem pahrsuhdseja pee aug-

stākām teesam. Pats teesajees ir

Ruutschu papus şawâ muhschâ mas,
— wairak tahdâs prinzipielâs leetas,

jo şihkumeem wiņşch atnret katrreis
ar roku. Bet te nu tee likumi preeksch
rviņa prahwàm israhdas rveeņumehr
par schaureem. pesmehram, reis
rviņsch suhdseja kaimiņu- Punziti
par goda laupischauu: tas bija
şawam gauupuikam uopirzis gluschi
tahdu paschu zepuri, kahda bija
Runtschu papum. Tomehr teesa
puuzitinr neka nepeespreeda. Tāpat
rviņam nekas neisnahza, kad tas

suhdseja skroderi Aahschukalnu par
laulibas pahrkahpschanu: schis bija
Runtschu papus seervu uosauzis par

skaistu, pati beidsamà prahwa
Runtschu papunr bija gadijusees
atkal ar to paschu kaimiņu Puuziti.
Ta wezakais dehls, Aristapelis,

bij paşchâ robeschas malā, pee

Runtschu papus dahrsa, tà nesmuki
uswedees. Isşuhdsejàs Ruutschu

papus rvaj lihds paschani „sinatam",
bet panahkumu nebija, jo rvisur

atteiza, ka ueesot tahda likuma,

pehz kura waretu waiuigo şodit.
Tikai roezais Punzitis bija pehz
tam reis Lubu krogā leelijees, lai uu

Ruutschu papus sargot sarvu de-

gunu: schis esot bijis Rigâ pee

katoļu mahzitaja uu lizis Deervu

uoluhgt. Nes' waj uu Runtschu

papum ir raises par şawu deguuu

rvaj zita kahda leeta, bet kopsch
schis reises rviņsch uo prahrvoschanas

parvisam iswairas, uu tàpat atturas

ari no wispahrejas darbibas. Un

kahda gan ar' wiņam rvajadsiba!
Darba jau tà kà tà ir deesgau,

pahrwaldot (ar Runtschu papus

pascha wahrdeem sakot) sarvus ne-

kustamos ihpaschumus.
To Ruutschu papum pawişam

ir — trihs.
ZVispirms wiņa deesgan paprah-

wàs mahjas, ar leelo un maso

ahbeļu dahrsu. Runtschu papus

ir kreetus saimueeks uu uebaidas

pats ne no kahda darba: rviņsch

ezè ņeweeņ tihrumus un pļarvas,
bet ari zuhkganu uu gauupuiku gal-

was, zehrt uerveen malku uu schaga-

rus, bet reisèm ari puişcheem, kà

rviņsch pats saka, pa ~gehrveli". pa-

waşarôs, kad rvaļas, wiņşch kopa ar

puischeem taisa schogus uu sehtas,

pee kam meetus arrveenu sprausch
pats. Seemâ pa rvaļas brihscheem
rviņsch gatarvo ķipischus, spaiņus
uu zitas leetas. Aà jau bijis pehr-
minderis, rviņsch stingri raugās us

sarvu gahjeju tikumisko pusi. Lest-

deeuas wakarâ wiņşch eet pa pirts

lodsiņu raudsitees, waj puischi ar

meiteescheem ue-eet kopa pehrtees.
Tà saukto „meitu istabu" rviņsch

pahrrauga oeeschi rveeu, pee kam
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rvispirms paskatās pagultēs, uu, ja
kahdu uo meitàm tura aisdomâs,
tad aptausta ari tas gultas ahrpusi,

roaj ta uarv silta uo kahda gulētajā.
Tà ka rokas Runtschu papum uo

darbazeetas uu rvairs lahga nejuht,
tad wiņşch siltumu mehro, eegulda-
mees pats gulta us schaubigas
weetas. — Nlispahr sakot, rviņa

mahjas ir labā kahrtibâ un glihti
apkoptas.

Bes mahjàm Runtschu papum ir

rvehl dirvi nekustami ihpaschumi.
Weeus no teem rviņam peeder trihs-
desmit uu otrs dirvdesmit astoņus
gadus. Tee abi ir godigi uu ar

pascha spehkeem eeguhti uu koro-

boreti us Runtschu papus rvahrdu
k... k... k... — lasitaj, tu

laikam domà krepostnodaļas grah-
matâs? Nè, wezajôs „kurchen-

bucheros". Tàs ir dirvas Ruutschu

papus m... m... m... — la-

sitaj, terv rvarbuht schķeetas, ka

muischas. Nè, muischu Ruutschu

papum uarv, — tas ir rviņa dirvas

skaistās uu tiklas meitas. )a, la-

sitaj, tu isņemtu no teem pascheem
„kirchenbuchereem" „sprawku", tad

redsetu, ka Runtschu papus ir us
katra no scheem ihpaschumeem is-
dervis pa obligazijai sarvai şeewai
Jetei.

Pehdejee diwi nekustamee ihpa-
schumi prasa Runtschu papum leelus

isdervumus, kuri ar katru gadu

rvehl parvairojas, turpretim eeuah-
kumi uo wiņeem ir deesgan sihziņi.

Nerunājot jau par to, ka gandrihs
ikkatru gadu kahda seena no jauua

„ja-apschuj" un kahds salmu jumts
no jauna ja-apjumj, — schee ihpa-
schumi prasa milsigus isdewumus

par krahsoschanu. Paschas seenas
jau ir şawâ laikā tikuschas krahso-
tas wiswişadâs krahşâs, un preeksch
tam jau rvareja ņemt lehtaku un

isturigaku materiālu. Bet, nedod

Deervs, kahds posts bija ar durroim,
un durrvju un logu stenderēm: schas
rveetas bij jakrahşo waj katru deenu.

Logu stenderes tika krahsotas melnā,
bet durrvju — sarkanā krahşâ, ka-

mehr paschas durrvis „grundeereja"
baltāun tadpahrwilka drusziņ ar sar-
kanu. Ar weenu wahrdu sakot re-

monti rveenmehr bija leeli un lihds
ar miņeem ari isdervumi. Tapehz
Ruņtschu papus jau şeņdeenàm roeh-
lejàs no scheem ihpaşchumeem waļâ

tikt. Nahza jau un brauza ari

deesgan dauds wiņa ihpaschumus
apskatit, bet ar to ari peetika.

Gandrihs wişi schee pirzeji bija tik

beskaunigi un prasija, lai Runtschu
papus teem rvehl peemaksajot, bet

wiņşch, protams, ar tahdeem lopeem
ne-eelaidàs. Daschi, godigakee, nu

gan wehl pazeenaja Runtschu papu

ar schņabi, alu un zigareem (kas tà

tad istaişija wişus eeņehmumus,

kahdi wiņam ņo scheem ihpaschu-
meem bija), bet zits pat ta ņeprata.

Ir jau ari rvehl zitas leetas, kas

nedod Runtschu papum meera, —

peemehram, stahsta, ka weenâ no

scheem ihpaschumeem daschreis pa

naktim spokojotees... Bet rvar jau

buht, ka tas narv nemas teesa. —

Zlvaiiikis.

Laiks ir nauda.

Mahte (us şawu dehliņu, kursch
klarveeru stundā spehledams, skaita
takti lihds): Rarlit, skaiti tatschu

drusku ahtrak, jo katra stuuda

maksa rveselus trihs rubļus.

Bļauta.
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Kapsehtā.

„L>weiks, kapu sargs! — Aà labi

eet?

„
Wajşchodeen daudsus glabajeet? "

—Ah — Alkşchņa tehw! Lab-

deeu! Bet klau:

— U)aj sewim kapu raugāt jau?
- Man schķeet, par agru nahzàt

juhs...
— pat meita wihru uedabuhs,
-— Dehls isstudeeret nepabeigs.
— Un seerva, — ko tad seerva

teiks!

„pee malas jokus... Teeş', kas

teeş',
„Aerv nahku weetas luhkotees,
„)o deeu' no deenas ļaunāk top —

„Bail, peepeschi kad nesastop
„Man nahroe... Ah, juhs ne-

sineet? —

„Ahrsts aisleeds pat man pirti
eet,

„Un atļauj baudit zuhkgaļu
„Tik weenureis pa nedēļu,

„Un schņabulitim, ak tu Deews!

„Ls nedrihkstu pat peeskahrtees!"
— Ak wai! Zik ļauni eet tad

jums!
— Narv dsirdets roehl tahds no-

tikums
...

— Bet raugāt, scheit ais zeliņa
— Preeksch jums buhs smuka

rveetiņa —:



— Te blakus — barons Dreken-

mauls,
— Un otrā pusē — krodsneeks

Sauls,
-— Bet taisni pretim —

paraug

sche -

— Guļ skaista Tipstu Mihlite...
„Ak! lai nu, lai — bet sini ko? —

„Acho rveetu dikti apehno
„Gan koki leeli, masiņi,
„Gan beesi eewu kruhmiņi.
„Un arween esmu twihzis es

„pehz gaismas un pehz saulites!

„Un galrva reibst no eervam

nmn

„Bubs uelahga scheit gule-
schan'!"...

— wai, Alkşchņa tehw!! Tà
runāt kauus ...

— Aa galrva reibst, rvaj tas kas

jauus?
— Uu rakstits stahrv, ka jāstaigā
— Mums uahrves ehuas

eelejâ
—- Scbi weeta laba, rveeus kas

teeş',
— Gau redseseet,
— Aad guleseet, —

— U)ehl pats mau teikseet: „dauds

paldees"!

Zwanikis.

Caur uguni un uhdeni.

Aawaleers: Enimas jaun-
kunds', luhsu dehļ es eetu zaur

uguni.
E m m a : Ak, to jau Juhs manai

draudsenei ari solijatees.

Aawaleers: Tad Juhs ne-

esat pareisi dsirdejusi. Juhsu drau-

dsenei es solijos tikai zaur uh-
deni eet.

Bļauta.

Pirmās domas.

Ahrsts: Man jawehsta, ka !

luhşu wihrs jau pehz nedauds !

stundàm mirs.

Seewa: 2lk tu scheh — tad

jau man rvehl reis buhs japrezas.
Bļauka.

"Ja, ja — mehs ari".

is dsihwes weeuâ zchleeuâ.

personas:

Zuhkas kundse, kuhts saimneeze.

Andreews Weprens, wiņas dehls.

Mans Masumiņsch, nekas.

Lkatuwe: Auhts. Sile. Zuhka eekahpusi ar preekşchkahjàm silē, ehd.

Mans Masumiņşch: Es

nespehju saprast, kà daschi zilrveki
war wişu muhschu pawadit netihru-

môs, pat mihlot netihrumus! Es...

Zuhka: Ja, es ari to nesa-

protu! Aas tee par zilwekeem!
Deews şarg'!
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Mans Masumiņsch: N)işu,
kas daiļşch un labs, tee mihda sem

şawàm netihrajàm kahjàm!

Zuhka: Un tahdu zilweku ir

dauds. Sirds sahp, to eedomajo-

às, bet ko tur isdarişi... Ak,
kaut tas Aungs teem atwehrtu azis!

«Atskreen Weprens; mugura uu

weein şahni balti nolnasgati; snuķis un

pawehders dubļeem notaschķits.)

Wepreus: Mam', mam'!

puisis lehkabs uupot gribēja mani

ar uhdeni nomasgat!

<Duhka:Aas! Ao? Gribēja —

un jau pa pusei nomasgajis ...
Aà

rviņsch to eedroschinajees! Ej tuhliņ
us dihķa malu un kreetni norvahr-
tees!... Ar uhdeui nomasgat! Es

tam tehwiņam parahdischu! Ska-

tees, kahds rasbaineeks! Juhs, Ma-

sumiņa kungs, waretu pa tam ais-
steigtees pee uradņika —: buhtu

jasastahda protokols!...

J.Flegmatiķis.

Sen laiks...

„Sak', Brenzi, ko Tu tahdas
dsiļâs domās nogrimis?"

—

„„
Atsche, sche awise. Tur

stahrv drukāts, ka jaunais latrveeschu !

?nusejs esot tahds pustukschs un...""

„Nuja, un kas tad?"

— „„ļs domāju: şak', kad jau
nu tahds pustukschs, tad tur Ma-

retu tee „mahmuliņas" aristokrāti
jeb runas-wihri paschi isstah-
di tees. Sak', atsche, sen, sen jau
buhtu laiks...'

Ak tā...

Nahkat — eedserşim Survororvā

kahdu glahsi alus.

— Ja, ko gan Juhs domajeet —:

pirmkahrt, es alu atsihstu par kai-

tigu; otrkahrt, man naw laika; un

ş treschkahrt, es jau patlaban Alek-

sandrā trihs glahses eedsehru.
Bļauka.

Loģiski.

profesors: Aahdas sekas ir

tam, ka us mehnescha uhdens naw?!

Students (korporelis): Ari

alus tur naw.

Biauka.

Laika behrns.

— Tew, kà rahdas, skolā ir atkal

bijis us zeļeem jātup, jo Tarvi zeļ-
gali ir ar putekļeem.

gadus rvezs sehus:
Nebuht ne! Es tikai sarvai skolo-

tajai atklahju mihlestibu.

Blauka.



Uz sawas mahjas drupām...

Us şawas mahjas drupām
Dseed Ingus pusnaktis: ş
„Mehs grehkojàm un klupàm, —

Drihs sehrs no debess lihs!
Tas deldès ļaunà spehku,

Kas muhs wehl waschâs seen.
Man bija desmit ehku, —

Nu pelnu kaudses meen.

Bet man neka nam schehli,
Lai mani smej, lai kuļ —:

Man bija diwi dehli,
Tee abi kapā guļ. ş

Par welti, şweşchueek', melsees
Kas tem te pulgojams?

Is Ingus drupām zelsees
Reis gaischs un, laimigs nams

Man meita bij, — no Deewa

Şen atstahjuşees ta;
Man bija skaista şeewa,
Ta leza eserâ.

Es Meens. Kas man par behdu!?
Lai bojā aiseet miss!
Us mahjas drupām sehdu,
Kà pats sams karalis..."

Rimst dseesma neparasta —

Eet garàm smeschneeks kahds;
Tas skaļi smejas: „Basta!

Zik tumschs tam Mezim prahts."

Tr.
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Uz pawehli...

>iinâ us wişeem ofizieleem papi-

reem parasts rakstit: „Us Kinas

ivaldneeka — Debess Dehla pa-

wehli:" To ļoti wahrdişki eegaumè

wişi mandarini. Tapehz reis, kad

kahdai ķineetei Peedsima behrns,

weens no mandarineem par to

eerakstija metrikā: „Us Äinas wald-

neeka pawehli pilsone Tschu-
Juen - Tşchang dfemdeja dehlu"
v. t. t.

Bļauta.

Schķirzti.

Kà şpoks stahw prahtâ manim wiņa,

Şchì leelà şchķirstu magasiņa;
Jkreis, tai gaŗam ejot, şchķirsti,

Şchķeet, wişi teiktu:
„
Mirsti, mirsti!

„Şen, ilgodamees, tewis gaidam...

„Buhs labi... kas par mihkstàm
şkaidàm!

„Kaut pirmâ brihdî warbuht baidam,
„Tak galu daram wişàm waidàm..."

—„„Nu,negudree! wajteeşchamjau!?
„„Wehl muhschs par lahgu eeşahkts

naw!

„„Patlaban gribu zirst un lihst

„„Un saknes raut un art un ezet
„„Un saulei speeschot strahdat, şwihst,

„„Ak, man wehl dsihwot — mihlet,
zeest .

.""

— „Wiss tamejs neeki, blehņas —

dseest . . !

„Zits mahk par tewi Meeglak tezet,
„Zits labāk mahk pee kruhtim speest
„Un skuhpstit, glandit — glaimus

schķeest.

„Ja lihgawa — war zitu prezet. . .
„Waj melno, balto, — silgano,

„Ar kahjàm seltitàm — waj to —?

„Jel şaki, kuŗu şewim wehli!
„Waj labs? jeb wehl lai isgresno?

„schķeet, deesgan esam isgresnoti:—
„Pat eņģeļi un ziti tehli,

„Gan seltiti, gan sudraboti. ..
„Nu saki, saki: — kuŗu, kahdu?"
— „„Nost, nost! Wehl şchodeen

şchķirstus lahdn!

„„Riht, pariht, aispariht — waj kad,
„„Warbuht,kàsunis,şahpês smilkstot,
„„Pehz dusas, meera gaidot, ilgstot,

„„Tad atnahkşchu. . . warbuht, ka

tad .. .""

—„Bet meistaram tak wajag naudas,
„Waj übagot lai avkahrt schaudas—?

„Wiņsch bodes, apteekâ, pee ahrsta

„Nu rubuìus kà skaidas bahrsta.
„Un kolihds labāks, weşels buhs —

„Pee şenzeretàs sahneem kļuhs,
„Bet nepahrdoti stahwam şchķirsti...
„Ko gaidi, leekais?! — Mirsti,

mirsti —!"

Celmu Juris.

Wagonā.

A.: Tur us platformas stahw
weena dahma. Waj Juhs neweh-
lētos wiņai peedahwat şawu şehdekli?

B.: Neruhpejatees... ta ir

mana şeewa.
A.: Ak tà. . .

Welna Krişchus.



22

Reformizti.

Reformisti zehla brehku:

Leģioni ar mums ees!

Redsot muhsu leelo spehku,
Progresisti pahrbihsees.

Mehleschanu deeua ausa

Waj muhs ļauni gari bur?

Reformistu leģionus

Redset nemar it nekur.

Nè, — ne miņus mehris rija,
Ne tèe krita kautiņā, —

Wiņi morāliski mira

Şawâ paschu „Latwijâ" . . .

Groşswahnstik'arŞchņapstenberģi
Ģildes namam tnwojas,
Un teem şeko weena şotņa
Un tai şotņai wehl kaut kas. .

.

Kur ir juhsu leģioni?
Taişn ojatees kà nekà.

.
.

Şakat — waj tos mehris rija?

Waj tee krita kautiņā?

Tr.

Barons (us şawu sulaini):
Johan, kad atnahk mans kreditors,
Wekşelinga kungs, faki, ka ne-esmu
mahjas.

Wekşelings (pehz kahda
laika atnahzis): Waj barona kungs
mahjâs?

Jahnis: Deemschehl, ne.

Jsgahja.

Wekşelings: Uskuŗeeni?

Jahnis: Atwainojeet. Pee-

mirşu. Eeschu tam paprasit.

Wetna Krişchus.

Jaeet paprasit.

Eiķa madāma: Waj Juhs !
tecscham tas tik ļoti kreņķè, ka Juhsu !
laulāts draugs aisbehdsis?

Birķa madāma: Ach erjeh—
miņsch tatschu paņehmis mauu zukur-

saldo Mopsiti lihds.

Saprotamas ilgas.
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Ko es Aluksnes baznicā esmu mantojis.

.Ja-atsihstas, reti esmu bijis bas-
uizâ. Bet ari ja-atsihstas, ka tais

paşchâs retajās reises esmu dauds
ko eeguwis şew par paleekamu
mantu. Esmu mantojis: pirmkahrt,
retu zeenibu pret wistàm (ari pret

gaili); otrkahrt, nizinaşchanu pret

selta peez- un desmit rubļu gabaleem
un pret şchņabi; treschkahrt, pret

debesu walstibu esmu mantojis —

nu, to tuhliņ redseşeet.
Ştahstişchu wişn pa kahrtàm.

Reis karstā waşaras laikā eegahju

basnizâ. Kanzelê bij mahzitajs
Plauşchs, weikls runātājs. Wiņa

sprediķos wezişchi beeschi raudāja.

„Zilweka behrns, tu grehku pihte",
wahrdi, kà pehrkona dahrdeeni,



24

nahza no kanzeles, „zik reis tu

karstā laikā ne-eşi dsehris auksta

uhdens, bet waj tu esi kahdreis pa-

zehlis samu galwu us debesim un

pateizis Deewam par wehşo malku?

Mahzees no wistas! Luhk, wiņa

nenorij patneweena pileeniņa uhdens,
pirms naw şawa knahbja pazehlusi
un Deewam pateikusees. Bet tu

rij leeleem malkeem . . . Kaunees!

Ņem peemehru no mistas..." Es

no kauna nolaidu azis us semi.
Mana preekşchâ tehlojàs wista ar

pazeltu knahbi, kà ta uhdeni wada

pa kaklu us leju un pateizibas no

knahbja gala us augschu. Un no

otras puses, es eedomajos şewi, —

Wehl wakar pat dsehru no akas

spaiņa uhdeni un ne tikai nepazehlu

galwas us augschu, bet to noleezu
wehl us semi. Mass un nezeenigs

islikos Mistas preekşchâ. Atlikuşchà

sprediķa nedsirdeju, tik to dsirdeju,
ka kahds mēzis noruhza: „Kuh nu,

zihnigs tahws, wihnumahr por

oudeni golwu zilosi, kod dseram
schņobi nuh buteles, tod jou mes

ar topat..." Kopsch schi laika es

katru reis ar şewişchku godbijibu
apluhkoju wistu dserschanas zeremo-

niju. Şak, lai nu kam ta malstiba,
bet wistàm jau nu gan. —

Kahdu nakti rahwu waļâ us
kahrtim un pasaudeju pusi no meh-
nescha algas. Kruhtîs kà peles
skribināja. No grehkeem un pa-

ģirāmmozits, rihtâ nowilkos us bas-
nizu. Mahzitajs W. Alters spredi-
ķoja garlaizigâ balşî par melnu un

ta kalpeem. Manas azis jau sahka
slehgtees saldā dusā. Te skaļsch
kleedseens no kanzeles mani istrau-
Zeja. „Bet maj juhs ari sinat,
mihļee, kur ir Melns?" Pehz
jautājuma leela pause. Mahzitajs
stingri raugās weenâ kakta. Paska-
tos ari es, — maj turpat i netupēs

ragainais... Neredsu neka semischka:

zilwezim ween. Apskatos ap şewi,
— daschi schaubigi raugās us mani.

Warbuht man kahda lihdsiba ar

Melnu?! Paleek jau tà kà bail.

Te mahzitajs smarigi cesahk, ar

pirkstu us draudsi rahdidams un

katru wahrdu şewişchki atdalidams

un ussmehrdams: „Draugs, —

katra — selta — peezu — rubļu

— gabalā — ir melns, — un

katrā — selta — desmit — rubļu

— gabalā — ir melns!" Mani kà

ar aukstu uhdeni aplehjai kabatā

wehl bij palizis selta peezrubļn
gabals. „Katrâ — şchņabî, —ko

tu — eedser, — ir melns!" Es

wairs newareju nozeestees, likos pa
durwim ahrâ: ko es te tahds, —

meens melns kabatā, desmiti weh-
derâ, ka tik nepagreeschas zeenig-
tehwa pirksta gals us manu pusi...
Aiselşees noşkrehju lejà, trakteerî.

Mani beedri paschlaik ripināja

„welnus" krodsineeka kabatā un —

paldees Deewam! — newis par

schņabi, bet par — alu. Liku ari

es şawu „welnu" galdā un nokan-

tejàm sahtanus „schis un drei". Lai

slama tam, kas manas kahjas bij
wadijis us ta Kunga pagalmeem

un zaur to mani issargajis no tih-
şchanàs ar teem melneem.

Ar to trescho leetu bij tà. Kahdâ
jaukā şwehtdeenâ aissoļoju us kapu

şwehtkeem. Nostahjos netahlu no

kanzeles, un kà jau ihstam pasemigam

kristigam zilmekam peenahkas: saliku

rokas, uokahru galmu, usmctu masu

kuhkumiņu un garā zeļoju us to pil-

sehtu, „kas pehrļu mahrteem isro-
tata". — „Draugi, brahļi," mah-
zitajs şauz, kà aukstà torņa

waktneeks, „kas war isteikt misus
tos preekus un lustes, kahdos mehs
tur dsihmosim... Gaischums, kahda
neweenâ pili naw

... saldas dsees-
mas.

. .
Un tu tur satiksi un pa-

sihsi samus peederigos, samus mih-
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ļoS draugus. .." No leelas laiuies

es Mairs nejutu semes sem kahjàm:
tahdi preeki — un kopā ar şawe-
jeem un draugeem! Tihri pehz
manas dabas! „Un tu tur redsesi
un pasihsi", mahzitajs saldi turpina,

„samu leelkungu, samu mahzitaju,
samus pamehlneekus. . . tai un tai

Jahņa parahdischanas grahmatas
nodaļā un Panta (nummura neat-

minu) stahm rakstits..." Man it

kà kahds pa kaklu buhtu eeswehlis:

issteepàs kuhkumiņşch,pazehlàs galma,
un şirdij uswehlàs tahds smagums.
Behdigs miltos laukā no kapsehtas,
domādams par wiņpaşauli. sak,
ko es tur darischu, nabadsiņsch pelē-

kais, ar sameem draugeem un radeem,

ja jau „schee" ari tur buhs şawà
kompānija... Kas tur muhşus ee-

wehros... Neko darit, — nulle şche,
nulle tur... Bet kungs paleck
kungs, zeļ kad maj us zuhkas ...

Ajuks.

"Lai top"!

Tu wari simtreis teikt: „lai top!"

Ja tarvus gara behrnus neapkop,

Tee kaut kur rveentulibā mirs,
Un ļaudim asara pat nenobirs.

To naw wehrts eewehrot...

Leels kungs: Aas tas bija

par rvihru, kuŗşch mani nupat
srveizinaja?

Sulainis: Ak, to narv ne-

mas wehrts eewehrot —: wiņşch

jau mehds şweizinat ikkatru duraku.

Mahciba...

Lai mahzibu, ja behdas speesch,
No gumijbumbas smeļas —:

Jo stiprāki to semê şweesch,
Jo augstāki ta zeļas.

Juhs mihlot mani...

Uà wahrdi lihst!
luhs mihlot ?nani —

Tas ja-atsihst: —

Aà laikam trani.

Uo kladsinat,
Uo welti pļahpat: -

luhs mihlejàt,
Un — mihļi kahpàt

Celmu Juris.

No pahrpuhleschanās.

par agriwiņşchşchķihràs, I
Jo dauds, ak dauds rvehl darit î

dsihràs,

Un daritu, jo bija ehdigs.
Te rviņam gals! un rvehl tik

behdigs . . .
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Aà pehrkoņa spehreeus nahza nah-
wes wehsts!

Zik dauds, zik dauds rvehl palika
uea'pehsts!

Ahrsts klusam koustateja: pahr-
ehdees —

Zik nelaimigi, ak Deeros!

Bet zenşoņeem aisweeu par godu
tas:

Tee mirst uo — pahrpuhle-
ş ch a v à s.

Celmu Juris.

Nahkoschais kritiķis.

Skolotājs (Jura Alluuaua

dsejoli „Newis slinkojot uu puhstot"
analisejot): Lejiņ, ko Tu wari teikt

par scheem wahrdeem: „Bet kas

leelidamees pahrdod, ZVed us tirgu
pelarvas" —?

Lejiņsch: labibas tirgotajā
deklens, ņ gadus roezs): Schee
wahrdi ir — ir — dikti dumi...

Skolotājs: Dumji? Aà tà?

Lejiņsch: pelamas rveeu ne-

weeus us tirgu uerved... leels, ja
miņas drusku peemaisa pee labibas.

Skolotājs: Bet ja uu to-

mehr atrastos zilrveks, kas pela-
mas rveeu us tirgu mestu?

Lejiņsch: Tad — tad tam

schahda rvedama dehļ nekristu ue

prahtâ leelitees.

Tr.
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Es tewi schodeen redzeju...

Es tewi schodeen redseju —

Ar zitu tu şmeedamàs treezi;
Bet manus skatus sastopot,

Prom lepni galmu leezi.

Kam atminetees tew manis mairs?

Kà pahms tu lepnibâ plehtees:
Tew majag'tahda, kam frasu ir dauds,
Kas smalki prot amisetees.

Tem majaaa tahda, kas galmu mahk
Lihds semei klanit un lozit. . .
Bet es — es temi tik sinas v

Ar skumjām un ilgam mozit . . .

Es noskatijos un pasmehjos —

„Tam„otram" bij spihdoschas pogas...
Bet, melns miņu sasin, kālab gan
Man azis asaras sogas!?...

A. Bandeneeks.

Ari eemesls.

Teeşnesis: Kapehz Juhs

polizijâ nosauzatees ar smeschu
Mahrdu?

> Ap ş v h d s c t a i s i

ka mani wezaki arween man

lai es samu godigo mahrdu sargājot.
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Droscha zihme...

B.: Waj ari Juhs neatrodeet,
ka manam dehlam ir lihdsiba ar

Ausekli? '

A.: Ja, wiņa pakausis jau
spihd...

T.

Wiss jau bijis...

Kas kahdu mahkşlas wirseenu gan

pilnam isşmelt mahk?
Wcens naw wehl pabeidsis, te otris

jau no gala sahk.

Un tadchl melti leelas muhsu mo-

dernee,
Ka pasaulei ko nedsirdetu sneedsot

tee.
T.

Par autoritatēm.

Zinişks preekşchlaşijums no vr. pìiil. Schreiengaila

Mani kungi un manas dahmas! j
Lai zilmeks Maretu tikt par tahdu I
autoritati, par kahdu autoritāti es j

autoritejos, tad tam parautoritatibu

jaeeguhst droschas autoritatiskas si-
ņaS no tahdas autoritātes, par kah-
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du autoritāti misas autoritātes zaur

samu autoritāti mani autoritejuschas.
Bet tagad es, kà autoritāte, tuhliņ
jums autoritatiski - siniski paskaidro-
schu, kahdejadi autoritātes autorita-

tiski eedalamas un saprotamas.
Mani kungi un manas dahmas!
Tahds autoritāte, kahds autoritāte

es esmu, Mar misas autoritātes au-

toritatiski eedalit schahdas autori-

tātēs :

I.

Autoritātes, kas pa schas
nesina, kapehz miņas ir

autoritātes.

Pee schim autoritātēm peeder
wisleelakàs autoritātes, proti tah-
das autoritātes, kuras ka autoritātes

jau peedsimuschas un par kuru au-

toritatīvu naw neweenai autoritātei

mairs autoritatiski jaschaubas. Ta-

dehļ ari es, kà autoritāte, schim
autoritātēm bes autoritatiskas ap-

skatischanas paeeschu autoritatiski
garam.

11.

Autoritātes, kas paschas
par autoritātēm autori-

tejas.

Pee schim autoritātēm autorita-

tiski japeeskaita tas autoritātes, kas

paschas par samu autoritatibu tà

pahrleezinajuschas, ka miņam mairs

newajaga nekahdu autoritatu, kas

tàs autoritatiski eezeltu autoritāte.

Te war peewest tahdu peemehru:
malu malās par N. N. kungu
şpreesch, ka wiņşch ir bahriņu nau-

das isşchķehrdetajs, şpeegu wirşneeks,
tautas pahrdewejs un tà tahļak un

tà tahļak, bet tà kà şchee şpreedeji

naw autoritatişki nekur par autori-

tātēm autoritejuşchees, tad N. N.

kungs tomehr ir un paleek autori-

tāte, ja tikai miņsch pats semi par
autoritāti autoritejas.

111.

Autoritātes, kas ueteek

no autoritātēm par auto-

ritātēm atsih tas.

Te peeder misas tas autoritātes,
kas nemas nam autoritātes. Pee-

mehrsi N. N. kungs usstahjas
malu malās ka sabeedrisks darbineeks

un misi tam parahda atsinibu. Bet

ta kà schee atsinibas parahditaji no

autoritātēm nam par autoritātēm

autoriteti, tad N. N. kungs nam

uņ newar buht autoritāte. — Bet

kas tad nu ir autoritāte? Māņi

kungi uņ manas dahmas! Atbilde

us scho jautājumu pehz wişa teikta

ir ihsa —: autoritāte ir — au-

toritāte.

T.

Sarkanais pawedeens un mannas klaips.

Tà, tà, tà — paldees liktenim,
paldees... peenahza, ja, peenahza
sen gaidites laiki...

Atkal pee mums atgreesuschees
schehligee „kungi"; atkal drihkstam
pabutschot miņu peedurknes; atkal

„teem mihļeem latmeescheem par
labu rakstos eespeesta" kultūras

kultūra: meens ir trihs un trihs
ir meens; atkal atjaunoti kultūras

zentri — krodsiņi: tur — balti

„frischi" rveģi, spihdigi kriņģeļi,

tschetrkantigas desiņas, schnabitis;
atkal kumeliņi, ļipenites, saktiņas,

millainites; atkal silas sāļumu
balles, laba bufete, smalka usrve-

schanas, sarkanas brilles... Un

rviss tas noteek kapu tuwumâ, kapu

paehnâ ... kahda laime!

Lihgojat — lihgsmojat!!



Mehs esam jaunlaiku isredsetà
tauta. Mehs zeļojam patlaban no

palestinas us Ēģipti. Ābrama

behrni jau sen nolahdejuschi to ne-

laimes deenu, kuŗâ Mosus miņu

şentşchus isrvedis no Ēģiptes mehr-

dsibas mokām. Tadehļ: no pale-

stinas us Ēģipti! Us gurķeem un

mazèm! . Us dsimtkungu ķeeģeļu

zepļeem!
Darbs no saules lihds tumsai,

gurķi, mazes, pastalas, uhdens par

rvelti... dwehşel', lihgşmojees ar-

weenu!! Wişa tauta isdalijuşees
diwôs naidigôs pulkôs: weens kah-

paļà pa Sinaja klintim, otrs bradà

pa Sarkano juhru ...

Maldijos... tuksnesis; laiks ne

auksts, ne karsts, ne gaischs, ne

tumschs, ne kluss, ne trokschņains;
ne rihts, ne rvakars, ne deena, ne

nakts... Sateekamees; wiņşch nahk
no Sinaja kalna.

ZViņsch: Labdeen!

— Aalab?

ZViņsch: Aa kālab? waj tu

sauli neredsi?
— Aahdu sauli?

Wiņsch sus augschu rahdidams):
Skatees, tur to!

— Aur?

Wiņşch (nepazeetigi): Aà kur?

TVaj ta narv saule, kas spihd tur

zaur mahkoņeem?
—- Saule? nè! Tas ir mannas

klaips; laikam iskritis zaur debesu
logu.

Wiņsch: Mannas klaips? No

debesim? Neeki, brahl, —us Si-

naja doma zitadi. Alisi sinajneeki
negrib no debess mannas neka sinat:

„gurķi un ķeeģeļi" ir us rviņu şejàm
rakstits!

— Stulbi ļaudis; gan pehrkons
wiņu galdeļus şalausìs.

U) iņsch : Ls Tewis nesaprotu.
— Ls Tervis newaru saprast.

Wiņşch: Ar labudeen!

— Ej, ej, rvehrga dwehşele!

Man tuwojàs kalsens inteliģents

wihrs, ar brilli us deguna; rokā

peeziparota papira loksue.
— pagodinos preekşchâ stahdi-

tees: isglihtibas beedribas preeksch-
neeks.

— preezajos; nu kà eet ar luhsu
leetu?

— Ar kahdu leetu?

— Ar to paschu tautas isglihtibu.
— Aà Juhs to domajeet?
— Tàpat, waj eet us preekschu?
— Aahdâ siņâ?
— Siņâ? Isglihtibas, attihsti-

bas siņâ.
—G ja! eet, eet; zenschamees,

zenschamees; skaiteet: 3 3 3 3 3 3!

— Aas — rvaj skolu?
— Uja, kà Juhs praseet, skolu...

kur nu skolu? projektu, preeksch-

likumu, apzerejumu, kritiku, apgal-
wojumu, rezensiju, luhgumrakstu,

aisrahdijumu, peeprasijumu v. t. t.

Bet Juhs tuhliņ — skolu!

Mehs isschķihramees. paskalos

us augschu; mannas klaips tikko

saskatāms, — melni padebeschi ais-
seds. Smagi, smagi ap sirdi.

Laimes lutekļu nekur netruhkst,
pat Arabijas tuksnesi ne! TOeen-

tuļàs druhmàs klintis peepeschi sa-
kustas un mihļi, mihļi pasmaida;

dseesma turoojas:
Dsert un dseedat patihk man

Schodeen, kà ar' rihtu;
Dseedu, kamehr balss mau skan,
Dseru, kamehr krihtu...
— E — Tu wihreli! ko Tu

mauro ka teļscb! Aahds jods Tervi

dihda!
— IVaj mani — ko? Aas Tu

tahds esi? Schodeen eesrvehtija

Desu krogu. Schehligais kungs
derva par melti... jadser!



Laimes luteklis eestreipuļo telti.

peesmirdusi mitra kalpu istabele.
Şeewa skrandās. Peezi „manti-
neeki" başàm kahjam, tukscheem
rvehdereem... Us galda maises uh-
dens. Zirzeņis aiskrahsni: tschir,

tschir, tschir... Maises dewejs us

maisa ar maschu apsedsees, „ahr-

semneekus" waņgodams kunkuŗo:

Deews, dod man jaunu ļipeni,
Tad nedserşchu wairs bairiti!

Tukşcho wehderu koris peezbal-
sigi kurgdams pawada srvinigo

dseesmu...
Maņņa, manna, kriht' jel drihs!

Dahma un kungs, kungs un dahma.
U)iņas modes zepure ar Āfrikas

tihtara şpalrou şapļekuşi kà neisde-
wees waşarşwehtku rausis. Wiņşch
glums kà kaula saldatiņsch. N)iņa

rviņam sem rokas. Abi gremo

paşlepus salasito aisleegto maņņu.

U)iņa: Ej toksch oņtligak,
Gottfried, Tu sih duk, dass auf

uns die Bauer kukt. Mak kleinere

Schritt. Tà,tà, so, so! sehr ibsch!

Wiņşch: Ie Tu, lass kuk, ich
mak darauser niks. Man pascham
şawa siķer scheft; kas man gar

scho Geziper!
ZViņa: Schtill, neruuà tok tik

dikti; tas narv anschtendigi. Labo

kahju min rvairak us ahru, kà

misi kungi!! —

Laimigo pahriti azim parvadi-
oa?ns domāju par resnam un tee-

màm zuhkàm, par ķehķi, krastoļeem

uu sostèm, par „Rigas Amisi", par

„Smalku usmeschanos", par kahrklu
kruhmeem un melnam „puzschķeh-
ru" ļipàm...

No Sarkanas juhras puses nahk
kahds duhschigs beduins, ar leelu

bungu rokā, un spihtigi sit: bursch,
bursch, bursch ... Atmoduschas tuks-

nescha klintis şpozigi atbalso:
schuja, bur, bur, bur...

Diwi nahwigi eenaidneeki: smir-

doşchs purwa prauls un usseede-
jis zirwja kahts. Abi tuksnesi ..
praulam beesa grahmata padusē;

zirrvja kahtam „Zihņa" asotê...
— Esi şweizinats, brahl eeksch ta

Runga roahrda.
— Aas es Terv par brahli

...

es Tarvam tenkām rvairs netizu.
— Ak tad tik tahļi tas rvelns par

Tervi jau to wirsroku usņehnns?!
— Tu pats esi rvelns! Ao Tu

şlauz şawas sektes jehriņus, ka

medneeks sagtu teļu mahti?!
— Ak Deewiņ, zik Tu pasaulīgi

runa! Ao tad lai es eesahku?
— Ej strahdà, deenassagli, ne-

puht tumşcheem zilweziņeen: miglu
azis!!

— Strahdà, strahdà
... biju il-

gus gadus skroderis: atstrahdajos

deesgan.
— Tà, tà, nu Tu pateizi samu

taişnibu, preestera kungs!
Prauls, azis bolidams aiseet. Sa-

ļojoşchais zirwja kahts ar pirkstu us
Golgatas pusi rahdidams deklamē:

Ja pats Deervs zaur slepkarvibu

Gribēja zilwezi glahbt;
Aas neatļaus mums ahrprahtibu,
pehz tuwaku aşinim şlahpt?!

Aur eeraduschees, kur ne: dun-

durs, rviss meenâs asinis, un dsihms
puļķis, gruhd kur gribi, tikai sprik-
stis ue...

Dundurs: Alaus, rokpuisch,

maj post ir klaht?
Puļķis: Ir, ir, schehligee leel-

kungi, — tuhliņ eenesischu.
Dundurs: (mehstules pahrska-

tidams): Dounermetter! Schepuisch
Tem zehn kopek dseram naud, aber

tik nepeedser.. .
Tuatnes man scho-

den mehn skaist siņ: es dabo no to
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rvaldischan pehzdesmit tuhkstot rubel

atlihdsib par saw nodedsinat scheņķ.
Es tik lab, mihļo puisch, istais, lai

to wez sehn schkuhn scho nakt deg.

prauls: To rvar, schehligee
leelkungi, to rvar...

Dundurs: Tu ir rvehn fein
kerl: sche Tew wehl finf kopek.

Arihtoschais mannas klaips...
Skatos, skatos: narv ràa wairs

ais mahkoņeem. Buhs nokritis...

Man spehki suhd, esmu issalzis,

noguris, isslahpis... Te laime:

"Es" - waronis.

Ar şawu „Es" daschs plahtas katru >
deenu,

Un „puhli" schķihbi usskata arrveenu; ş

Aritiķis:

Sen sobgals Lamiņşch wişus sobus

pasaudejis jau, -—

Tu tomehr roiņu pirmā satiriķa

goda zehli...

Formu ceenitajs.

U)ezs literāts par formu skaistumu !
Aà skolas seņķis juhsminajas,
Un tadehļ rvaj ikkatru wakaru

Ta ir reakcija...

Ta ir reakzija,
Aas tew kapu rok;
Aas kà swehru mehlèm
Asinis terv lok;
Aas par rvaigeem straumēm
Asaras terv schķeesch; -
Aas ka klinschu kalni

Teroim sirdi speesch;

Ar mehli...

Parodija.

pehz poruka „Ta ir mihlestiba"...
Aas kà maitas puwums

Elpu zeeti rauj;
Aas kà seemas sala
Aatru seedu pļauj;
Aas kà bads uu mehris
Sēmei zauri eet;
Aas ka piķa tumsa
Aatrâ şchķirbâ leed. —

preekşchâ man saļojoşchu tukşneşcha
palmu bars. Ar palmu şaknèm sa-
runājas mundra arvotiņa purpura-

şahrti wilnişchi.
Awotiņ, tu nedrihksti issihkU

pahrrauju şew rokā dsihslas. Sche,

arootiņ, tew manas asinis ari, baro

palmu saknes, baro...

Mannas rvairs narv.

Sinaja wehrgudwehşelèmtaişniba^
Gaidisim palmu augļus ...

Gaidisim??

Schmidtu Rudolfs.

Bet tikko issalkums reis moza to,
pee „puhļa" tas pehz maises übago.

Tr.

Nu, kas gan tur par leelu behdu,
ka tam sobu narv —:

U)ar tatschu ari deesgan smuki kost
ar — mehli. .. Tr.

ZViņsch studè — baletesu

kahjas . . .

Tr.

Celmu Juris.
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Rudens.

Tà tad tik mhlu nu eşam.
Guļ zauree sahbaki pabeņķê,
Un wezà zepure teem blakam;
Bet pats es noşkranduşchôs lehwerôs
Ais gaŗà galda leelâ krogus istabā
Kà barons şehschu, èhrti atgahsees.
Ir palsa leetus deena rudeni.

Krogs tumşchs un kluss. . .
Tik pusşprahguşchàs muschas skumji

dihz gar logeem.

Ais seenas dnrdu krahzam mezo

krodsineelu,
Un miņa meitēns — aplam brangs

un azigs skuķens —

Şchad tad schmauz ņipreem soļeem
zauri leelistabai,

Pa reisei pasagschus us mani azis

mesdams . . .
Es tad neko: sak', kahda man gar

leelu-kungu meitām daļa!
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Tik sobus sirdigak eeksch şauşàs bul-

kas zehrtu
Un kahri aplaisos pee gahrdà

putraimdesas struņķa,
Ko man par mepra apgreeschanu

z'eenigtehwa ķehkscha mui-

schâ laipni sneedsa,

(Ak, nebij tatschu pasaulei to eerau-

dsit un smeetees,
Ka zeenigtehma mepris pusgraud-

neeka rahzeņôs);
Un laimigs usdseru no alus pudeles,
Kam pilnu istruhkstoşchu wehrdiņu

man krogus mamselite mihļi
nolaida

. . .

Es, redsams, drusziņ imponēju masai,
Ar samu dischziltigo isneschanos...
Lai meitēns eet! Kas man tur?

Es esmu sausumā, ar başàm, issteep-
tàm sem galda, kahjam,

Un siltums waļigi pa smahrku ah-
liņģeem pee meesas glauschas...

Us galda man ir miss: al's, bulka,
desa!

Lihst ahrâ leetus un puhsch stipri
Mehji . . .

Un resnais krodsneeks dikti krahz
ais seenas. . .

Bet pusşprahguşchàs muschas skumji
dihz gar logeem

Teiz, Deewa Ģihmi, ko tew mairak

mehletees?!
Tn ne - esi ta isbadejees, kà tàs

muschas;
Un leetus ari netek tem ais muguras

kà werstes stabam. .
.

Kahds debess baudijums preeksch
zilmeka ir krogs!

Tscheepst grasis kule— ee-ej, eedseri;
ja nama — paşkatees, kà

eedser ziti:
NeMeens tem neleeds schahdu piln-

teesibu. . .
Grib mehders demonstrēt — ar'

Mehl nemas tik traki:

Tik pasanz „pascha" skuķeuu par

jaunknndsiti

Un pasteidsees tai atwehrt durmis^
kad ta nahk ar glahsèm,

Waj peena şlauzenèm

Un — kad tad wiņa parahdìs tew

şawu balto sobn dilvas

rindas, —

Pats wehders gribēs buht par spe-
ķa-rauşi wiņu starpā!

.. .

Un nedomà, ka krodsineeks par to

buhs greisşirdigs us tewis,

Wajtawaşmalkjuhtigàwehdera
Tu kungs!
Ja: dauds mehl pasaulē ir labu,

prahta ļauschu
Un mahju godigu, kà basnizu un

krogu,
Kur negruhdìs mis duhri degunā

tew katris mehrsis,
Neds prasts biļeti par ee-eeschanu —

Nu, sinams, krogā meeglaka ta pee-

eeschana:
Tas silti iskur'nats, un katru brihdi

waļâ
. . .

Stahw paşchâ Zeļmalâ; un ari nama

tehma maigs tur laipnigaks
pret meeseem,

Neka tam Lahbanam. —

Un tomehr daschi nelgas brehz pret

krogeem!
Un zeenigtehmeem ari. . .

Es nesaprotu . . .

Bet kas man par

nejehgàm ko saprot?

Un sobus nadsigak eeksch sausas
bulkas zehrtot

Un azis pazeļot us leelo krogus

krahsni,
Is sameem dibeneem es suhtu dsiļu

nopuhtu us augschu: —

„Ak Brahma! sirmu galmu zeenig-
tehwa weprim;

Bet krogus mamseli tu padari par
leelo krahsni kaktā,

Kur ismirkuscham zeļa-mihram saldi
atgultees!"

Innşons.



35

Kāwehtra kauc un greezchas.

Oriģināls.

Rà wehtra kauz uu greeschas!
Aabds şazehlees! —

)t wişi aisbehgt şpeeschas,
Aur uojumts, paglahbtees.

Tik es weeu ueaisbebgu
uikuà uegaisa,

Ls wiņam lihdsi şeku

kokee,n mesàenâ.

Kā ļaudis brauc un speezchas...

parodija

Aà ļaudis brauz uu speeschas
Us Rigu, Rigu weeu!

tur tik labi şweeschas,
Aa wişi turpu skreeu?

U)aj lai teem lihdsi teku?

Nà, draudsim — ueka!
Ls lasu simtam beku

Starp kokeem mescheeuâ.
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Aà lokās mescha koki!

Zik dauds top nolausti!
Tee it kà breesmu spoki

Draud, rvirsrr krisdami.

Lai wiņi luhst un gahschas
Gar semi breeşmigi,
Man narv nekahdas baschas,
Ls eimu tahļaki.

Lai trako wehtra bahrgà,
Lai wişu şadragà,
Man narv neka, lai sarga,
Man sirds sen sarausta.

Jehkabs Lautenbachs.

Gan bekot nawa joki:
Aur raugees, wişur sib
Dauds rvezeņu kà spoki.
Tàs rvisas beku grib.

Sirds luhds: lai tschuhskas gahschas
Us tàm un sahk tàs kost.
Ao rviņas rvirsu bahschas
Un rauj man bekas nost?

Tik tad rveen druşziņ kluşè
Mans bahrgais dusmu rviln's,

Ia rviņam grosi pusē,
Bet man jau peelausts pilns ...

Tr.

Architektam N. N.

Tu gudrodams par „pei-petuum
modile" schķeed laiku;

Lai roiņu atrastu, tu gataws wisu
likt us spehli. —

la, kālab gan tik karsti roehlees
schito daiku —:

ZVaj tew wehl nepeeteek ar sarvas

şeewas — mehli?
T.

Ķemeros.

Aa rveenos un taîs paşchôs
dubļos wairak slimneeki
top sehdinati,

par to teek nralu malās zelta'brehka.

Es nesaprotu, kur gan ļauschu

prahti — :

Jo dubļi dubļaināki, jo teem roairak

spehka. ..

T.

Lepnums.

A. : Aapehz Tu Lejam krahwi

pa ausi.
B. : Wiņşch mani nosauza par

„Rigas Awises" korespondentu.
A.: Bet Tu tatschu tas esi?

B.: )a, es tas esmu un es

juhtos lepns us to, — bet man

reebjas dsirdet, ka ļaudis man to

azîs met...
Z.

Ai, nelaimigo latweeti!

Tà balstam pehz balsta suhdot,
Tew atleek tik raudat un duhdot,
Tu isstihdsejis apinits bes meeta.

Terv' atstahj nu pat tarvi leelkungi,
Aas wişâs behdâs lihds tew zeeta —

Ai, nelaimigo latrveeti!
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Aas wahzu skolas un bankas

terv dibinās?

Aas tarvu maziņu skribinās,
Aad pamps tas un beesès?
Aas muguruterv noezès,kad neesès?
Tew' atstahj nu pat tawi leelkungi —

Ai, nelaimigo latwseti!

Aas semi terv dos, kas debesu

rasinu,

Aas lorkschiras zuhkas, kas

„alentschu" teļus?

! Aas ahderès, lihds lahse rvehl asiņu ?

Aas skaidros tew schauros un pla-
tos zeļus? —

! Tew'atstahj nu pat tarvi leelkungi —

î Ai, nelaimigo latweeti!

Celmu Juris.

Ak, wainigs esmu...

Ak, wainigs esmu, —ko wehl tahds
Pret şaweem kungeem sperschos?

Bads, mehris, pastardeena — nahz!
Aur nabadsiņsch es trverschos?
Tak jazeesch teem,
Aas leelajeem
Ar naidu preti zehļas.

A)aj noleegt war? —

Ak, manim ar'

Daschs dselons şirdî dsehlàs.

Nu wiņu nastas neşişchu,
Aaut lozekļi ar' gurtu,
Ne rvahrdiņa wairs ņeteikşchu,
Aaut elli rvirsū kurtu!

Kchad, tad es tos,
Ak, atsihstos,
Pat lamāt sahku klusi, —

Tee gida tak,
Tas ari, şak',
Us vretineeku pusi —:

Jo diwôs, trijos mihtiņôs
pats nelabais tur dsiua! —

Es slapstidamees eesagos...
Un tomehr rviņi sina!
Teeş ari tas:

pahrs lapiņas

Es tiku ņehmis rokās...

Un tamdehļ, luhk,
Nu wirsu bruhk
To dusmas man — ai mokas!

Achahds teescham ir to kungu

prahts,
Aad ihgnums tos sagrahbis;
Bet semigi ja luhdsas kahds —

Daschs tà jau şewi glahbis, —

Tee drihs rveen to

Tad apschehlo,
Ta rveetā ļaunos sodot,
Un ja mehl min,
Ao rveen tik sin, —

Pat atsinibu dodot.

Tà darischu, — buhs labi tà:

Tà kungi kluhs man brahli;
Tik ja-apskatas, ko un kà...

Lai trihz tad soziàļi!
Te schim, te tam,
Tà klusiņām,
puz! suņi, kukuraaôs!

pats kaktiņā:

hà, hà, hà, hà,
Acheem muguras kad rvagos! —

Celmu Juris.

Dabas ceenitaja...

Wiņşch: Nu, lihgarviņ, kà

Tew patihk mans krahschņais
rneschs?

Wiņa: Debeschķigi! Ja to

pahrdod, zik tad nervar nopirktees
rotas-leetu! —. —
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Eemesls...

Teeşnesis: Tà tad Juhs la-

majuschees nakts patwerşmê...

Apşuhdsetais: Nà, waj

tad es tur wainigs, ka man naro

şawa salona, knr lamatees?

T.

Ihsi un skaidri...

Rakstneeks: Zaur ko „Silais ş
kalns" nmntojis şawu nosaukumu ? !

Aritiķis: Zaur to, ka muhsu
seutschi tur beeschi şwinejuschi „silo
mandegu". T.

Wahcu kolonizti.

A.:

Aalab gan u?aldiba to peeļauj
wahzeeşcheem,

Aa miņi wahzu kolonistus schurvu
sauz?

Ta zaur to labi uopelna us dselss-

zeļeem —:

Drihs rveen tak wişi atkal — atpa-
kaļ tee brauz. Tr.

Slaweni izteiceeni.
Ar diweem sirgeeni es brauzu

prom, bet ar şeşcheem semneekeem
braukşchu atpakat.

Tselsaweetis S.

. . .

Bet tho şmurgul latwehs
es wirsrohk nethos!?

Muischneeks von M.
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Pats esmu pusgraudneeka dehls —

pasihM strahdneeku dsihmi . . .

PļU
„Eerehdnis W."

Nemar buht, ka uradņiks Gar-

gurns Meldeà pee spihdsina-
şchanas şehdees miršu, jo tad Mel-

derim buhtu eelausti kauli").

Eksperts vr. K.

Kad tikai tas Osols muhs neais-

bsen us mahjam.
Teputats I.

Tà jau domāju.
Tas pats, pehz domes atlai-

şànas.

Teputats B.

TehMs, peedod teem, jo tee ne-

sina, ko tee dara.

W czais FriZis par sameem

uhtrupetajeem.

Sobgala peesi h m c :

No kaupiņu stahmokla ştatotees pilnigi

pareisi.

Meerteesā.

Teesnesis: Hakat man waļ-

sirdigi: maj seema sinaja, ka

Juhs aisejat sagt?

Apşuhdsetai s i Nè, teeşueşcha

kungs! Par şawàm weikala leetàm

es seewai nekad neko nesaku.
Nahtre.

Brihnums naw...

Masos leelo mara lausch,
Lcelos masee nihst un jkausch. —

Tadehļ brihnums nam, nudee',
Ka miswairak usplaukst midejee.

O.E.W.

Ihsa pasaciņa.

„Mehs jau sen sinajàm, ka şchis

krahms ilgi nednhwos!" teiza
mehşlu waboles, kad sibens şadra-
gaja osolu. —.

—

Ballē.

A. : Redsat — tur tas kungs ļ
kaktā ir ļoti apdahminats un sla- >
Mens Mihrs.

B. : Zaur kahdeem darbeem tad !
wiņşch şawu şlawu guwis?

A. i Darbeem?! Ko gan Juhs
domajeet? Lai ko strahdatu, tur

wiņşch ir dauds par ģeniālu!

Nahtre.
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Noslehpums.

Şalti skuhpstas dimas saules,
Lilla ehna ais wiņàm;
Palehniņàm
Mahkoņu kuģis pret mehnesi leen

Raugees Meen:

Trihs dwehşeles koki

Kà omali spoki.
Prinzesei atluhsa deena;
Laima stahm tukscha un meena,
Un tauta guļ aismigusi
Un raugās us rihta pusi,
Kur dsejneeks ar dmehseles lapu

Tumsai rok kapu
Un eet pret saules kalnu,
Lai kausētu ledu un salnu.
Wiņsch weens, wiņşch weens,
Bet tautas zeens
Bnhs wiņa daļa,
Jo sarkana krahsa tam saļa
Un miņa dsejas.
Kur kuhst un lejas
Seme un debess jums,
Buhs muhscham — noslehpums.

Tr.
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Schķihzto jehlibu kults.

Şchķihstjehls pşichofisişkimelniar-
chitektorişkibotanişks gabals is Wik-

tora Edlişcha „Dsihwibas
cl îkşirs."

„. . . Wiņa — Diana atnahza,

atnahza pee manis tumşchu nakt'.

Es peemirsu Maiju un apşkahwu
Miņu. Es skahmu elku ar gulbja
kaklu. Es drebēju. Es steidsos

noşlehgt durwis pee semis. Es ga-

tawojos us neosirdetu meelastu. Tas

miņu isbeedeja. Bet es notwehru
un eeslehdsu miņu, pirms miņa pa-

guhtu atjehgtees . . .

Ak ellastigo, marmora gresno

kruhşchu — diwu tuwo, maigo ba-

loschu saldums. Ak kopâşa-auguşcho,
smago, kaistoşcho guhschu baltais

nakts besdibens! Ak akminslihgşmàs
dimas kolonnas — kahjas, mirs

kuràm dega purpura lilija!"

(!y enija salons: ļZi-avo,

Balşs is „vuhļa": şlvii,

Sobgals: Es ist vollbracht!
C.J.

Laikeem mainotees.

Bij Leelauşs şenak warens mihrs,
Kà reti Mehl kur kahds, —

Un, ka jau bagāts, tika tas

Par gudru daudsinats.

Leels trakteers peedereja tam

Un krogu labi dauds,
Kur katrā bij pa komijam,
Kas ļaudis wiļ un schņauds

.
.

Preeksch sama kunga naudu raust,
Şwehts usdewums bij teem, —

Tee nejautajā, maj ko graust
Buhs mehlak issuhkteem . . .

Un Leelausis pats leelijàs:
Waj man buhs kaut ko zeestr

Pat sunim warn, teesa tas,
Ar rubli pakaļ smeest! —

Ar stalteem meļņeembrauza miņsch
Pee „dahmàm" weeşotees;
Bet ja ko luhdsa nabadsiņsch,
Nu, lai to sargà Deems!

Bet laiki drihsi mainijàs — —

Steios ļaudis krogus slehgt,

Stahm tukschas Trimpus smehtnizas,
No tàm sahk katris behgt. —

Un drihsi lepnam Leelansim
Jau makam dilons klaht —

Pat „dahmas" durmis rahda schim:
Nam mairs ko dahminat . . .

Nu muguru tam katris greesch,
Kas senāk bija „draugs";
Un publika pee semis spreesch:

Us pekli drihs tas brauks
. . .

Un nu preeksch ziteem mareneem

Tam nahkas zeļu greest
. . .

Kaut buhtu nu tee rubuļi,
Ko reis bij sunim smeest!?

Bambails.
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ZIŅOJUMUPASPĀRNE

(Ar Sobgala peesihmèm.)

No Alūksnes. Pee mums

Meyera kundses wahzu meitu skolai
bija sama darbiba japahrtrauz, jo
truhka skolneetschu.

Skudra.

Sobgala peesih m c:

Juhs wişus nabktos eepehrt ar „Peitsch",
Ka meitāmneļaujeet ~schprekeu par Teitsch".

No Veļamas. Kahds pul-
ziņsch skolotāju kandidātu şawstar-

peji norunāja, bes 300 rubļeem

nepeeņemt Beļawâ skolotajā weetas.

Bet mehlak kahds no miņeem lausa

Mahrdu, peeņemdams meetu lehtak.

Waj tahds skolotājs der?

Prusaks.

To b ga l a peesihmc:
Kapeļiz gan ne? Ak tamu brihuumu!
Wiņşch Juhsu behrueem — eko-

nomiju.
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No Jkschķiļes. Bija deena,
kur muhsu Pagasta tehwi parakstīja

şchahdu spreedumu: emigrejoscho
triju skolotāju weetâ jauuus mairs

newehlet! — Tà tad tee gribēja

skolas pilnigi isnihzinat. Waj ta

nam neprahtiba?

Zobgaļa peesih mc:

tà! Tas pilnam ikschkiļiski —:
Tee tehwi paliks mehstnriski.

No Jelgawas. „Latweeschu
Amischu" 72. nummurâ teikts:

„Kur Deems ustaisa samu basnizu,
tur melus zeļ blakus krogu." —

Lobgala kungs, kas sche gan ar

Melnu domāts?

Krauklēns.

Z obg a l a pees i h m c

Kas sche ar melnu domāts, to jau kat-

ris sin . ..
Bet kālab gan lai Wcişmanis to teeşchi

min?

Tad no schis puses maretn tam pabalsts
sust,

Nn sahpigi to wajadsetu makam just. . .

No JelgaMas. Pee mums,
kà sinams, isnahk kahda lapele
„Baltische Tageszeitung". Rihdi-
schanas un rupjibas miņai parastas
leetas. Bet şawâ ņekauuibâ mis-

augstako trumpi ta isspehlejusi us
jaungada makaru, nodrukādama

kahdu garu, neģehligu rihmi par

latmeescheem. Te pahris paraugu:

„Lettenvolk, dv bist die Pērle!
Wer Hat mit so viel Berstand
Schlafende schon überfalleļi
Und lebendig sie verbrannt!

Die Vertreter jeder Freiheit,
Fortschritts, Hochkultur, Vernuuft:
Hoch die Lstten, hoch die Letten!

Von der edlen Schlächterzunft!"

(Latwişki tas buhtu: Latmju
tauta, tu esi ta pehrle! Kursch gan

mehl zits ar tahdu savraschanu gu-

loscheem usbruzis un wiņus dsihmus
sadedsinajis! — Şlawa latmeescheem,
slama latmeescheem! Wiņi ir katras

brihmibas, attihstibas, kultūras un

prahta aisstahwji. Wiņi ir no

augstdsimtigas slaktern zunstes.)
Nulle.

Zobgaļa pee sihme: Zchi nejeh-
dsiba, schi gara ismirtiba pate semi no-

soda. Bet lai schoreis ir tài rupjam
bluķim rupju kihli!

„Treimal hoch die Ballische Zeitnng?
Teine Reime sind so nett,

Tast ich herzlich sie empfeblc
:',n bemltten i>n — Elosett!"

< Trihskabrteja şlawa Baltijas zeitungai!
Tamas rihmes ir tik krahşchnas, kà es no

misas sirds nomeblm leetot minas —

„selta - kambari.")

No Kalsuamas. Kahds
korespondents no muhsu puses raksta

„Balss" 38. nummurâ, ka pee tee-

şas ismekletaja Birschôs „nebijis ee-

radees Mahrtiņsch Şikiņşch, kursch

pehrnno sodaekspedizijas noschauts."
— Tas tak pats no semis saprotanis,
ka nomiris zilmeks nesvehj pee

teesas eerastees ...
Kahmis.

Zobgaļa peesih m c:
Es uesinu. maj pamats domai manai—:

Tas siņotajs tiz garn staigaşchanai. . .

'No Ļaudonas. Muhsu ap-

gabalu atkal pa mežam pahrņehmusi
schuhpibas sehrga. Pat beedribas

uams ar beedribas dischmihru laipnu

peedalischauos pahrmehrsts par

schuhpnizu. Salktenajs.

Sobgala peesih m ci
Ka juhsu apkahrtne us schilhposchanu

kahra,
Warbuht tas nahk zaur to, ka jums nam

— meterinara.
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No Ļaudonas. Te Paşchâ

draudses Midu eemetees netihrs
awots, kursch maita un posta misu
apkahrtni. Ko gan ar miņu darit?

Sobgala peesih mc:

Ja awots apkahrtni postā gahstu,
Wislabak ir, ka zeeti to bahstu.
Ja tomehr tas lauschas postu radit,

Waj newar tad miņu us Aiweekstu wadit?

No Leepajas. Laikraksta
„Baltische Tageszeitung" 68. num-

murä eeroeetota spezialtelegrama no

Leepajas, ka us kahdu kungu is-

schauti peezi „Schisse". Ko schis
laikraksts ar tahdeem neekeem grib

panahkt? Buks.

Sobgala peesihme:

Wiņşch laikam grib, lai misa tauta dsird.
Ka ,/schusse" eemaino, bet „Schisse" —

smird . . .

No Lentşcheem. Wahzu
kolonisti muhsu muischâ staigà no-

drişkajuşchees un no latmeescheem
übago naudu, lai Maretu tikt atpa-
kaļ us dsimteni. — Şazerejeet, Sob-

gaļa kungs, par scheem kungeem
kaut ko. Lenzis.

Sobgala peesihme:
Ko lai Mairak „sazereju" —:

Wehlu teem laimigu zeļa-mehju!

No Litenes. Muhsu siņnesis
dabu ap 250 rubļeem gada-algas,
turpretī kahds no meetejeem skolo-
tajeem tikai 150 rubļu. Kà tas

saskan? Puhķis.

Sobgala peesihme:
Man schkeet, pee sums Miss eet kà maisa ...

Waj neşahkşat pat staigāt rokàm semê,
kahjàm gaişâ?

No Matischeem. Pee mums

notika netizams brihnums —: tika

iskratits muhsu zeenigstehws, wal-

dibai tik padewigais Andreews
Needra. Ams.

Sobgala peesihme: Waj teescham! ?

Tad jau laikam tee kratitaji gribējapahr-
leezinatees, Maj Miņsch kahrtigi krahj un

usglabà tàs proklamazijas, kuras Miņsch
pahris gadu atpakaļ ar zensora laipnu
atļauju sama nelaiķa „Austrumâ" no

Misecm dumpineekeem isluhdsas . . .

No Ramkas. Pee mums sko-

lotājs Galiņsch dabūja 200 rubļu

gada-algas. Pehz miņa nahza
Kārlis Deewabehrns, kursch weetu

peeņehma par 175 rubļeem, pee

tam Mehl eepreeksch meenam un

otram wajadsigo meldsi dodams.

Par to dauds us Deewabehrnu
Pikti. Ruhzejs.

Sobgala peesihme: Ko tur lai

dara!? Jo pasaule jau armeen mehds

pulgot tos — deemabehrnus. . .

No Rigas: „Balss" 45. num-

murâ eeweetots schahds sludinā-
jums: Pulziņşch jaunu mahkşlineeku
(rakstneeki, glesnotaji v. t. t.) mehlas
eepasihtees ar jaunàm, skaistām un

bagātam jaunawàm. Osertes nod.

şchàs amises kant. sem „Mahksli-
neekeem 377". — Sobgala kungs,

kapehz scheem jaunajeem mahksli-
neekeem majadsigs eepasihtees taisni
ar bagatàm jaunawàm?

Nemahkşlineeks.

Sobgala peesihme:

Pehz manas nojausmas —

„Lai sekmigaki lepnos salonos

Par leelo puhli ņirgātos ..."

No Rigas. Torņakalna Lat-

weeşchu Beedribas telpās 24. febr.
tika sarihkots „Kungu jautribas
wakars". Ari es turp nogahju.
Bet ko es tur dsirdejv — gluschi
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kauns sazit... Weenigi beskaunibas

un znhzibas. Ldsiņsch.

Zobgaļa peesihme: Tà Jums
wajadseja! Wişur waimanas uu posts, bet

Jums wehl jaleen „jautribas wat'arôs"...

Uu zik par tàm zuhzibàm samaksājat?
Troschi weeu samu rubli. . .

No Rigas. Par samam kri-

tikām „Dselme" W. Eglits pats

saka: „Klasiskee mahkslas ap-
luhkojumi un kritikas". Tà tad

Miņsch pats semi eezeļ klasiķa

tşchinâ. Waj tà drihkstetu?

Amots.

Sobgala peesi h m c:

Ja miņa beedris Fallijs zitu azis
Ādams, Kristus, Teems,

Tad Eglits drihkstès tak mismas par
klasiķi gan nosauktees!

No Rigas. „Latw." 167. num-

murâ lasāms schahds sludinājums:
„Wehlejos lihdsbeedrus un bee-

drenes, kuri lihdsetu man kahdas
deewiguma un daiļdsejas

krahjot sabeedriskeem noluhkeem
apdroşchinatàm wehst. K. M. Ro-

site Leelwardes Jngusch mahjâ." —

Kas par scho sludinājumu sakāms?
F. P-

Zobgaļa peesihme: Teemiguma
un daiļdsejas meklētajam wajadsetu wis-

pirms pameklēt latīnisku gramatiku.

No Rigas. „Balss" 45. num-

murâ kahds kungs sludina: Kas

usņemas 2^/2—3 gadus plan-
kas sahģet deenu un nakti, Wid-

semê, klaht pee stazijas? Maksāts
teek 11—12 rbļ. par standartu,

nodod, şchàs amises kan-

tori sem burta A. Nr. 387. — Kà -—

Maj tas mas eedomajams, ka zilmeks

mar ap trim gadeem no meetas

plankas sahģet deenu un nakti!?

Sahģeris.

Zobgaļa peesi h mc:
Ka zilwekam tas nama eespehjams, tas

skaidri kà ns delnu, —

Bet marbuht kungs schis nemeklē mis

ziļweku, bet paschn — melnu
. . .

No Rigas. „Latwijas" 1907. g.
3. num. laşam şchahdu siņu uo War-

şchawas: „Wakarâ us eelas kahds
zilmeks peelihdis uradņikam un ee-

lvainojis to kaklā. Kad uradņiks

nokritis pee semes, şchahwejs ismek-
lejis gorodowoja kabatas" v. t. t.

Sobgala kgs, maj Juhs newarat

pateikt, kahdas politikas dehļ nrad--

ņiks par gorodomoju tapa?

Maleneetis.

Sobgala peesih mc:
Par schahdàm leetàm Zobgalim

Nekahdn sinaschanu nama. —

Bet — paprasāt to Blaumanim,
Kam leela politiķa slama . . .

No Rigas. Kahds prahtigs
reporteers raksta „Balss" 242. num-

murâ: „Wakara israhdê par pa-
rastām zenàm israhdìs „Kaŗşch meera

laikos". Joku luga 5 zehl. Şchì
spirgta joku luga, ari mairak reises
israhdita, peedsihwoja pilnu namu.

Şirşnigi smejotees esot lugas israhdê
satausti pat daschi krehşli sahlê.
Tadehļ smehtdeen jāsagaida dauds
apmeklētāju." P. P.

Sobgala peesihme: Tadehļ jasa-
gaidot dauds apmeklētāju, ka israhdê sa-
tausti krehsli!? Tas ir kaut kas de-

beschķigs! Ja tà ees us preekschu, tad

Rigas latweeşchu teatrs iskonknrès wişus
akrobātus.

No Rigas. „Balss" 234.

nummurâ eeweetots schahds sludinā-
jums: „Musikalisks jauns
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Zilmeks wehlas weetu par şkrihwera
palihgu", v. t. t. Şchos kontrastus

tatschu newar nekà şaşkaņot . .
.

Ahpşis.

Sobgala peesihme:

Nè, tos war ļoti labi saskaņot —:
Tas jaunais zilmeks wehlas isşalkumu

aismirst — spehlejot...

No Rigas: „Rigas Awise"
şawâ 209. nummurâ raksta wahrdu

pa wahrdam tà:

„Kahdai „RigasAw." isneşatajai
Pahrdaugawâ 16. septembra wakarâ

nepasihstams wihreetis bij israhwis
is kurmja paziņu „Rigas Awischu"
(weenpadşmit nummurus) un ais-
behdsis. Ais kahdeem motiweem

toiņşch to darijis, naw sinams. Kà

Wehlak israhdijees, atņemtee awischu
nummuri bij meschâ ais Baloschu
eelas semê eerakti. Tur tos kahds
şaprahtigs suns israzis un nonesis

samam kungam, kuŗşch mums tos

şchoriht peesuhtija ar paskaidrojumu,
kà tee miņa rokā nahkuşchi. Tà tad

ari
„

Rigas Amises" eerakschana

semê neka uelihds: miņa pa-

stahmigi atrod samu zeļu
pee tautas".

F. W.

Zobgaļa peesihme: Zaur suņeem.

No Riga s. No kahdas „Frau-
enbunda" skolas isslehgts gadus
desmit mezs puiseus par to, ka tas

şawas nabadsibas dehļ wa-

rejis buht tikumiski kaitīgs ziteem
şkoleneem. Waj schis mariseisms
naw kas nedsirdets?

Bahris.

Sobgala peesihme:

Nē. Sen jau wişeem sinams mums.
Ka nabadsiba pee-ebduscho azis — ne-

tiku m s.

No Rigas. „Rigas Amises"
289. numurā Weinberģis raksta:

„Lektora atsihş ch a n à s".

Par burschuju gahnischanu
Es saņemu ruduļus

Un dseru meerigi mihnus
Un ehdu zepeschus.

Rupuzis.

Sobgala peesihme: To es 'ne-

sinu. Bet misām schim pantam majadseja
tà skanēt:

„Redaktora atsi h s ch a n à s".

Par latmeeschu pahrdoschanu
Es saņemu ruduļus

Un dseru meerigi mihnus
Un ehdu zepeschus.

No Rigas. Palihdsibas un

Behru kases „Seeds" preekschnee-

zibas lozekļi 21. janwarî weenbal-

şigi nolehma: 25 gadu jubilejas

şwehtkus nesmiuet, bet par peemiņu

schai deenai beedribas bahriņeem

dahmmat 200 rubļu. Ko Juhs,
Sobgal, par schahdeem mihreem

sakāt?
Trnmpneeks.

Sobgala peesihme:

Tee nepeeder pee misai goda - bijigeem.

Jo pliķi demuschi tee miseem — mee-

lastneekeem rijigeem.. .

No Şauşn c ja s. Muhsu

skolotājs A. kungs tik ļoti zeena

„Rigas Amisi", ka tas nemeen pats

miņu lasa, bet dod ari skoleneem

lasit. Kas gan no dascha miņa

mahzekļa isņahks?

sobgala peesihme:

Tas lasis „Rigas Amisi" un snaudis
Un beidsot eekļuhs „ihstôs reformļaudîs".
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No Siķereeşcheem. Starp

mums, siķereem, ir misleelakais

siķeris muhşu pagast-şkrihweris. Juku
laikos wiņşch bija pirmais mihtiņu

sarihkotajs, bet tagad tas draudsejas
ar straschņikeem un guhsta siziļus.
Kahda dimkosiba!

Welna Krişchus.

Sobgala peesihme:

Lai ļa, bet şawâ dsihwê pamatu wiņşch
liks, —

Warbuht par redaktoru „Latwijai" pat
tiks.

No Ş c h l p i l s. Kahdâ jauka
şwehtdeenâ muhşu zeenigais no

kanzeles pasludināja, lai saimneeki
jo drihsi samaksājot deşetiņu un

uguns naudu. Kà tas rihmejas?

Selilpileetis.

Sobgala peesihme: War re-

dset Juhşu zeeuigtehws şawu „kanzeli"
eeskata par „kauzelariju".

No Şkrihwereem. Muhsu
pihlars Wehjasutis isteizàs reis tà:

„Ja skolotājs newar istikt ar

rubļu leelu algu mehneşî, tad lai

Miņsch meenu nedēļu ehd un otru

gawè"! Waj nam gudrs — mihrs?

Schreibers.

sobgala peesihme:

Ja gan, par gudru jaatsihst ir Wehja-
suti.

Ja tikai radijees wiņşch nebuhtu ar —

muti.

No Weetalwas-Odseenas.
Muhsu dsimtskungs gribēja samu
Pili uszelt weenigi ar mahzu kolo-

nisteem, bet israhdijàs, ka tee darbā

nemeen pahrak dahrgi, bet ari tihree
nemahkuļi. Kahda milşchanàs!

—
eetis.

Sobgala peesihme:
Zst!
Der Kolvnist
Jst siir die Arbeit nichtig,
Toch fiir die Politik — sehr wichtig..

3è o Zehşu apkaime s.

Pee mums kahds Pederitê us-
metees par mitrgotaju. Wiņşch
murgo neween par misadeem uguns-
saņkeem, bet ari par dakşchàm, ees-

meem, zirmjeeem un sekumeem.
Wahrdus miņsch isrunà loti gari

steepdams, — peemehram tà: „Dee-
eemam sche—e —hl, tah taauta taà

iswihrtnhşi, kaa ne—e —spehj mairs

neh rihktihgus doomneeeekus ihsmeh-
leht". Şawôs waibstôs un gaita
miņsch atgahdina sirgu meetneeku

Maj meeşneeku. Redsès, maj ļaudis

Mehl ilgi us Pedcrites murgeem

klausisees. . .

Mahzibnceks.

Sobgala peesihme:

Kas tam!? Ja rviņsch kà murgotājs
wairs uespehs pelnit maises riku.

Tas ees par meesņeeku rvaj sirgu-barisch-
ņiku. . .

No Zeşwa i ne s. Muhsu
tauteetis Or. ineä. Kaupiņsch pil-

nigi pahrgahjis wahzu lehģerî un,
kà dsird, turpmāk saukschotees par

Greifenfelsu. Waj tur nam jano-

skumst! Akmens.

Sobgala peesi hm c:

Kas tur ko skumt!? Mums jāraugās
us leetu smeekligak —:

Ir tatşchu pihpis weens, waj mnms

kahds Kaupiņsch suhd waj
klahtu nahk!
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No Zeşwaines. Te notikusi

jauna parahdiba: kahds pelēks auns

sahzis nejauki reet. .. Tad Mehl:

muhsu pagastwetşchi krodsineekeem

atlaisch pagasta nodokļus un skolas

pahrwehrsch par krogeem!

Tobgala peesihme:

Wispirms, kas sihmejas us aunu.

Tad es tur neatrodu neko jaunu.

Jo muhşlaikôs, kur suņi blej,

Jr gluschi loģiski, ka auni rej.
Un tad, — par juhşu pagastwetşcheem

runājot.
Es waru wiņeem tikai atsinibu dot —:

Ja usturesim krodsineeku sēkti,

Mehs kapitālu krahsim indirekti
. . .

Rrrr dzinnngs...

Şprizis

tizis
ta ne kà

pagrabā,

mahzus zeļ,

latmjus peļ.
Ruhdis,

gruhdis
skaidās,

smaidās
pagalmā

mahmuļâ.
Jedehls

pusjehļs — —

mihkstums,
sihkstums . . .

tra, rà, rà —

muldiņâ.

?. 3. Luhdsu, Sobgala kgs,

Maj man ar' Maretu buht zeribas
reisi eekļuht moderno dsejneeku

zunftê?

Swaniķis.

Sobgals:

Swaniķim,

Klim—bim—bim,
Zunfte kļuht
Buhs par gruht'
Lai tas ar'

Zadsejo
waj to,

Şlawa juhk —:

Wiņu, luhk,
Şaprast w ar.

Ko tad!?

Wiņşch: Sem scha behrsa es

Tem smehru, ka taisni pehz meena

gada es Tewi şcheit sagaidischu, lai

tad Maretu us muhschu meenotees.

Waj Tu, dahrgà, punktigi nahksi?

Wiņa: Ja, mans meenigais!

Wiņşch: Bet ja leetus

lihtn!?

Nahtre.

Nu luhk...

suhtijumu, tikai par to nam Mehl
ehdeenu karti minēts.

Literat s(„Şumorowâ"ehdeenu
karti studēdams): Eh, ķelner, Jums

nam ne lascha zepescha:? Behdiga
buhda!

Ķelners: Atmainojeet, mehs
Patlaban şaņehmàm şwaigu laşchu

Literāts: Nu luhk, tad nesat
man — kahpostus ar desiņām.
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Ganu Jantscha eeskats.

Ak, şaimneek, tu leelees daudsi
Ar şaweem şlaweneem draugeem,
Tu muischkuugu, kroģeri turi

par şaweem azu-raugeem...
Tew seervastehrvs — melderis

resnais,
Tew ~gubermente" par şeewu.
(Nu, ta gan iraid preeksch tervis

Mas-masu drusziņ par teewu!)

pat niuhsu zeenigais tewi

Par brahli un draugu šauta,
Un uradņiks saka terv „sdrastu",
Aad garam tas schejeenei brauka ...

Bet, mihlo saimneek, tizi,
Ao saka tarvs ganelis lanzis:
Simts reischu par taweem draugeem
Ulan mihļaks ir — pinkainis

Aranzis...

J. Kahrztenis.

Wisur.

Oriģināls.

Seedons jahj us kumeļa stalta —

Birsê pakawu troksnis skaļsch,
Galrvā seedu zepure balta,
plezôs lapu mehtelis saļsch.

Nekur.

parodija.

<Tseji?cekam 5 k v r ģ v ka l n a Nober-

t a m dahwinata.)

Aarlits jahj us Pegasa stalta —

Norihb troksuis breesmigi skaļsch,
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Sehnam wehşmu pahtaga rokā,

lahjot wiņşch meegainàs puķes kuļ,

pahrşit krehşlu wiņşch debesu lokā,

Apgahsch gultu, kur swaigsuites guļ.

Smilgas sadreb un sisens is tam,

IVahģischeem tirkschot, papardes

slihd,

Aursen: ogļu tumşchsaļàm skropstām

lahņu tahrpiņu azis spihd.

Elfas mostas no pehrnajeem truh-

deem,

Seedoni rviņas butschot drihkst.

Mehness isnirst is miglas pluh-

deem, —

pasaule sudraba rviļņos slihkst...

Roschmihlis.

pļawâ, pee „latrvju mescha balta",
Metas ap azim tam silsarkansaļsch:
Tehwam seena grahbeklis rokas —

Sehnam par plahnàm bikşèm wiņşch
drahsch —

Tas nu pahrbihstas şahpigâs mokas,

promskreedams putras kubulu

gahsch.
„ZVezais" sadreb, un breeşmigâs

dusmās

Pakaļ Aarlitim aulekscheem skreen.
Pļawmalâ alksnāju beesajâs gusmâs
Palaidņam puischeļam nopakaļsch

leen.

Sehns gan luhdsas asaru pluhdeem,
Nelihds... „wezais" ņemas tik bļaut:

„Es tew te neekoschos schitah-
deem — —!

„Nahksi tuhliņ seenu man kraut!!"

Swanikis.

Optimizti.

!Vaj luhs, schehligo jaunkunds,
warat eedomatees, ka pasaule ir

ļaudis, kuŗi tagadējos apstahkļus
neşpehj roschainâ gaişmâ redşet?
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Pesimizti.

To es tew,'şeew', saku: ja kahds
mau wehl pahrmetìs, ka es us pa-

şauli raugos zaur tumşchà?n brillèm,
tam es pauri eesitisāuu

Jauns! Jauns! Jauns!

'Lihgojat, lihgşmojat, dseedat un

kleedsat! Greeschat no kahrkleem
leelas stabules un pubşchat, zik

waigi istur! ļs peerahdişchu! Le-

gaişâ 7 pehdas un sitat papeh-
schus pee grihdas! Es neapgah-
schami peerahdischu! Issteep şawas
isdiluşchàs luhpas tu, Äiina tante,
pretim şawanr eemihletam un at-

braukt şawu krahşoto bahrdu tu,

Frizi. Apkampjatees tad abi labi

zeeschi un noskuhpstatees 99 reises.
Ls neapgahschami peerahdischu to,
ko juhs weeinnehr puhlejatees pee-

rahdit, bet kam wehl daschi stuhr-
galwji negribēja tizet. Lausta wiņu

stuhrgalwiba! Es peerahdischu, ka

latweeşchi ir kauşchļi. Aam ausis
dsirdet, tas lai to dsird'

wihri (ari dnhmaS) netaisa
neweena şlehdseena, tà sakot, us
plika gaisa. Oehtidami, peemeb-
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ram, kahdas tautas raksturu, tee

şewişchķi eewehro wiņas walodu,

apģehrbu, paraşchas v. t. t. Mans

pehtijums dibinās us walodu.

Aahdu darbu tauta wairak

strahdà, kahdu preekşchmetu wiņa

wisbeeschakreds un leeto, to jehdseenu

apsihmeschanai miņai ir wiswairak

nosaukumu. Tà swejneeki şaweem
darbarihkeem sin wairaknoşaukumu,
nekà ziti. Semkopji mahk smalkāk

apsihmet tos jehdseenus, kas sihme-
jas us semkopibu. Sagļeem şawa

terminoloģija, kauşchļeem şawa
v. t. t. Tà tad, pehz tautas rvalo-

das jau war spreest par rviņas no-

darboşchanos. Latweeşcheem se-

wişchķi dauds wahrdu preeksch jeh-
dseena „sist". peemehram, ja lat-

weetis grib teikt „sit par ausi", tad

wiņşch to war sazit schahdi:

Sroel pa ausi,
dod

„ „

şper
„ „

krauj
„ „

gahs
„

şmehrè
„ „

Zehrt
„

met
„ „

şchauj
„ „

pļauj pa ausi,
treez

„ „

drahs
„

jos
kneeb

„ „

bels
„ „

lej
„ „

wel
„ „

şweed
„

Zel
„ „

grees
„

mehrz
„ „

şchķil
„ „

şchmauz„
„

welz
„ „

rauj
„

kļaun
„

spļauj
„ „

grauj
„ „

leez
„ „

şchķel
„ „

laid
„ „

kneedè
„ „

wikşè
„ „

swetè
„ „

Domāju, ka eşmu skaidri peerah-

dijis, ka galwenà latweeşchu nodar-

boşchauàs ir — kauşchanàs, şişchana.

Aà lai şadsihwo ar tahdu tautu?

Rara-ull — ! Ajuks.

Kapitaliztu ztarpā.

A. : Es atrodu, ka sozialderno-
kratijai ir taisniba —: kapitālu roa-

jaga dalit.

B.: Ak, nerunajeet tahdas muļ-

ķibas! Juhs samu kapitālu droschi
ween nedalisat.

A.: Es jau to is dāliju —:

kuponus es noguldiju bankā, bet

paşchus wehrtspapirus eeslehdsu pee

şewis dselssşkapî.

Par daudz prasits.

(Is morālistu abezes.)

Us tikumu es arween raudsijees...
Ia reis man eepatiktos prezetees,
Tad ņemtu tikai tahdu skuķi es,

Aam nawa it nekahdas — pa-

g a h tu c s.

T.
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Walztsdomneeku wehleschanas deenā.

Kandidāts: Aļ>, Kalniņa

kgs! Ļoti preezajos, Juhs redset.
Wehletajs: Nam eemeşla!

Es şawu balsi jau nodewu.
—.—

Tew peeci, seschi melni swahrki...

Tew peezi, şeşchi melni şwahrki,
Tew jaunu ahdu kaschoks şchnhts,
Uu wişs, kà katris galwot şpehtu,

Zaur tawu paşcha şpehku guhts. ..
Tew peezi, şeşchi melni şwahrki —

Waj domà weenus dot, kam naw,

Jo mihlestibas leelais bauslis,
Kà leekas, sen tem sinams jau? ...

Şchis bauslis skan, kam dimi

şwahrki,
Lai weenus dod, kam tahdu naw.

Ak tà, — kam dimi! Tem to

seschi -:
Preeksch tewis dots schis bauslis

nam.

Slpşcsdehls.

Zaļumos.

Pa leelzeļu cet druhsmâ jauni
ļaudis —:

Tur sileneeşchi dodas sāļumos, —

Jo zik gan ilgi gara tumsā snaudis!
Ja negahdàs pats, maj kahds gaismu

dos?

Zik karogs lepni wehjâ pliwinajas,
Un „praģeri" zik skaļu marşchu

puhşch! — —

Klaht dejas weeta, nu tik lozit
kahjas!

Un elşchot, puhşchot jaunee waļâ

gruhsch.

Şpihd seltenèm un mammàm

preekâ azis —:

Tàm kawaleeri, snoti apkahrt greesch.
Ap bufeti ir dsirdams brihscham

trazis —:

Tur tehwi şehd un gudras leetas

şpreesch.

— Jau saule reet. Wehl atskan

pehd'jàs dseeşmas;
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Tàs dseedataji pilnam balşim dseed.
Mirds laternişchos raibàm krahşàm

leeşmas.
Un „goda weeşi" arween tuwak leed.

Pee bufetes skan ihstais kara

troksnis,
Jau kreetnu sitamo daschs rokās twer;
Buhs kauşchanàs un muguras nu

şlokşuìs, —

Luhk, lihdszensonim daschs pee

rihkles ķer. —

Bet „radsineeki" puhsch, zik mi-

ņeem şpehkâ,

Teemazisisspeeschas un ragipļerkschķ.
Un ļaudis beidsamajo dauzi lehkà,—

Tadprojām branz.. . rihb droschkas,

mahģi terkschķ...
Kad rihta saule apspihd dejas

meetu,
Ta brihnas: uja, brat, kahds nu

te skats!
Tur zepures, dauds salausitu meetu

Un kruhmôs lakats un daschs sel-
tains mats.

Bmnbans.

Skroders Kulbausis.

... Pee labas ragu musikas.

Par labu bufeti ir gahdats.
Wakarâ iluminazija.

(Is saļumneeku programas.)

— Kà uguus war darit tah-
das leelas leetas?

— Uguns to teescham gan
nedara bet tas sehrs un tas

salpeters, kas tur klaht ir, un ...

(Is ķimiķa deenas grahmatas.)

Granteneeschu rihkotaju komiteja
(teek luhgts nesamainit ar Rihzibas
komiteju) par saļumsmehtku ugu-

ņotaju eezehla skroderi Aulbauşi no

mescholeescheem. Tas notikās pa-

gahjuşchà, tas ir, gadu simteņa
beigās, tà tad mehl tajos laikos,
kad Latwijâ nebij ne lapiņu ne

sizilistu, ne Rigas Amises, ne selbst-
schmutza, un kad mehl katrs ihsteni-
latmisks pagasts maj nomads turēja

par samu smehtako peenahkumu,
gaismas un zimilisazijas labā, sarih-
kot gadskahrtejus saļumsmehtkus
jaukajā... (seko birse, grama maj
kalns), pee labas ragu musikas, kur

par kreetnu bufeti ari bij gahdats.
Toreis saļumsmehtki bij leels no-

tikums misā nomadā, jo ļauschu us-
manibu mehl nebij ussaukuschi ne-

kahdi politiski-sabeedriski, sociāl-
ekonomiski un literariski notikunn.

Ja kahds zilmeks, pabeidsis peebahst

samu kaļķiti un peedahmadams ta-

bakas puhsli samam kaimiņam, lar

tas ar labas rokas ihksti, eeraustu
no tureenes ari şawâ kaļķitî pasch-
audseto tabaku, — ja tas, minēto

darbu pabeidsis un paschureis schķil-
dams uguni, apjautajās pee kaimiņa:

„ko ta' nu laba raksta tanîs zei-

tungâs?" — tad miņsch pee tam ne-

buht nedomāja par patronāta tee-

şibàm un par semes fondu, neds
ari parburschuasiju maj proletariātu,
bet galwenâ kahrtâ tikai par uguns-

grehkeem, sirgu sahdsibàm, ļoti jau-
keem un pateeşeem stahsteem, kà ari

par salumşwehtkeem tahdâ un tahdâ

nomadā, kursch „kulturas, zimilisa-

zijas un dseedaşchanas beedribu siņâ

palizis tahlu pakaļ kaimiņu

pagasteem".

Zaur to ari isskaidrojas tas ap-

stahklis, kà Rulbausis, dabūjis sinat

par samu eezelschanu tik atbildigâ

amatā, — neskatotees us to, ka tam

sirds no preeka un pagodinājuma

taisīja meselu remoluziju pa kruhtim,
— tomehr tà samadi ismisa. „Aac>
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tik nu neisgahstos!..." skrehja mi-

nam zaur şmadsenèm, „jo pehz sa-

ļumşwehtkeem wişa apkahrtne ne

masak kà weenu mehneşi pahrrunàs
un selès wişus şihkumus — şeena

pļawâ, rudsu tihrumâ, rijâ, krogâ
un basnizâ."

Ja Aulbausis scho amatu buhtu

dabūjis muhsu deenâs, tad tas bes
şchaubàm justos speests, tapt par

mescha brahli, jo un beedri

to buhtu denunzejuschi ka anarķistu-

bombistu. Zauràm deenàm un ari

pa naktim wiņşch elsa un tusnija pa

pussalu pirtiņu, — jo skroderim

Aulbausim pastahrviga dsihwesweeta

bij pusşaļôs,—mihzidams un jauk-
dams salpeteri un sehru, sehru un

salpeteri un rvelns sin, ko wehl. pa
rvakareem, kad bij pastrehbis putru

un kad rvisi jau staipijàs pa şarvàm

guļu weetàm — Aulbausis rveens

pats ņehmàs pa pirti. Brihscheem
notureenesatskanejaspraukschķejeeni,
blihkschi un pat sprahdseeni. Dascha

pusisdewuşees raķete palezàs us aug-
schu, kà suns pehz mesta maises ku-

mosa, lai tuhliņ atkal schņahkdama
un kuhsedama nokristu semê. ZVee-

tejais Aranzis nelabi gaudoja, kad

Aulbausis taişija şawus atbildigos
eksperimentus, tautas drurvā strah-
dadams, lai ar laiku rveetejam kore-

spondentam Mahjas lveesr nebuhtu
wairs japeebilst: „...tahļu pakaļ
palikuschi kamriņu pagasteem, kur

rosigi v. t. t."

„Newareja wilktees sust, noşwi-
linàs wehl wişu mahju ar sarveem
saļumşwehtkeem!" — lahdejàs we-

zais şaimneeks, nemeerigi grosida-
mees pa gultu pee katra schrvirkst-
un spraukschejeena, kursch atlidoja
no pirts. Tà kà gultā bij rvehl
ari daschi ziti faktori — ļoti usmah-
zigi un pee tam nenotrverami —

kas wiņu peespeeda nemitīgi grosi-

tees, tad rviņsch galu gala kļurva

ņeissakami pikts.
Bet pusşaļu zuhkgans Ulika ne-

nozeetàs, un pee peektà sprauksche-

jeena islihda no şawas laschiņas un

bes bikşèm aislikàs us pirti, lai buhtu

klaht kà asistents pee ta ķimiski-sa-

beedrişkà eksāmena, kursch tika no-

turēts Pussalu pirtiņā un tàs durrvju

preekşchâ. Aa rihta to urdìs pus-

stuņdu ilgi no „migas", aisrahdot
us to apstahkļi, ka zuhkas pa aploku

trokschņos ne masak intensirvi, ka

wiņa deguņs krahzot, un ka raibais

sirvens, pehz tam, kad Aranzis tam

eekoda paşlehpenê, irkļurvis şewişchķi
sagligs un jau pa pusei issauzis

deenastneeka Gardahrva kartupeļu

rvagas, par ko Gardahrvis Mikam

jau diwas reises peesolijis eelaust

ribas, — par rvisu to Mikus ais-
mirsa un, saritinājis kahjas kreklā,
notupees blakus Aulbausim, ar wis-

leelako usmanibu sekoja pehdejà sa-

beedriski-ķimiskai darbibai.

„Behds, puika!" — eebļahrvas

Aulbausis, ar şchauşmàm noskatida-

mees, kà raķete, kuru tas taişijàs
ismehģinajuma dehļ laist gaisā,

schļuhz pa semi un paskreen Mikam

sem kostima.
Mika nelikàs şew dirvreis usbļau-

tees un taisija saķa lehzeenu, pee

tam neaismirsdams ari no sarvas

puses peeweenot peenahzigo isbaiļu

blahweenu, kursch, atskanēdams gan-

drihs reisê ar raķetes generalsprak-

schejeenu, sazehla istabā pee guleta-
jeem weşelu paniku. Pat no lai-

dara atskanēja isbrihnejusees ihde-

schana, un rvareja dsirdet, kà aitu

bars reisê pahrskrehja par zeeto
laidara klonu — laikam no pagu-
benes us kalpu kuhtiņu. ZVezais

şaimneeks isnahza ahrâ un, — pehz
tam, kad bij isbahrees uo tahleenes,

pakaşijis şawu ķermeni un nospļah-

rvees, kà ari apşkatijis wişas tschet-
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ras debess puses un greisos rvahgus
ar şeetiņu,— eeşpehra gaudojoşcham

Aranzim ar kahju, zaur to aisrah-
didams pehdejam, ka wiņarn buhs

mahjas apşargaşchanâ eeturet masak
demonstratiwus paņehmeenus. Us

şchahdu şawas personas aisşkar-

şchanu Aranzis atşauzàs ar weenu

klankşchi un tad, apmeerinajees, pa

diagonāli aistezeja us paklehti.

Schahdi starpgadijumi Aulbauşi
ļoti ustrauza, jo wiņşch bij drusku

mahņtizigs un ar şchahdeem gadi-

jumeem allasch şaistija nelabas pa-

redseşchanas par şawu usstahşchanos

saļumşwehtku deenâ.

pehz dauds un daschadeem ehrk-

şchķeem un dadscheem şawâs nemee-

rigajâs naktis un klusajos deen-

widôs, Aulbauşis beidsot pagata-
rvoja sinamu daudsumu raķeşchu un

şwehtşwinigâ zeremonijâ eepakaja
un nolika tàs şawas klehts wis-

şroehtakâ weetâ — no tehwa tehwa
mantotā şchķirstâ, blakus şweht-
deenas uswalkam.

Beidsot peenahza sengaidita deena,
tik gaischa un saulaina, ka rviseem
un wişàm, kas bij posuschees us
salumşwehtkeem, saldas schalkas
pahrskrehja zaur kaulu oseīnu un

muskuļu audeem. Aulbausis kaut

gan tas par rviseem labāk sajuta, zik

nepeezeeschama ir saulaina deena

preeksch schahda isrihkojuma, pa-

wişam nobijās un pat ismisa, eerau-

dsidams no rihta pasauli apleetu ar

sposchu gaismu, jo tas ar rvisu şawu
buhtni sajuta, ka rviņam nu buhs
jausstahjas un ka tas nervar nenotikt.

Tik nepilnigi jau nu reds ir eerihkots
zilrveks, un, peemehram, daschu
labu reisi slimneeks, kuram ir jātaisa
ļoti nepatihkama operazija degunā,
bes kuras tas nervar istikt, — pa-

swana pee ahrsta durwim un tomehr
metas projām un aismuhk, sapras-

dams, ka nupat buhs klaht... Ia

sahktu liht leetus, Aulbausis ais

pateizibas pahrmestu krustu, kaut

gan nahkoşchâ brihdî tam buhtu

schehl saules un isputejuscho saļum-
şwehtku.

Aad ta stunda ap pehzpusdeenu

bij nahkusi, Aulbausis pasita pa-

dusē kasti ar saroeem uguņoschanas

peederumeem, aissteepa to us pus-

salu saimneeka linijdroschku, ussehja

dehļa pakaļgalā un tad kopa ar

ziteem pussalu saļumneekeem ais-
laida us sāļumu weetu „jaukajâ

Trijkahju birstalâ."

Tikko noreetejuschas saules ar-

deewu stari rvehl lehja purpuru

us Trijkahju birstalas galotnēm,
dirvas treschdaļas no dseesmu reper-

tuāra jau bij noskandinātas, kà teiz

korespondenti, un ari dejotāji bij

jau tapuşchi dedsigaki şawâ atteekşmê

pret dejotajām, —kad Aulbausis at-

wahsa şawu uoslehpumaino kasti

un — kà mahte pee jaunpeedsi-

muscha behrna schuhpuļa — stah-

weja un domāja par to, ko gan

slehpj preeksch rviņa rvisturvaka

nahkotne şawâ klehpî.

Aahkàs uguņoschanas preeksch-
darbi. Visa feierrverķa smaguma
punkts pastahrveja, protams, raķeschu

laişchanâ. àwehrojama daļa no

saļumneekeem pulzejas ap to rveetu,
kur atradàs Aulbausis ar sarvu la-

boratoriju, un, rvispahrigi, wişu

wehriba peegreesàs Aulbauşim uu

tam, kas ar rviņu stahrveja sakarā.
Tas Aulbausi wehl rvairak usbu-

dinaja...
Pirmà raķete... palaidis to

rvaļa, Aulbausis kahrigi sekoja ar

azim wiņas wirseenam. Ta pahr-
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lehza pàr solu uu schņahkdama

eeskrehja kahda dsehraju pudura

widû, taisni omuligi uostahditâs

pudeļu rindās eekşchâ, uu tur pahr-

plihşa. Dsehraji şazehla gwaltu ...

Aulbauşim islaidàs tahds sarvads

maigums zaur wişu meesu, un rviņsch
maşchinali apşehdàs. Bet tad ahtri

ustruhkàs un, atzerejees par sarvu

usdewumu, kà pa meegam sahka
laist otru raķeti. Ta apgreesas us
riņķi un, drusku pazehlusees gaisā,
uskrita pascham uguņotajam us pa-

kauscha.
Aulbausis gribēja smeetees, bet

smeeklu weetâ islausàs tahds kà

schehls ņaudejeens. publikā daschâs
weetâs atskanēja urrajeeni; no da-

schadàm puşèm lihds Aulbauscha

ausim atlidoja gadijumam peemeh-
rotas un nepeemehrotas peesihmes,
kuras tam isklauşijàs kà tahļa du-

noņa no kahdas nesinamas, fanta-
stiskas pasaules.

Tad ķehràs pee tahlakeem laidee-

ueem. publikas bij jau sakrahjees
wairakwisapkahrt. Aulbauşim seme
likàs aisslihdot projām sem kahjàm.
Ar şakneebtàm luhpàm tas palaida
waļâ treşcho raķeti. Ta palezàs
daschas asis us augschu, tad no-

laidāssemê un şchwirkstedamawehlàs
us publikas pusi. Ismişumâ Aulb-

ausis paķehra nepaklausīgo raķeti

un ar roku ussrveeda to gaişâ. pàr
publiku pahrgahja omulibas schal-
koņa.

Nahkoşchà raķete usskrehja augstu
gaisā un, istaişijuşi tur zauri rvisas
lìkumigàs tuhres, pahrplihsa uu ka

peenahkas isschķaidija rvisapkahrt
uguns reekşchawas. Aulbausim
duhscha pazehlas par wairak gra-
deem. Bet tas, ka jau wişi laimibas

brihschi us muhsu ar nodokļeem ap-
krautās planetes, bij tikai rveens

azumirklis — tahds brihtiņsch, par

kahdu pats Aulbausis zitkahrt mehdsa

dseedat, sehdedams ns galda, kahjas

krustiski apakşchâ palizis un trahkle-
dams ar balteem deegeem kautkahdu

apgehrba gabalu:
„A)iņşch nenahks, nenahks, wairs,

Wi—i—msch nenahks, nenahks wairs

Wi—i—i—i—iņsch nenahks, nenahks
wairs —

Wiņşch ne — c—ce —c — nah— h— ks

rvai—irs!"

Şekojoschà raķete eeşkrehja see-

weeşchu puhlr, kursch kleegdams un

gahgadams isklihda us wişàm puşèm.

Tanrlihdsigs liktens bij rvehl rvai-

rakàm. publikā sahka jau schur
tur atskanēt ruhzeeni un zaurre-

dsami draudi. Aulbausis rvairs neka

neredseja, nedomāja un nerunāja.

Wiņşch rihkojàs kà pa miglu.
Bet tad nahza pehdejais pileens,

kursch to biķeri pahrpildija. Aahda

şewişchķi spehziga raķete schwihk-

stedama usşchahwàs kruhmmalâ

kahdam pajuhgam rvirsu un turpat
ari pahrplihsa, aptaschķidama sirga

galwu un krehpes ar rveselu uguns

juhru. pahrbaiditais lopiņsch spehji

norahwàs un brikschķot un klaudsot
metàs ar wişu pajuhgu zaur kruh-
meem us mescha zeļu, ar skaidri redsa-
mu nodomuaulekschot pa to projām.

Nesinadams, ko tas dara, Aul-

bausis pameta sarvu laboratoriju
un metas sirgām pakaļ, gribēdams
to saķert. Sirga ihpaschneeks, ne-

labi bļaudams uu Aulbausi no

panzkàm ahrâ lamādams, metas

ķert sarvukahrt scho pehdejo. Redse-
dams şewi ķerama neswehra lomā,

pee kam no sakaitināta ķehraja ne-

kas labs nebij sagaidāms, Aulbau-

sis pasitas şahņus uu eemetàs

brikschņos, sareem luhstot un see-

weeşcheem kleedsot.
Sirga ihpaschneeks jau sen bij

atgreesees atpakaļ un druhms un

melns, kà nakts, soļoja pa mescha

zeļu us mahjàm, sirgām pakaļ, kad
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Aulbausis beidsa şkreet uu attupàs
us kahdas schagaru gubas, mescha
widû. Tahļumâ wareja şadsirdet
leelişku şprakstoņu un kņadu, un

pàr koku galotnēm pazehlàs milsigs
dsirksteļu un' duhmu blahķis.

Nelaba paredseşchana eekneeba

Aulbauşim şmadseuês, un tas —

bes domàm galwâ, ismişis, ar ee-

plehstàm azim un waļeju muti, ne-

manot kahjas krustiski sem şewis
şalizis, şehdeja us schagaru gubas
un nairvi, bes jehgas un gluschi
rvaļsirdigi schagojàs.

Zaur to, ka kahds eesrviķojees
mescholeetis kruhmôs eebehguşchà

Aulbauscha raķeschu maisu bij ais-

dedsiuajis wişu reisê, — zaur to

usazis un mati bij aissmilinati
kahdàm desmit personām; mirs- un

apakschdrehbes bij eegrausdetas
kahdàm peezàm glauuakàm ta apga-
bala dahmàm, kuras bij nostahju-

şchàs tai rveetai mistumak, lai ne-

turētu sarvu schtahti sem puhra;
bahrda bij noşwiluşi weenam saee-

schanas kambara „sazitajam" Tapi-

ņām, un istruhkuschos un us wişàm
debess puşèm aisjoņojoscho sirgu
skaitu meldera Teervgaļa zuhkgans

Pimbersteins usdewa apmehram us
peezpadşmit, bet mums jau pasihsta-
mais Mika — us weşeleem dirv-

deşmit.
Aad pussalu zuhkgans Mika —

leetas labā — daschkahrt nostahjàs

pee galda, us kura şaroâ parastā
posâ sehdeja skroders Aulbausis, un

gribēja no pehdejà par teem saļum-

şwehtkeem eewahkt droschas saktiskas

siņas, lai ar tam dalitos ar ziteem
koleģeem, — tad Aulbausis rvis-

pirms labu brihdi zeeta klusu un

nemās neşkatijàs Mikani mirşû. Bet

tad us reis — jautajumeem arween

neatlaidigakeem topot — leza no

galda semê, grahba rokā olekti (dasch-

reis pat gludekli) un demàs Mikam

rvirsū ar dusmās siboşchàm azim,

kleegdams: „Sekselis... puika...

marsch!"
Bet Miku uoķert jau bij skaidra

utopija, nepeepildams sapnis, un

pehz rvairakeem neisdewigeem meh-

ģinajumeem Aulbausis scho nodomu

no şawas programas strihpoja, un

wehlak lihdsigôs gadijunios srveeda
Mikam pakaļ tikai ar olekti rvaj

kahdu zitu metamo, pats palikdams

şawâ posizijâ us galda.

Atskabarga.

Paztaritim redaktoram.

Tew dsihslas dsejneeku asinis

Pluhst,
Şirds muhscham şajuhşmu leeşmâs

kuhst,
Un glesnas un atskaņas aumaļām

nahk,
Lihds pirksti us loksni kustetees sahk.

Ar' şkolotajeem behdigas tàs

leetas!

Ar zceşchanàm tee wişi şakarâ —:

Par Danti tewi sauzu;
Tew lihds us elli brauzu;
Kà milks pehz tawàm dsejàm kauzu;

Pat redsot tawu „faberu" nograu-

stos galus,
Reibstu bes alus.

Schmidtu Rudolfs.

Te weens ir aisbehdsis, te otrais

zeetumâ,
Te treşchee eeņem — zeetuşchajo

weetas. T.

Skolotaju ceeschanas.
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Tur Afrikā...

Tur Afrikā pee mezchoņeem.
Pee mums tā nenoteek...

Panahkums ir...

Teek skaidrots „Rigas Amisê" un

„Latwijâ",
Ka gadôs beidsamôs nam panah-

kuşchi latmceschi neka.

Tà gblschi uaw, — jo redaktori ue-

spehs uolcegt ta:

Tee stipri gahjuşchi us preekschu —

deuuuzeşch auâ. T.

Ta madamiņa ar to wilnas sirdi.

Mottv: „Es to latmehşch meitşch
lot mihl, bet kad wiņ

nebuz to rok, tad es tahd
zilmek bruhket uewar."

Kahda augstdsimuşi.

Şaldà, mihļà leelmahtite,
Zik jums brihnum mihksta sirds!!

Şiweniņu kweezam dsirdot,
Jums jau pehrles azis mirds.

Bluşiņàm juhs maļu ļaujat,
Muşchiņàm — pee maltites. .
Bet ja pahrestees tam tiktu,
Dees' ta mahgas isahrstès?!

Schmidtu Rudolfs.
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Zinams, tas wiņsch ir...

Papus (is koka alas us şawu
meitu): Klau, Eulalia, maj Tams

lihgamainis jau projām? Şen jau

pusnakts ir pahri!

Eulalia: Nè, papiņ, miņsch
Mehl ir tepat.

Papus (dusmigi): Hm — schis

tehmiņsch jau ir tihrais nakts-

putns! —. —

Weselibas padomi.

1) Dser un ehd, lihds newari no

krehsla peezeltees.

2) Deenas guli, naktis blandees

apkahrt.

3) Neatwer nekad şawas istabas
logu.

4) Nemasgajees.

5) Jhsi pirms gulēt eeschanas sa-
lamā un peekauj şawu
şeewu, waj zitu kahdu,
kas tawâ istabā dsihwo.

Kas schos peezus padomus us
mata ispildis, tas drihs ween no-

kļuhs besgaligâ lihgşmibâ. Waj Tu,
gudreneek', to uewehlees?

Şchmidtu Rūdolfs.
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Nodoms waj nejauschs gadijums?

Pats par sewi.

Teşpots mahjo kalna galâ,
Purwu lejā trako jods.
Draugs, pee kura, no scheem dimeem,
Aiszeļot tem buhs tas gods?!

Abi labi, metŅ' maisā: —

Esmu sliņķis nolaidees,
patihk rahptees gaisā,

Ne ar' dubļos Mahrtitees.
Şchmidtu Rūdolfs
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Gandrihz waj cilweki jau esam...
(t9>>6. gada peemiņai.)

Man leekas, mehs gandrihs maj

zilmeki jau esam,
Un tadehļ lepnāk galwas waram

nest' un ari nesam
. . .

Zik dauds par mums gan nama

gahdats
Un strahdats

Dehļ muhsu laba!

To neatsiht — ta ļauna daba. —

Luhk, agrāk wehrgs tà prasti esot
tizis pehrts . . .

Nu sakāt, maj tad tahdos laikos

dsihmot mehrts,
Kur tewi, zilweziņ, kà lopu steepj

gar semi
Un dod, ka elpas neatņēmi?

Bet tagad, —debesim lai şlawa,—
Wairs tahdu neģehlibn nawa —:

Tu teezi nosukāts pa godam.

Ak, zik dauds zilmezibas schahdam
sodam —

Jau tikai eedomajot to,
No preeka azis asaro . . .

Tu, zilmeks, garlaikojees şawâs
mahjâs,

Pa logu skatees, — sneega pehrslas
wisinajàs,

Te tamu mahju aplenz stalti mihri
Us skaisteem sirgeem, glihti, tihri,
Ka ihsti preeks . . .

Un tu ar' laikam ne-esi Mis neeks:

Bes kahda leeka eemada

Pa durwim tewi iswada,
Un staltee sirgi stalti aisrikscho .. .
Pats apjukumā nesini, par ko

Tem, nabagam, schis gods ir lemts,
Par ko tu teezi lihdsi ņemts.

Uch, sirgi skreen, gar ausim şwilpo
Mehji!

Un pat ne apskatitees nepaspehji,
No brihnumeem kà apreibis, —

Te tu jau pili eegahjis . . .
Nudeen, kà pasakās
Un wezâs grahmatâs . . .

Tad sposchee kungi tikai pahris
Mahrdu temim prasa,

— Tee tawu „grehku" laikam jau
no maiga lasa, —

Un nam ko redset, „schis un drei",

Waj tu nu raudi, Maj ar' smej,
Tee tewi weikli semê gahsch,
Un zehli tem pa ahdu drahsch
Tàs gudribas pa lejas galumeeglak

esot eepotet . . .
Ja, ja, — tur naw nemās ko

netizet! —

Nudeen, man leekas, mehs gandrihs
maj zilmeki jau esam.

Ajuks.

Labs nahk ar gaidischanu.
Wişeem karstftrehbejeem par pazeetivas stiprinaschanu usrakstijis Paehrkschkis

Lai klusam peebikstam draugs

draugam:
„Bes schkandala, bes gruhstischanas
Lai godam zauri tikt mehs raugam."

Ganjauikmeenamdrihsbuhs gana—
Tà latwim, igaunim, kà kreewam—.'

Jo gahdibu jau wişur mana . . .

Lai raugamees: pat wezâ Rigâ

Pa kaktu kakteem „reformisti"
To „formeschanas" dseesmu dfchihgà.

Tas nu te masums, — bet tur

„burgâ".

Dehļ temis leela puhleşchanàs,
Lai nestigtu tu atkal urgā.

Tem atleek tizet meen un luhgtees
Kas pahri ir par to — no ļauna, —

Un nemis, ja tem nedod, pluhktees...
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Mazais noslehpumu izpļahpatajs.

Jsşuh rāmais puika: Re-

daktora nam patlaban şcheit. Bah-
schat tik şawus dsejoļus mehstnļu
kastitê.

Kahda jkdse: Waj redaktora

kungs saņem dauds dsejoļu?
Puika: O ja! Mums nemās

newajaga seemâ malkas pirkt.

Sakami wahrdi un paruņas.

Mehneşis dilst, bet mehlneşis nedilst.

Dihgst, kà mahzu skolas pehz
laika.

Mihlè, kà Frizis şawas şchķehres.
Rauj welns şweestu, kad maises

naw!

Raksti, ko rakstīdams — leez trihs
punktus galā.

Deguna galu reds, bet staba galu
nereds.

Nemainīgs, kà Baltijas muischneeks.
Labs zilmeks, tikai leels zuhka.
Kad tik' buhtu kakls, maigs arween

atradisees.
Şlìmo zauru nedēļu, — peenahk

smehtdeena, ko rakt nam

neMeena.

Swauiķis.
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Politisks gada apskats.
No Teedàeà

Franzija.

Ne dserot meen, pat audsinot
Wihns eeşpehj galwàm dmingu dot,
Un tadehļ schogad frantschu

„trumpis",
Leels mihnu audsetaju dumpis.

Wahzija.
Nu Sfinksa mihkla usmineta,
Ta kurpneeziņam bija lehta —:

„Kas muļķis tihrs,
Tas mihrs."

A v st rija.

Te ikkatram sama balss, —

„Semes kultūrai" nu gals.
Schehl, ka nam tur kuuga tahda,
Kas scho postu tautai rahda.

Rumenija.
Tautu maldit — meegli, sinu,

Nemaj'g taupit tikai sminu.
Şeewa raksta smalkus stahstus,
Tà no wihra nowehrşch ļahstus.

Bulgārija.

Bulgāru semê ne tschibu, ne grabu,—
Nedsird ne sliktu, ne ari labu.

Ş c r b i ja.

Şerbijâ jaunskungs mihl sarihkot

trazi, —

Papiņsch to noskata peemeedsis azi.

An g lija.

Draugu meklē tuklais Ehdis,
Tik' kas masak buhtu ehdis, —

Tahds, luhk, labāk, ja to rihdis
Parowê Pehz desām lihdis.

Spānija.

Dimdesmit un peezas emmas

Bruhwè masajam te ņemmas, —

Zerams, augs miņsch tà kà silons,
Nemozis to tehwa dilons.

Garibaldijs.

Holande.

Par meeru şpreesch kungi
Un eerotşchi klauds, —

Zaur Belz'bulu Melnus

Grib isdsiht mehl dauds.

Itālija.

Şarkanşwahrtşchi luhds un gawè.
Tauta „dumpineeku"şlawè, —

Nesinu, maj tas tur brihmi.
Zitur misi buhtu stihmi.

Dānija.

Islandeeschi
Pastahm zeeschi,
Lai teem laischot pascheem staigāt—
„Vivat klaigāt.
Un nu brauz us schausmu Meetu

Pahrbaudit scho dumpja leetu

Ekspedizija bes flintern —

Waj tas neosch tik pehz „tintèm!"—

Kur gan rastos tahda roka,
Kas bes lodēm tautu loka? —

Skandinamijas pussalas
Malstis.

Katra samu dahrgo glauda, —

Ta sche idiliska bauda.

Melnkalne.

Ari te jau satmersme, —

Kur gan „ihsteem" patwerşme? —

Turzija.

Grimst pusmehness — ne mahko-
ņds, —

Nè, aismeen dsiļak parahdos.

Japāna.

Dodat „lankarti" schur,
Lai redsu tur,
Kur seme tahda,
Kam „leela" Japāna mehli mehl

nerahda.
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Indija.

Mehris leels un dumpis mass,
Jauns tas te nam it nekas.

Persija.

„Darba şpehjigs — parlaments" —

Loti meklēts instruments; —

Laimigs ir tahds maldineeks,
Kam no deemeem lemts schis preeks.

>i i n a.

Guļ atkal >tiua saldu meegu.
Tik sargi gluhu, maj nereds speegu.

X oreja.

Koreja schogad islaida garu, —

Japāna israhda mantneezes —

sparu.

Teenwidus Āfrika.

Buhru semè wişs kà bijis
(Welti dahrgais schķidrums lijis).'

Llehvees augļu smahrku krokās

Burghers pats tur' groschus rokas,

Truhkst tik wezà presidenta,
Kam ap kruhtim plata lenta.

Leemeļa Amerikas şabeedro-
tàs walstis.

Tee gari, kurus Rusmelts sauza,
Tee schogad miņa meeru trauza,
Un tadehļ miņsch it baigi raugās,
Kà garus atkal sadsiht spraugās.
Bet maj tik' gari buhs tik muļķi,
Ka laidis spraugām aisdsiht puļķi? —

Pee mums.

Purişchkcwitşchs, Gringmuts, Frizis
Un ikkatris, kas Meen tizis,
Ltrahdà atkal neapnizis . . .

Zocialdemokratu kongress.

Kā wisas zihmes to rahda, nahkoschais zocialdemokratu kongress
tiks noturets uz klajas juhŗas.
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Labs cilweku pazinejs.

kramplausis: Nà, tagad

wareşim wehl pahris stundu gaidit.

2. kramplausis: No ka Tu

to spreed ?

ļ. krampl ausis: ZVaj tad

neredsi, ka mahjas jauukuudse uu

wiņas bruhtgans patlaban sahk
weens no otra atwaditees?

Aforismi.

No T eede l II c c ka.

Deews negrib, lai wiņu luhdsam, bet lai darbeem to godājam.
Luhgschana ir mahrdi, bet darbi ir mijas esamibas pamats.
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Pasaule ir leela gulta un taisniba masa sega, ar kuru katrs gulē-
tājs zenschas pehz eespehjas apsegtees.

Us otra mulķibu katrs zenschas şawu gudribu dibināt

Wisleelakais noseedsneeks ir tas, kas samu uetaişnibu aisşargà
ar Maru.

Zilmeks, kas uetiz mairs şawam ideālam, ir pahrdsihmojis.

Draugs, sapehrzees skaistus traukus, un ja tew naw wihna, ko

wiņos leet, tad skandini tos tukschus, lai tawi draugi apreibst no wiņu

tukschuma skaņas. Uņ tu buhsi nodibinājis jaunu draudsi, kas peeluhds
sormas, bet ne saturn.

Aad schinis laikos noraugos
Es daschâ dsihwes ainā,
Aur ļaudis masu knisliti
Aà niknu swehru gaiuà, -—

Aur zihņas wihri, wihreļi
Ap gluschi neeka leetu,
Tak neşpehj weikt, jo tşchaumala
ê>cho sobeem ir par zeetu. —

Tad prahta nahk man pasaka
Is wezàs „L>kolas maises"
par skroderseļļeem septiņeem,
Aam milsigas bij raises —:

Tee ilgi, ilgi puhlejàs
Ap darbu ļoti gŗuhtu,
Lai augstā kalnā „struņķenu",
Neleelu, usdabutu . . .

Aa redseet: zehla ideja
Acho wihru paurês sehla,
Un tapehz muhsu skroderi
Ar' wehla, wehla, wehla . . .

Gandrihs jau buhtu kalngalā, —

Tik roeizigi darbs gahja. —

Te noteek leela nelaime:

ê>lihd roeenam kreisa kahja.

Achļuhd lejup smagais weļamais

Nu skrodereem us kakla, —

Daschs paleek klibs, daschs pakurlis,
Top dascham azs pat akla.

U)ehl schodeen wiņu pa-audse
Žirgst ligās daschdaschadâs,

par tehwu tehroeem septiņeem
Tee katru brihdi lahdàs.

Weca pasaka.

„Ak, Auugs", — tà luhdsos uakt' uu deen'

„Tu pestij's muhs no grehka,
„Dod muhsu laiku skrodereem
„)o mairak, rvairak — spehka."

Swanikis.
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Kahda nama-turetaja luhgschana leela pehrkoņa laikā.

Ak, Kungs, nowehrş Şawas dus-

mas no manis! Manas mistiņas

şaşkrehja leewenî, tee strasdi un tàs

besdeligas samos perēkļos, bet kur

tai paglahbjas mans Jaņuks? Es

jau gribēju, lai dsen us Rahmiju
— eemuktu şchķuhnî; aisdsina us

dsecdsedam un nu samirks kà schurka.
Ja muļķits sem leelà behrsa pastah-
sees, tad luhdsams tanî meen ne-

sper. Un ja jau par mari gribi tai

behrsa spert, tad dari to pehz lee-

tus pahreeschanas, kad Jaņuks no

behrsa buhs nogahjis. Tem tak nu

weena alga, — drusziņ agrāk maj
wehlak. Tu tak sini, zik bailigs ir

Jaņuks no pehrkoņa, un redsi ar',
ka miņsch schodeen ganos un Mehl
bes deķischa, — maj tad Tu Şawu

negaisu newareji atturēt lihds wa-

karam, maj lihds naktij ... Esi

gan Tu
. . . Bet maj nu ar Temi

bahrtees eeşchu? Taws prahts ir

neisdibinams, — maj nu es Temi

mahzischu? — Ka tik nu ar' puisch-
kim meen zitadi pa sestam ... Dreh-
bes jau warès iskaltet.

. . Stahmi,
Kungs, wiņam klaht un droschini,
lai nepahrbihtos un nesaslimtu. . .

Mahrķis no ganeem atskrehja els-
dams un asti eemeedsis. Ik radi-

biņa nu juht Tawa maiga dus-
mibu. Mahrķis, nudeen, jadsen

ahrâ: saka, suņi peewelkot sibsni.
Ak, Kungs, Deems, debesu gra-
bina — Wai!! Ka tikai sirgi Meen

nenorautos. Usnahza tik ahtri, ka

nepagumu ne kuhtî eewest.. .

Bet

spert jau Tu miņus tak nespersi.
Labuma jau tur Tem, mihļais Dee-

miņ, nekahda nebuhs. Nowehrş
Şawas dusmas no manis, jo Tu

jau sini, zik labs es Tem meenmehr
esmu bijis, —un us preekschu buh-
schu mehl paklausigaks —: luhgschu
Temi rihtâ zeldamees, wakarâ gul-

damees un pusnakts stundiņā. Tas

meegs nu gan man tahds pazeets,
bet kad modişchos meen, tad nu-

deen, lnhgşchu. Un ja nepamodi-
şchos, tad rihtâ to teeşu wairak.

Nudee', jànudee'! Gan jau redseşi.
Pasargi, Kungs, ari wişus manus

parahdneekus, bet it ihpaschi Jau-

smu Jehzi, jo tas par simts rnb-

ļeem wehl naw isdewis man wek-

seļu papiri. Pasargi ari kuru

katru, bet ja nu Tew ir peelahdets
un Tu wişadâ siņâ gribētu spert,
lai ne-eeruhsetu, tad sper, Kungs,
Upsteneeku Greisiņu, no kura es bes
leezineekeem aisņehmos peezdesmit
rubļus. Un ja Tu domà, ka miņsch
mehl man tāpat aisdotu, tad lai tas,
mihļais Deemiņ, paleek, — tad sper
kahdu no teem, kas Temi nizina un

pulgo, kam nam bijaschanas preeksch
Tawa maiga un Taweem ļaudim,
kas kà negudri saka, ka Temis ne-

mās ne-esot. Paegļu Andri, es do-

māju, Kungs, mispirms. Tu jau

gan sinasi, kur miņsch ir. Wiņşch
jau sen tà kà tà buhtu noşchauts,

ja tikai rokā dabūtu. Pasargi,
Kungs, ari muhsu mihļo barona

ļeelkungu, bet tà drusziņ gan to

pabeedet wari, — warbuht pàr pa-

schu pili tà duhşchigi sagrabinot,
lai domà, şak', wai, wai! paşchreis
laikam spers. Un dod, lai şawâ
şirdî miņsch tad apņemas man des-
mit mesumus schagaru dot par

brihwu; — pehrn, draņķits, tik

peezus meen atmehleja. . . Kungs,
Deems — kas atkal par şpehreenu!
Dod, ka tik nu tas puischkens ne-

saslimtu ...
un ka tee sirgi neno-

rautos
...

Bet tos schagarus gan,

ja Mari, tad peezpadsmit mesu-
mus .

.
.

Celmu Juris.
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Wiskrahschņakā dzeja...

„Kà dsejot man tiktos!" şauz Leesma,
„Bet wahrdi nepluhst — ak breeşma!..."
Nà — tālab lai nebahl tew şeja —:

Tu patc — wiskrahşchņakà dseja..
Tr,

"Mahjas Weesis".

Mans mihļais, wezais „Mahjas Weeşi",
Waj tu pehz şalda meedsiņa nu atkal tautās eeşi?

?tk, kà man tiktos tewi şweizinat no wişas dwehşeles,
Bet — to jau mauâ weetâ dara —wahzu awises

T.

Wahcu skolas.

Ar şkubu Baltijā zeļ mahzu skolas.
Nà, kas naw şeptiņşimtu gadôs padarits,
To nenesis ne şchi-deena, ne rihts . . .
Par Manskareem taps dehtàs olas.

T.
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Izklaidis.

Profesors: Juhsu laulātais draugs miris? Ļoti noscheh-

loju.
. . Bet maj Jums nam mehl kahds zits no schahdeem draugeem?

Materiali jaunakai latweeschu literaturas wehzturei.

Tà kà mums pilnigas literatūras

mehstures wehl naw, tad steigschus
jakrahj materiāli. Eesuhtu Jums,
Sobgala kungs, meenu notarieli

apstiprinātu norakstu no kahdas
Wehrdiņdwehşeles wehstules, kuru

tas rakstijis muhsu eewehrojamam
isdcwejam Zukura kungam:

„Zeenijams isdemeja kungs!
Pehz tam, kad mans stahsts: ,Kà

tauku smeze dilsti pee turigàs pub-
likas atradis tik leelisku peekri-

schanu, ka şchinîs deenâs isnahks

isdewums, es — dsihts no

klusas apbrihnoschanas Par Juhsu
lihdsschinejo darbibu, ko arween
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esmu usşkatijis kà paraugu — zaur

scho eedroschinos nahkt pee Jums

ar kahdu preekschlikumu, kursch, ja

Juhs to peeņemtu, Juhsu mahrdu
daritu nemirstigu latmeeschu litera-

tūra. Manas spehjas Jums jau
labi buhs pasihstamas no maueeni

agrakeem darbeem. Bet es Jums

maru apleezinat, ka esmu gatams
tàs diwkahrt pawairot: kur stahsta

nahk meens tutenis preekscha, mehs
Maram ņemt diwus maj trihs, ka

to katrreisejo lasitajuihpatniba prasa;

bes tam preeksch turigeem saimnee-

keem, zepleneekeem, desu fabrikan-
teem un aldareem maretuni ņemt

tuteņus, preeksch labāko samiliju
jaunkundsitèm skala duhtschus, bet

preeksch puischeem un tamlihdsigeem
elementecm — somu naschus. Şu-

kaşchanas ar schagareem, es domāju,
nebuhtu dauds, ja nahktu katrā la-

pas puse septiņas. — Ne par melti,
ka sineet, esmu studējis, un nemis,
kà tee ziti muhsu nelgas rakstneeki,
apmeklejuşchi pilşehtâ tikai kahdu
mamseļu skolu, nemās nerunājot par

rahdeem zittautu tehwiņeem kà Gor-

kijs, Hamsuns, kas ne lahga trihs

seemas nam pagasta skola gahjuschi,
ne kaktā stahmejuschi. Bet paliksim

pee leetas: beesus un smukus stah-
stus „teem mihļeem ļautiņeem" es

Jums Maretu ļihferet, zik meen wa-

jadsigs. Honorārs — pehz drukas

loksnēm, pahrdoto eksemplāru skaita,

maj ik pehz slepkamibam, — teiksim
3 rubļi par katru slepkamibu, —

bet, lai nodroschinatu Juhsu, ka is-

demeja, teesibas, tad ar to nosazi-

jumu, ka weeuâ drukas loksnē ne-

drihkst nahkt mairak slepkamibu
preekşchâ, ka tikai desmit. Maretu

maksu ņemt ari pehz ta — ja Juhs
peekristu — zik reises katrā stahsta
nodaļā puischi butscho saimneekam
roku, Maj peedseras. (Ta suga jau
preeksch tam nolemta.) Manu ihsto
Mahrdu, domāju, nebuhtu maja-

dsigs miuet, jo gabali wilks paschi
par semi. Zeru, ka şchajâ usņeh-
mumâ eegulditais kapitāls Jums

nesis 10Ģ>.

Us Juhsu peekritigu atbildi gai-
didams,

sihmejos augstzeenibâ

Wehrdiņd w c h ş c l c.

Muļķibas...

Şulainis: Wezee Kahrkliņi

schodeen şwin şawas selta kahsas.

Barons: Muļķibas! Kà mar

seļta kahsas sminet zilmeki, kuru

kabatās nam ne godiga sudraba rubļa.

Mihļā saime...

A. : Luhk, kur nelaime — misi
beedribas akteeri isstahjuschees no

teātra personāla, nebuhdami ar bee-

dribas konserwatiwo preekschneezibu
meerâ. Deesin, kas tagad notiks ?

B. : Aznmirkli mehl nekas!

Par scho preekschneezibu mums ja-
leezina:

„Kaut usbruka tai ļauna deena,
Ta juht wehl leegu meera-laimi:

Ta skaita samu mihļo saimi,
Un rau! tai netruhkst it neweena."

A. : Kas tad ta miņas mihļa

saime tahda ir?

B. : Nà — bufete, biljards un

trumpu galds. T.
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Trihs dzejoļi Ģeniju gaumē.

Ar beigu rvahrdu.

No Teedelneeka.

I.

Es esmu...

Es esmu A un G — saros eesah-
kums un gals

Un kad es bļauju — atskan Mana

balss.
Es esmu pus plus pus un reisê

weşels.
Un kad narv auksts — Man droschi

nesals.

Es esmu mahtes pai un tehrva rvai

Un dascham skuķim reisèm ai!

Es esmu... bet waj misu teikt? —

Lai paleek —

Turpmāk rvehl,

11.

Manas ruhtainàs bikses.

(Is pļehguru malodas.)

Manas ruhtainàs bikses,
Manas dmehseles bikses,

Us jums rveenu traipu
Pasaule treepa.

Raud mana drvehsels
Pasaules slahpes,
Raud mana drvehsele —

Smaigsnes birst.

Nahk dirvas jaunawas

(pasteepees, pasteepees!)
Dmehseles krehşlâ atşehdàs —

purwâ peezas wardes kurkşch.

111.

Dervita iswirtibâ ap stuhri.

ZVeens deguns gahja pastaigāt
Bes uhsam.

Gete.

Un staigādams wiņşch sastapās
Ar muhsàm.

Lete.

Un meschâ skan trillers.

Şchillers.

Tahļumâ eerejàs suns.
ļ)amşuns.

Leels kwadrats riņķi

Eetupa kliņķi,
?ei'petuum modile —

Rau, 'guni peld pihle I

Nu issuda prahtiņsch, —

Aur pahtagai kahtiņsch?

pliks Puschkins dejo.

Beigu wahrds.

ânijs zilrveka wahrdôs şchôs

tehrpees, tadehļ i rvajadsigs pan-

tus scho dseju no galwas samah-

zitees, lai rviņus, i'AKi, eļ>Ä3A?k,

saprast rvaretu.

Pahrzilwezes treşchâ gadu leņķi

des saķnes.

Taisniba ir...

Tirgus usraugs (kleeds ļoti

skaļi us tirdsineekeem, kas pastipraki

runà): Kas tas te par schkandalu?
Un kursch ir tas pintiķis, kas pat-
laban wisşkaļaki bļahwa?

Aluksu eetis: Toas jou poats

usroauga lihlskungs.
Z.
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Jaculatorium's, oder: Ein Ztossgebet.

(Tuets.)

Stamenhagens:

Ak Deems, ak Deews! nu plahni ees, —

„Die Wacht im Ost" şahk schķobitees!
Jan daschi wilkt şahk „şawâ wihsê"
Un tà muhs dsiļak eedsen krihsê.
Kur paleek weenprahtibas gars,
Kur tehwu bruņneezişkais spars?

S erafi m s:

Tee draugu rokâs meklè traipas,
Un eenaidneekeem taişa laipas
Un tà, luhk, pahrdod taisnu leetu

Pret liberāļu mahņu weetn; —

Tee negrib prast, ka „ihstee balti"

Ar „ihsteem melneem" kopā kalti.

?l b i:

Kur paleek kontinuitāte,

Şchi wişas attihstibas mahte —i

Ja roehrgam raisi rokas, kahjas,
Pirms pataisi tàs stihmas, mahjas,
Jo Zitad' miņsch twers şweesta piku
Un tem buhs jaehd maisi pliku. . .

Ak Deems, ak Deems I nu plahni ees, —

„Die Wacht im Ost" sahk schķobitees!

Teedelneeks.

Neizteicamas juhtas.

Zik wakars ir burwigs uu smi-
nigs un kluss!

Şen wişa radiba meegâ jau dus, —

Tik es — es esmu mehl nomodā,
Par pasauli krahschņo man jadoma.

Pee debesim tuhkstoşchàm smaig-
snischu spihd,

To sudraba stari pàr semi slihd,
Un kaut kur weena wabole duhz.
Ar şaldàm juhtàm pildas man kruhts.

Es gribētu lidot, es gribētu skreet,
Kur smaigsnites spulgo un ne-

noreet
— —

Ak juhtas, ak juhtas! Bet manim

schķeet,
Tas muhscham neşpehşchu wahrdôs

es leet...
. -

Juşums.

Şobgals: Ja, tà jau tam mirstigam
zilwekam eet.

Un tadehļ wislabak. ka muti tur' zect.
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Paraugi no "Zalkscha" lirikas.

Rakstu krahjums mahkslai. Rediģejuschi mahkslineeks Rosenthals. rakstneeks Şauleets
un skolotājs A. Ļeniņsch.

-I.

Paraugi no Fallija dsejas.

Motto: No A. K. kritikas „Salkscha"

pirmà krahjumâ: „Nemat rokā

Fallija dsejas bes aisspreedu-
meem."

1.

Elisabet, man meera nam,

Pat ne mairs tur, kur meegs.
Gan glahstu temi, eesadsees
Kà muhschigs mani speegs.

2.

Kà leetuwens mahz sapnis kairs

Un bauda glihsdoscha;
Kruhts isblinduse, dischena
Grib lakt is gruhsdoşcha.

Ais manis Roma ņudschoscha,
Kà pekle smirdoscha!
Kà misu tautu muļķiba,
Kà mauka kleedsoscha!

l„Şalktis", 11., 77. lapp.)

11.

Kas ir Fallijs?

Par scho jautājumu nopeetni lausa

galwas dimi kritiķi „Salktî": W.

Eglits un „A. Ķ." Şchìs dēmoni-

skas mihklas atminējums, isleetojot
„A. Ķ-" şawahktos materiālus

şchinî pasaules swarigâ jautājumā,

buhtu schahds: Fallijs ir netikmeen

Heine, Bairons, Hamşuns kwadratâ,
klasiski tihpisks Moljers un Rasins,
Mozarts, winşch it ihpaschi atgah-
dina Hebbelu, miņsch ir Meterlinks,.
kaut gan to eenihst, Aspasija, Pum-

purs, Wjatşcheşlaws, Jwanows,

Hugo f. Hofmansthals, Wjelè-
Griffins, Nietzsche, Kristus, Ādams,

(pirmdsimtais laikam?) Homērs,
Hermess, Marss, Asrodite-Wenera
un tà tahļak un tà tahļak. Robe-

schâs starp kontinentu un Tuhli,
şchinîs sahlês nahk sahpju dsejneeks
Fallijs gan preezigs, gan sehrigs,
parahdas ka Deems, aplaimot, tad

sodit mirstigos. Tahļak mehl „A.
K." usskaitijis dimus tituļus, kurus

Eglits iskaişijis zitâ weetâ — Fal-

lijs esot Priass, schihds — un —

Kārlis Jakobsons. — Eemehrojot
Misu to, kas te augscham sazits, un

ko Fallijs pats par semi dseed, nam

brihnums, ka „A. peekodina:

„Ņemat Fallija darbus rokā bes

aisspreedumeem."
„Muhsu Laiki".

Sobgala peesihme:

Man bail no tikdauds tituļeem —:

Ka Fallijs gluschi nepasuhd ais teem...
Bet lai nu ka — schis raibums jauks

pakeeş' —

Te Kārlis Jakobsons, te Deews,
Te Homērs, Kristus. Ādams, Bairons...
Nudeen, tas Fallijs tihrais „wairons" !

Kruzts...

A. : Kur Tu waşaru pawadiji?

B. : Pee kahda beedra Krustpilt.

A.: Kà Tew tur klahiàs?

B.: Ak, no sahkuma debeschķigi...

wihns, dseesmas, dahmas ...
Bet

tad — brrr! atbrauza Krustpilî
mans krusts... T.



75

Mihļa seewa...

Pagāns tahds! Tad kroga brahlişchi Tew ir wairak mehrts, nekà

weena godiga un mihļa şeewa!?

Tauteetis Kalnakrazts.

Pee mehleschanu urnas

Stahm tauteets Kalnakrasts;
Tas katru projām raida,
Kas schķeet tam drusziņ prasts.

Pat ahrstu Kalnapreedi
Wiņşch projām aisdsen ļauns,
Par to, ka miņa schakets
Nam deeszik jauns un glauns.

Bet lihds us urnas pusi
Şmalks pihlars kahju sper,

Te Kalnakrasts leez galwu
Un sauz: Willkommen, Herr!

Un Kalnakrasta şlawa
Pa malu malàm pļuhst:
Dehļ wispahribas laba

Wiņşch strahdat nepeekuhst!

Gods muhşu tautas dehlam!
Ja Deews tam dsihwot liks,
Reis wiņşch dişkonto-bankâ
Par direktoru tiks. .

.
Tr.
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Kreewu ahrzta monologs.

Şen wahzu patriotiņi
Şew nelahga şirdi juht, —

,Zaur Purişchkemitşchu wiņi
Nu domà weşeli kļuht.

Nè, tawa ellişchka joka!

Preeksch şmeekleem tas pahrak labs—

Reis Purişchkewitşcha roka

Par smagu ķetnu teem taps.
.
.

Tr

Pahrak lepns.

Tehms (us şawu 4 gadus wezo

dehlenu): Nà, Friz, ko Tu doma

par samu maso brahliti, kuru

stahrķis atnesa?

Frizis: Wiņşch leekas pahrak
lepns buht! Nu jau buhs desmit
deenu, kur tas muhsu mahjas, bet

miņsch ar mani nerunà neweena

wahrda . ..

Nesmukais rokrakzts.

Students (kahdam wezitim
meerteesai eesneedsamu luhgumrakstu
pagatawodams): Tà, — tagad tas

gataws.

Wezitis: Luhdsu, jaunskungs,
eerakstat mehl, lai augsta teesa ne-

dusmojas par nesmuko rokrakstu,

S.
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Tanku maiņa.

Tirgotājs: Bet draugs, kur tad Tu ar to şweşcho kundsi tà

steidsees?

Mees ne eks: Us spiritisma sehdi. Wiņa grib ar garu peepa-

lihdsibu kahdu daļu no maneem taukeem atņemt.

Tirgotājs: Un semim laikam mehl peelikt!? —.—

Ar Deewu, mihļā ķeselit!

prowiuzialpadome

turpmāk wairs nepeeļaut basuizâs upure-

şchanu ar keşelèm.
Awischu siņa.

Ar Deewu, mihļà ķeşelit,
Tu basnizkungu rota!

Tew nu us laikeem muhschigeem
Tiks wilka pase dota.

Tu deesgan moku redseji,
Jo temi gruhsteleja

Pret basnizenu deguneem
Tee schķesteri, zik spehja.

Un reisèm — azîs aşaras

Par tahdu kaunu sogas —.
Eekşch temis meta knauķis daschs

Pat mezas bikschu pogas.

Un kur nu mehl tee sobgaļi!
Kà pulgoja tee temi!

Kad wiņeem weelas aptruhkàs,
Tu teem to tuhliņ dewi. . . !

Bet nu pehz wişàm mokàm lems

Tew saldu atpuhschanos.
Ar Deewu, mihļà ķeselit!
Tà es Mehl ussaukt manos.

Tr.
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Kur brauksim atpuhztees — ?

— Papiņ, kur mehs brauksim atpuhztees: waj uz Wiborgu waj
uz Sibirijas tundrām?

Kremaņi un Burchardi.

A.:

Ka paşchwaldibâ nekur neder

latmeetis,

Us smalkāko to peerahdijis Krema-

nis:

No Tukuma tas pehkschņi projām
muka,

Kad kabatā tam bija suma smuka.

B.:

Pareisi, — şchajà siņâ pahraks

wahzeetis:
Kad tuhkstoscheem miņsch şweşchas

naudas eewilzis,

Tas, it kà Burchards, lehnâ gara

projām aislamijas,
Pee kam mehl lihdspilsoņi miņam

taisa — owazijas...
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Epidemija skolā.

— Nejaukais zeņķi! Pat tuhkums Tew metas kreisajā pusē...

Laulata wihra preeki un behdas.

I.

Juchè! nu esmu kà putuiņsch
reis brihms!

Lai debesim şlawa ir skaļa:
Us juhrmalu mana wezene prom.

Nu tikai dsihme buhs saļa!

Lai parauj miņu pats nelabais!

Ta ruhza un bahràs arweenu.

Nu wareşchu kneipês dsihwot kà

kungs
Ikkatru mihļu deenu.

11.

Nedēļu mehla k.

Es juhtu şewi Mahju,
Es manu suhdam spehkus . . .

Kungs, peedod manus grehkus.
Ka şeewu nolamāju.

War dusmās dabūt treeku,
Ja kneipês paehst meklē...
Tur trakāk, neka pekle,
Jo ehdeens slikts parleeku

Tas dara temi teemu,

Ka jakriht maj no kahjàm.
Şauz atpakaļ us mahjàm,

Kungs, manu mihļo şeewu!

Lai miņa ruhz, lai karo,
To zeetşichu ar preeku,
Ja reis tik atkal teeku

Pee ehdeena, kas baro
. . .
Tr.
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"Latwijas Lapas" redaktors.

„Latwijas Lapai" truhka madi-

taja. Wezajee redaktori nebija lahga
pratuşchi pa latwişki burtot, kur nu

wehl rakstit. Tadehļ tee bija ti-

kuşchi atwaļinati, ar pilnu mundeeru

un pansiju. — Şapulzejàs reakzi-

ouari, pardon! akzionari. Şahkàs
nopeetna un wispuşeja apşpreeşcha-
nàs. Wispirms, pehz ilgam un

karstam debatēm, usstahdija schahdu
deenas-kahrtibu.
1. Şapulzes wadoņa un sekretāra

wehleşchana;
2. Finanzielais stahmoklis;

3. Galmenee prasijumi no ismeh-
lamà redaktora;

4. Jsmehlamais redaktors;
5. Wiņa alga.
6. Eepreeksch neparedsami punkti.

Par şapulzes wadoni weenbalşigi
eewehleja Friedrichi Şchņapstenberģi;
par sekretāru Al. Dalli, ar diwàm

pret Meenu balsi.
Tad şahkàs otrà puukta istirsa-

schana. Wairums no reakzionareem
— pardon! akzionareem aisrahdija,
ka finanzielais stahmoklis leekotees

nopeetni apdraudēts, jo kasē skaidras
naudas esot tikai trihs kapeikas.

Tadehļ buhtot mislabaki, ka scho
skaidro kapitālu weenlihdsigi isdalitu
starp akzionareem nn laikrakstu pa-

Misam slehgtu.
Al. Dalle ustrauzàs. „Te uaw

weetas prosaiskam naudas jautāju-

mam," miņsch sauza. „Ja tautas

leeta to prasa, mums ar preeku miss
jaseedo — selta pulksteņi, gredseni,
pangsnejas, kaschoki —

„Un bikses!" kahds eemeta starpā.
„Ujà! Maj nu zilmeks bes biksēm

apkahrt skraidis?" otrais pretojās.
„Pee Melna ar tahdeem preeksch-

likumeem!" treschais schņahza.
„Şawu selta pulksteni un lapsahdas

kaschoku es nekad nedoşchu! Tad

man şeewa azis isşkrahpès..."
„Un es ari nedoschu!" atskanēja

no miseem kakteem. „Lai dod Dalle

samu pangşneju. Redsès, zik par
to naudas eenahks..."

Jszehlàs besgaligs troksnis, kursch
draudēja pahreet kautiņā.

Te şwiuigi peezehlàs Şchņapsten-
berģis un mehl sminigaki eesahka:
„Mani kungi, silentium! Kapehz
juhs gribat eesahkt brahļu-karu?
Kapehz juhs şawstarpejâs ķildās

isşchķeeschat şawu spehku enerģiju,
kura şchajôs laikos tik ļoti ir node-

riga zitâs weetâs un leetas? Kautschu
gan newaram noleegt, ka „Latwijas
Lapas" kases stahmoklis nam deesin
zik spihdoschs, tad tomehr mums ir

dimas sposchas zeribu - smaigsnes,
kas muhs Mar nomest misdroşchakâ
naudas osta —

„Juhs laikam gribejàt teikt nau-

das postā," kahds pabikli eetschuk-

stejàs.
„Es jums atņemu mahrdu!"

Şchņapstenberģis sadusmojās. „Bes
peenahzigas ofizielas peeteikşchanàs
te naw neweenam brihw runāt, kà

tikai sapulzes madoņam."

„Gluschi muhsu domas?" daschi
peebalsoja.

„Bet tagad pee leetas," Şchņap-
stenberģis turpināja. „Muhsu pir-
mā zeribu-smaigsne ir subsidija
jeb pabalsts."

„Deesin, Maj mums to dos?"

kahds schehli eewaidejàs. „Tàs
naudas tur esot deesgan mas. .."

„Dos, dos ..." Şchņapstenberģis
meerinaja. „Ja „Latwijas Lapa"
tiks madita ihsto resormļauschu garā,
tad miņas dsihwiba milksees ilgi.
Man tur sami peedsihwojumi.
Redseet, zik beeschi nam par manu

„Şpeedsneezibas Awisi" kleegts un
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rakstits: ta nupat mirs! Bet maj
ta jau mirusi? Nè, — gods Deewam,
ta melk samu dsihwibu armeen mehl
us preekschu, un abonentu tai ari

sams simts ... Atrauj man pabalstu
weenâweetâ, es to dabūju atkal otra...
Tà nesen atpakaļ, kur mani burt-

litschi bij palikuschi tik deskaunigi,
ka kleedsa pehz naudas, un kur is-
ķihlatajs jau draudēja mani ismest

us eelas ar pusotra maşchinàm, weenu

burtu kasti un tşchetràm rihşêm pa-

pira, es greesos pee meetejeem bruh-

man apşolija neween pabalstu naudā,
bet ari pa butelei alus, ko noskalot

ruhgtumu un smeltees jaunusspehkus
us discheem darbeem tautas un bruh-
schu labā. Ja, ja, kas grib un prot

nesamtigi puhletees, tam smehtibas
nekad netruhks..."

„Ar to pabalsta buhschauu tomehr
tahda bailiga leeta," kahds eeņur-

dejàs. Te miņu dod, te atņem
...

un tad melz nu atkal tas timpas

is sama pascha kabatas..."

„Ak juhs mastizigee!" Şchņap-
stenberģis eekleedsàs un krahwa ar

şawu duhri tik spehzigi pa galdu,
ka tintes pudele us augschu meen

palehzàs un apschļazinaja sekretāra
pangsneju. „Ja ari ar pabalstu ta

leeta nam gluschi tik droscha, tad

tomehr mums atleek mehl otra zeribu-
swaigsne, kas muhs bes şchaubàm
nowedìs wisdroşchakâ naudas ostā."

Kahds no akzionareem gribēja
atkal peemetinat „naudas postā", bet

Schņapstenberģa balsi un maibstos
bija tikdauds stingribas un pasch-
apsiņas, ka akzionaram domatee

wahrdi apmira us luhpàm, un miņsch
likai şpehja isdwest: „Un schi zeribu-
smaigsne buhtu — ?"

„Milsigs abonentu skaits neween

manai „Zpeedsneezibas Amisei", bet

ari „Latwijas Lapai".

„Waj teeşcham? Kà tasdomājams?
Newarbuht!" atskanēja mairak balsis

juku jukām.
„Tas Mar ganbuht,un ari buhs..."

Şchņapstenberģis isleeza kaklu us

preekschu, peemeedsa azis un bahrdn
brauzidams tschuksteja: „Ne par

melti man jau kopsch senam deenàm

pirmà punktineeka şlawa... Es drih-
sumâ panahkschu, ka misas muhsu
konkurentu lapas aisees us muh-
schigo dusu... Un tad misi Miņu

abonenti buhs muhsu rokās. Hà, hà,
ko juhs wezajam Şchņapstenber-
ģim —!?"

„Waj tas mar buht?" pahris
akzionaru wehl schaubijas.

Şchņapsteņberģis şaşlehjàs. Dodìl

jums us to samu goda mahrdu. Un

mans goda mahrds ir ka amen

basnizâ..."
„Tà tad schaubu naw nekahdu?"

Meens Mehl eeminejas.

„Ne, itin nekahdu!" Şchņapsten-
berģis smehreja, un tad sita, ka klauds

Meen, pret şawàm kruhtim, peeme-

tinadams! „sche miht meena goda

sirds! Tai nekahdi upuri mispah-
ribas labà uaw par smageem."

Jszehlàs leelas gawiles: Şchņap-

stenberģis paleek Şchņapstenberģis!
Otra mums tahda mairs nam!

Nu mehs buhşim Latwijâ tee wee-

nigee noteizeji! Nu mums abonentu

nn naudas nahks gubu gubām!"

Daschi no akzionareem Şchņap-

steņberģi apkampa un skuhpstija;

kahdi tschetri to ais kahjam zehla us

augschu, paschi tupēdami us grihdas.
Tad us sekretāra preekschlikumu misi

Meenbalsigi norehza Kārļa Jakob-

şona Fr. Weinberģim dahwinato

himnu i

„Kahpi klintis sibsni Madit —

Baltās drahnas tauta nahk;
Kahpi baltu deenu radit,

Pazelt tautu marenak!
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Lai ikwecus ņem şentşchu wahli,

Droşchu mahrdu ruuadams,
Uu lai skalda ledus gahli, —

Lai tad sibschņo gaismas nams!"

„Lai dsihwo! Urà!? Brawo!!

Brawişimo!!"
Kad gawiļu pluhdi bija zik uezik

aprimuşchi, şapulze wişà nopeetnibâ
atkal stahjàs pee samu teeschu usde-

Mumu turpinaschanas. Ar wişàm
pret neweenu balsi peeņehma otrajā

punktā schahdu resoluziju:
„Eewehrojotşapulzêzilatàs domas,

ka „Latwijas Lapai", ka Meenai go-

digai ihsto reformļauschu preses-
parahdibai, ir zeriba us subsidiju,
kà ariwehrâ ņemotFriedrichaŞchņap-

stenberģa zeeşcho apgalmojumu par

Misu konkurentu bojā eeschanu un

milsigo abonentuskaita peepluhschanu
muhsu puse, mehs, „Latwijas Lapas"
akzionari, atsihstam samu sinanzielo

stahmokli nemeen par pilnigi no-

droschinatn, bet pat par dikti spih-
doschu, un pahrejam us deenas-

kahrtibas nahkoscho punktu."

„Tas ir padarits!" sekretārs us-
elpoja, nolikdams spalmu, un ais-

kuhpinadams resnu papirosu, ko tas,
blakus minot, darija maj simts reischu
stundā, lai zaur to şawai jaunajai

fisionomijai peedotu zeeuigaku is-
skatu. —

Deenas-kahrtibas treşchajà punkta

apşpreeşchana uewilkàs ilgi. Tika

nolemts, atkal ar wişàm pret neweenu

balsi, ka galmeneem prasijumeem no

iswehlamà redaktora jabuht schah-
deem:

1) Tam Majaga buht populāram

rakstneekam.

2) Tam jadanzo pehz akzionaru
stabules.

3) Ja materielais labums to

prasa, tam jaeet kompromisos ar

Mahzecti maj tschiganu, turpreti tau-

tas preekşchâ jadeewojas: „tauta man

dahrgaka par wişu! Tàs labuma

dehļ es maj ģihbstu!"

4) Tam ja-aisstahm reformļauschu

intereses katrā leetâ un weetâ.

5) Tam jaruhpejas wişeem speh-

keem, lai domē nahktu Meenigi ihstee
reformļaudis. Ja tomehr notiktu,
ka dome eemehletu kahdu pee scheem
ļandim nepeederoschu subjektu, tad

par miņu jazeļ neşlawa. Un ja Mehl

schis subjekts buhtu rakstneeks, dsej-
neeks maj kritiķis, tad to jālamā,
tà sakot, no panşkàm ahrâ, lai tas

tautas azis tiktu nomelnots kà moris

nn otrreis mairs neusdroschinatoS
pazelt şawas grehzigàs azis us tik

augstu goda amatu.

Wişus schos noteikumus akzionari
apstiprināja ar: „tà ir labi un tà

peederas," un tad ķehràs pee deenas-

kahrtibas zeturtà punkta apzere-

schanas.
Wahrdu mispirms luhdsa,protams

sew pascham, Friedrichs Zchņapsten-

berģis. Wiņşch pazeltā balsi eesahka:
„Augsti zeenijamee kungi un tau-

teeschi! Muhsu preekşchâ guļ gruhts
un nopeetns usdemums. Mums ja-
israugas mihrs, kursch ar şekmèm
lai aisstahmetu muhsu un tà tad

ari misas tautas garigàs un lai-

zigàs intereses, kursch lai buhtu ta

bahka, kas ziteem zeļu rahda uu

pats ar teek apspihdets. Bet kur

mums şchahdu mihru ņemt? Es sinu
tikai Meenu —"

„Kur miņsch ir? Steep preekşchâ!"

daschas balsis eemaişijàs.
„Şcho mihru nam nekur jasteepj,"

sapulzes wadonis zeenigi turpināja.
„Zchis mihrs ir tepat. Wiņa wahrds
ir — Friedrichs Şchņapstenberģis."

,)AH!" misi akzionari eesauzas un

labu ' brihdi mehl paturēja mutes

Maļa.

„Es redsu," Şchņapstenberģis ap-

galmoja, „juhs ais preeka esat gluschi
pahrsteigti —: juhs zerat, ka



83

ş,Latwijas Lapas" redaktora amatu

peeņemschu es. Zeenijamee kungi nn

taitteeschi! pateizos no misas sirds

par man parahdito godu un atsi-

nibu. Zeutischos ari us preekschu
buht şchahdas eewehribas zeeuigs.
Bet man ar schehlumu jāsaka, ka

es juhsu Zeribas nespehju peepildit.
Mans mihra peenahkums mani us

muhschn saista pee manas „Şpeeds-
neezibas Amiscs". Ja es to at-

stahju, kas ar miņu noteek?

Kur dabūs Mairs derīgāku Madi-

taju par mani? Nè, nè, es ne-

drihkstn no Miņas schķirtees! Zi-
tadi speedsneezibas lauks paliks ne-

apkopts un nihks un mahrguļos,
maneem pabalstitajeem un ta tad

ari misai tautai par gauschu postu
un şirdsşahpèm".

„Warbuht gan . . ." kahds Mēzis
eeminejàs.

„Nè, nè", Şchņapstenberģis pre-

tojās, „nemehģinajeet mani peeru-
nat. . - Es atteizos! Es newaru!"

~Bet ko lai mehs nu darām?"

akzionari ka nesapraşchanâ eejau-
tajàs.

„Darat, kas juhsu mihra-peenah-
kums!" Şchņapstenberģis pamah-
zija. „Usstahdat kandsdatus."

Şahka birt mahrdi: Andreems

Needra, Woldemars Teikmanis,
Doktors Sahlits, Woldemars Sa-

muels, Aleksandrs Dulbe, Kārlis

Jakobsons, Indriķis Zihrulis, Pauls
Wihtoliņşch, Kārlis Zilinskis. . .

Eestahjas pause.
„Waj mairak mairs naw?"

Şchņapstenberģis zeeschi noprasija.
„Nè! Naw! Kur lai miņus

tik dauds rauj?" akziouari atbil-

dēja.

„Tad eesim pee usstahdito kan-

oidatu kritiskas istirsaschanas,"
Şchņapstenberģis proponēja.

Şahka tirsat — weşelas septiņas
stundas no meetas.

Gala isnahkums bija tahds:
Andreews Needra: Zitadi

wişadi noderigs kandidāts, bet kah-
das drukājamās maschinas dehļ
nahzis ar Friedrichi Şchņapsten-

berģi nopeetnâ Mahrdu karā, un

tadehļ şawâ siņâ usşkatams kà ne-

ķertas elements.

Woldemars Teikmanis:

eezehlis latweeşchu naudineekus ari-

stokrātu tşchinâ, bet nam tomehr

spehjis isgahdat teem majadsigos
diplomus un mapeņus, un tadehļ
no şawa kredita dauds ko saudejis.

Doktors Sàlits: samaisa
pahrak beeschi islihdsinoscho taisnibu
ar skaidro zilmezibu, zaur ko skaid-
rības weetà isnahk tikai weena

putra. Bes tam no şawas şlawas

augstnmeem zaur to kritis, ka brau-

zis us Pēterburgu kroņa muischu
arendatoru maku labā ruhpetees,
bet tomehr neko nepanahzis.

Woldemars Samuels: sla-
mens kandidāts, bet tà kà tam

buhs jabrauz us domi, tad amise
paliks bes maditaja.

Aleksandrs Dulbe: pahrak
dauds apkrauts ar darbu, jo tam

jaislasa misi latmeeschu dsejoļi un

stahsti, lai par teem Sinibu komi-

sijas şehdês sneegtu komiskus refe-
rātus.

Kārlis Jakobsons: pahrak
nenoteiktas krahsas. Te miņsch ih-
stajeem reformļaudim dahmina sla-
was dseesmas, te jau trinas apkahrt

gar progresisteem.

Indriķis Zihrulis: mar

notikt, ka miņsch sahk turpināt samu
nepabeigto polemiku ar skolotāju
Medui, un tad misa amise tiks ais-
ņemta no miņa personiskām leetàm

Meen.

Pauls Wihtoliņşch: ļoti

noderigs şpehks Şchņapstenberģa or-

gānam, un tadehļ buhtu tihrais
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grehks, atraut to no miņa tagadē-

jās şwehtigàs darbibas.

Kārlis Zilinskis: notaisi-

jis us Mairak gadeem kontraktu ar

Miķeli Freiberģi, ka strahdàs tikai

pee pehdejà, apgahdadams to ar

„ļoti jaukeem oriģinalstahsteem is

latmeeschu nedsihmes."
„Tà tad deriga kandidāta nam

neweena!" Şchņapstenberģis tschap-
stinaja.

„Ko nu darit? Welns lai pa-

rauj! Kur Miņi misi salihdnschi?"
akzionari pukojās.

„Bet ta buhtu ar Seemzeeschu
Mariju?" Meens nedroschi eemi-

nejàs.

„Tas tik mehl iruhka I" misi ziti
ka Meens Mihrs atkleedsa. „Şahks
Mehl ar şeeweetèm pa midu maisi-
tees? Ko gan maldiba tad par

mums domàs? Waj şeeweete kahds
redaktors! Behrnus kopt un putru

wahrit — tas ir miņas usdewums!"
„Ko juhs kà dulli te kleedsat!"

pirmais sadusmojās. „Waj tad

Seemzeeschu Marija kahda see-
meete?"

„Ko? Nam seemeete? Bet ka-

pehz tad miņai şeeweetes Mahrds?"
„Tàpat — patikschanas pehz...

Bet zitadi miņa ir mihreetis, rik-

tigs mihreetis."
„Uja melns", wişs leelums smeh-

jàs, „seeweetes Mahrds un tomehr
Mihreetis... Nè, nè, brahl', turp-
māk muhs ar schahdeem jokeem
mairs neşmihdini. Weenalga —

waj miņa seemeete, maj mihreetis, —

bet neweens ihsts reformzilweks
mums ne muhscham nepeedotu, ja
mehs sem muhsu lapas ļautum pa-
rakstitees kaut kahdai Marijai."

„Tas ir meens prahtigs mahrds!"

Şchņapstenbcrģis ar manāmu ļab-

patikschanu apstiprināja.
Ar leelam puhlèm Mehl sagrabi-

nāja kahdus desmit kandidātus, bet

neweens no teem neisrahdijàs de-

rigs.
Akzionarus şagrahba ismisums.

Dascham labam us peeres isnira
pat auksti baiļu smeedri.

„Ko nu darit? Nu ir piķis!"
Mairaki stenēja.

„Jssolisim laikrakstos prēmiju par
labāko kandidātu", kahds no gud-

rakajeem proponēja.
„Neko nelihdsès" . . . ziti nopuh-

tàs. „Ja jau laba kandidāta netur

naw, tad ari prēmija miņu neis-
audsès."

„Eeşneegşim dome likumprojektu,
lai miņa mums weenu kandidātu

isaudsè", sekretārs eeminejàs.

„Tas Milksees dikti ilgi", Şchņap-
stenberģis pahrlaboja, un misi akzi-
onari peekrita: „Ja, ja, tà buhs
gan. . .

Un mums to kandidatn

wajaga tuhliņ us pehdàm."

Gudroja un spreeda mehl ilgi.
Bet nekahdas jehgas. Beidsot misi
galigi issamisa un sahka raudat.

„Man ir!" pehkschņi atskanēja
Şchņapstenberģa balss.

„Kur? Ko? Kà? Kam? Kas?"

akzionari plati isplehta mutes un

peeleza kahjâs.
„Man ir rokā derigais kandi-

dāts", Şchņapstenberģis sauza:

„Wiņa mahrds? Miņa Mahrds?"
misi eeprasijas.

„Rudolfs Şchwarzmanis."
„Rūdolfs Şchwarzmanis . .

!"

mairaki atşauzàs. „Ak tu mih, ak

tu scheh — kur bija muhsu gudree
prahti, ka mehs to agrāk ne-eedo-

majamees?"
„Bet nam nemās mehl droschi

sinams, waj Şchwarzmanis pee

mums par redaktoru nahks ..
."

kahds eetşchukstejàs.
„Kà tà!?' Ko juhs domajeet?"

Şchņapstenberģis brihnijàs.

„Es domāju to, ka Şchwarzmaņa
materielee apstahkļi ir tik labi, ka



85

tviņsch naudas dehļ ne-ees pahrdot
şawu pahrleezibu."

„AH, tad juhs wiņu wehl nepa-
sihstat!" Şchņapstenberģis eesmeh-
jàs. „Şchis zilweks naudas dehļ
pat lehktu no jumta us ezeşchàm."

„Abgemacht!" akzionari paschap-
meerinati nobubinaja, un nospreeda
şuhtit tuhliņ meeuu delegātu
Şchwarzmanim pakaļ.

Deenas-kahrtibas peektà punkta
debates bij deesgan raibas. Daschi

proponēja redaktoram dot pahrak

masu algu, tà ka Şchņapstenberģim
bij jāsadusmojas un jāpaskaidro:

„Lopi tahdi! Waj gan juhs do-

majeet, ka godigs zilmeks samu
pahrleezibu, samu sirdsapsiņu nesis

us tirgu daschu kapeiku dehļ?" Bei-

dsot nospreeda noprotokolet, ka re-

daktora algai jabuht simts rubļu

mehnesi.

„Amen", sekretārs apstiprināja,
bet protokoli scho mahrdu mis ne-

eerakstija. —

Atwehràs durmis. Eenahza
Şchwarzmauis. Akzionari nedabūja
ne lahga paklanitees, kad jau at-

skanēja: „Zik algas!? Zik algas!?"
— „Şimts mehnesi!"
„Par mas!" Şchwarzmanis pre-

tojās. Tad jau labāk es eju par

„tautas teātra" direktoru. Tur mar

mehnesi noraut mismas simtus
trihs".

„Juhs jau no teātra peenahku-
meem mas ko proteet," kahds akzi-
onars eeminejàs.

„Kam Deems dod amatu, tam

miņsch ari dod prahtu!" Şchwarz-
mauis smihneja.

„Bet kame.hr Jums ta amata mehl
nam, tamehr nu gan par mums

apschehlojatees", akzionari luhdsas.
ļļn galu galā ari

apschehlojàs, — tikai ar to notei-

kumu, ka miņam brihm no „Lat-
mijas Lapas" rediģeschanas us peh-

dàm atstahtees, kolihds tam palai-
mējas eekultees „tautas teātra" di-

rektora godā.
„Abgemacht!" akzionari atkal us-

elpoja un tad, Şchwarzmanim sirs-
nīgi roku kratidami, ka meens Mihrs
sahka dseedat:

„Teews dod tautas darbineekam,
Deems dod tautas darbineekam

Ilgu muhschu nodsihmoti,
Ilgu muhschu nodsihmoti,
Ilgu muhschu nodsihmoti,

Ilgu muhschu nodsihmoti.
Tautas labā strahdajoti,
Tautas labā strahdajoti!"

— „Stop!" Şchņapstenberģis kà

no letarģiska meega atmodees eeklee-

dsàs. „Pirms Şchwarzmaņa kungs

top galigi par „Latwijas Lapas"
redaktoru sankzionets, mums jasiua,
Maj tas war un grib ispildit tos

galmeuos prasijumus, kas deenas-

kahrtibas treşchajâ punktā minēti.

Luhdsu, sekretāra kungs, nolasāt
tos!"

„Ja, ja, lasāt Maļa!" akzionari
peebalsoja.

Un sekretārs lasija: „Galweneem
prasijumeem no iswehlamà redak-

tora jabuht schahdeem:
1) Tam Majaga buht populā-

ram rakstneekam."

„Tas es esmu!" Şchwarzmanis
paschapsinigi peesita Pee kruhts, uu

akzionari peebalsoja: „tur naw

wahrdam weetas! Şchwarzmanis

Mehl populārāks, neka populārs."
Ģekretars turpināja: „2) Redak-

toram jadanzo pehz akzionaru sta-
bules."

Şchwarzmanis masuleet şaweebàs.
„Ar teikuma redakziju es nemaru

buht Meenis prahtis", miņsch teiza.
Wahrdişki ņemot daschs labs Ma-

retu domāt, ka man teescham ja-
danzo, kà dantschmeistaram Kauli-

ņam. Bet dauzot meenam ihstam
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uņ nopectnam redaktoram nemas

nepeeklahjas. Tadehļ es liktu preek-

şchâ teikumu pahrgrosit tà i Redak-

toram arween jaeewehro tehwu-

tchwu tikums un likums: ka maisi

ehdi, ta dseesmu dseedi!"
„Tà ari skan deesgan smuki.

Mehs esam meerâ!" akzionari

eesauzas.
Sekretārs atkal lasija: „Z) Ja

materielais labums to prasa, redak-

toram jaeet kompromisos ar wah-
zeeli waj tschiganu..."

Nè, ne, ar tschiganu ne par ko!"

Şchwarzmanis pahrtrauza. Gadus

desmit atpakaļ tee manas lauku-

mahjâs nosaga dimas aitas, un no

ta laika es tos ncmaru ne azu galā
mairs eeraudsit... Ar mahzeeti —

ta ir zita leeta. Tee arween ir bi-

juschi mani draugi. Esmu nemeen

rakstijis miņu laikrakstos, bet ari

zitadi tos pabalstījis."

Nolehma „tschiganu" isstrihpot.
Turpmākais prasijums: „Redak-

toram ja-aisstahw ihsto reform-

ļauschu intereses katrā leetâ un

weetâ" — ueissauza nekahdas pahr-
runas.

Bet pehz beidsamà prasijuma no-

laşişchanas iszehlàs wehtra. Şchwarz-
manis traki pahrskaitas. „Ko gan

jnhs no manis domajeet!?" miņsch
kleedsa. „Es buhtu beidsamais plu-

kata, ja bes eemesla lamatu samus
kolēģus — rakstneekus, dsejneekus
Maj kritiķus

... Nè, nè, juhs Ma-

retu man Maj milijonus us galda
likt, tad ari es pret şaweem kole-

ģeem nepaliktu par tahdu Judasu."
„Ko nu darit!? Nu ir dumji!"

akzionari waideja.
Schņapstenberģis nahza talkā.

Wiņşch pazehla labas rokas rahdi-
taju gaisā un, gudri seju şaweebis,
ceşahka: „Wisaugstakà gudriba
dsihwê un politikā ir ta: majaga
tà dsihmot, ka milks ir paehdis un

kasa dsihma. Schwarzmaņa
kas gan saka, ka Jums pascham
sami kolēģi jalamà? Waj mums

truhkst mihru, kas to us missmal-
kako isdara par pahris butelèm alns

maj puskorteliti schņabja? Ja, ja,
leetu mar, gods Decwam tà eekahr-

tot: kaut kahds plikadihda saraksta
garus lamaschanas artikcļus, un

Jnhs tos klusēdami eeweetojeet şawâ
laikrakstā."

„Bet redaktoram tatschu par to

ja-atbild, kas miņa lapā teek dru-

kāts", Şchwarzmanis mehl preto-

jas.
„Tur ir masa behda", Şchņap-

steņberģis paskaidrojo. „War islaist
publika baumas, ka tee lamaşchaņàs

raksti nodrukāti ais pahrşkatişchanàs,
ka pats redaktors samus kolēģus

breeşmigi mihlè v. t. t., v. t. t."

Şchwarzmanis galu galā jutas

pahrruuats. „Labi, lai tà noteek",

Miņsch teiza. „Es masgaju şawas
rokas uewaiuibâ. . . Bet tad meeuu

gan es isluhgtos: par katru

kur kahds deedelneeks manus mih-
ļos kolēģus nolamā, man jādabū

şawas sinamas prozentes".
„Tàs Juhs ari dabusat!" akzi-

onari apswehreja.
„Un ja Juhs samu leetu wadişat

labi, tad es apsolos paruhpetees,
lai Juhs beidsot tiktu par „tautas
teātra" direktoru", Şchņapstenbcr-

ģis saldi tşchiwinaja.
„Waj pateeşil?" Şchwarzmanis

preezigs eeşauzàs. Nà, tad atļau-

jeet, lai es Jums ais augstzeenibas
dahminu scho dsejas seedu:

No rokas rupji Tew war israut
şpalwu,

War Tawus rakstus Plehst un kah-
jàm mihdit,

War kaukt un saukt, Tu zentees

esot rihdit —

Nekas par to, zel lepni samu

galmu!
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Tee, kas ar Tewi, sina Tawu

grehku:
Kad tauta gļehwâ ijklaidibâ şlihka,
Tad sirds tew dega, Tawi waigi

twihka,
Kà pretineekam rahdit wiņas şpehku.

Nn weenprahtibu Tu tai sludi-
nāji

Un patstahwibu mahzit neapniki,
Un brahļa roku brahļa rokâ liki

Un rahji tos, kas ustizibâ wahji.

Tàm kupru mugurām bij taisnām
leektces!

Un azim paşchupaļahwibâ sibet!
Un rokam nedarita darba gribēt
Un neluhgtees pehz ta, bet lepni

sneektees!

Un tadehļ wiņi Tewi projām
stuhma!...

Ej ari — nesudìs Tem Tama

daļa:

No ļatwju osollapàm balwa saļa
Un seeds no mihlestibas roschu

kruhma!

Bet tam, kas eedomajas Tewi

sitis,
Ar schehlu smaidu tikai ussaukt

Maram:

Par melti stahjees preti

schahdam garam,
Tas kahps un peeaugs, Tu

— jau esi kritis!"

„Loti pateizos!" Şchņapstenber-
ģis palozija galwu. „Şchi atsiniba
no tik populāra rakstneeka puses

manim dos jaunus şpehkus, tautas

labā bes miteşchanàs denun —

pardon! zihnitees un strahdat".
„Tà tad nu buhtum ar wişàm

ķibelēm reis gala?" daschi akzionari
eepraşijàs.

„Nè, mehl ne!" ziti atsauzas.
„No muhsu deenas-kahrtibas Mehl
atlikuşees beidsamà daļai

Eepreekşch neparedseti
punkti. Mehs buhtum slinki tau-

teeşchi, ja tos punktus pamestum ne-

apspreestus."
„Ja, apşpreest wajaga, lai tas

maksa, ko maksādams", sekretārs
peebalsoja.

Un nu sahka spreest — ilgi un

nopeetni. Bet kà newareja tà ne-

wareja nekahdus „eepreeksch nepa-

redsetus punktus" sagudrot.
„Ko nu tauta par mums teiks,

ka mums pat Majadsigo punktu
truhkst?" daschi schehlojàs.

Ari no schis klismas sapulzes da-

libneekus atkal glahba leelais funk-
tineeks Şchņapstenberģis. Wiņşch
şabrauzija bahrdu, şakahrtoja bril-

les, un tad sminigi teiza: „Muhsu
şchàs-deenas darboşchanàs tautas

labā ir tik spihdoscha un sekmiga,
ka mums pilnigi jau peeteek, ka

muhsu sekretāra kungs eepreeksch ne-

paredseto punktu weetâ protokola
beigās eesihmè trihs leelus punk-
tus — par paleekamu peemiņu us
behrnu behrneem."

Un tà ari notika.

Tr.

Zelbztschucs, jeb: Sawas behdas tomehr...

In aller Seelenruh' ich sing':
Der Selbstschutz ist ein gutes Ding.
Doch eins ist schlecht: daH aus dem

Schutz
Als Reim kann folgen dies nur:

Schmutz.

(Wişâ dmehseles meeriba es

dseedu: selbstschuzs ir laba leeta.

Tatschu meens ļauuums: us mahr-
du „schuz s" kà atskaņa rvar uahkt

meenigi: schrnuzs.)
T.
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Zwehru ztudija.

"Imanta naw wehl miris!"

(Siuidu Komisijas waşaras şapulzàm par peeniiņu.)

„Aaut dauds mums gŗumis, iris,
U)aj tadehļ jabehdà?"

Imanta nam mehl miris!"

Lauz Maldons „mahmulâ".

Un lai schee mahrdi zehlak
par pateesibu teek,
Trihs polizistus mehlak
wiņşch sahle atsaukt leek.

Un miņeem mahj, kà smaidits:
„N)eens kungs sche mums ir leeks!

Lai top tas ahrâ raidits,
Aà miltus meelastneeks.

Aauns! U)iņsch grib leelaks

dsejneeks

par pumpuru rvehl kļuht. . .

Ta mahrds ir Pl ud on s - Lej -

neeks.

Bet tam tà nebuhs buht!

Raut dauds mums gŗumis, iris,
Raut zelts pret mums top kaxşch,

Imanta narv rvehl miris!!

Un tadehļ— Plud on, marşch!!!

Tr.
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Dejas skolotajs Kauliņsch.

10. jūlijā tika uotureta 16. wahzu dejas sko-

lotāju deena Dresdenê ...
Ar leelu ihpatnidu un tem-

peramentu dejas skolotājs Mahrtiņşch Kauliņš ch

no Rigas ar Hoppes jaunkundsi no Berlines dejoja
polu masurku tik pilnigi, kà Tresdene to wehl nebija

redsejuşi. Us wehleşchanos danzim wajadseja tikt at-

kahrtotam."

Nakts muhsu nelaimigà dsimtenê,

Ar aşaràm un aşinim wişs şehts;
Bet Mahrtiņşch Aauliņşch danzo

Dresdenê,
Ra fraku stuhri ween us augschu

lehz!
'

Un wiņa şlawa pluhst pa weetu

weetàm:

Tahds danzotajs wehl pasaulē uaw

bijis! —

„Rigaer Tageblatt".

Nu aismirşişim, Latwija, ko zeetàm,

Jo kauls no muhsu kaula aprveltijis

Ar tahdu şlawas gaismu muhs,

Aas muhscham Latrvijai par rotu

buhs. . .

IVaj rvairak laimes mums rvehl

rvajaga! ?

Beids raudat, Latrvija!

Tr.

Smalks goda policizts.

„Kreuz-Zeitunga" 564. nummurâ

ar şewişchku lepnumu atstahsta
schahdu gadijumu. Kahds wahzu

goda polizists reis no kreewu ģene-
rāļa dabūjis pawehli, tulkot pa

latmiski ģenerāļa usrunu ispostita
apgabala eedsihmotajeem. Ģenerāls

teizis apmehram tà:

„Mani kungi, kara spehks nekahdi
newar besdarbigi noşkatitees tahdôs
barbos. Ja notiks mehl tahdi us-
brukumi meerigu pilsoņu dsihmibai
un mantai, tad preekschneeziba rih-
kosees bes schehlastibas un katru

Malsts likumu pahrkahpumu sodis
bes schehlastibas pehz kara likumeem.

Es juhs sche beedinu beidsamo reisi,

neisaizineet pret semi Misu kara

stahwokļa bahrdsibu!" — Wahzu

goda polizists scho usrunu pahrtul-
kojis apmehram tà: „Juhs blehschi,

tagad eesahksees kara teesa. Ja

mehs noķeram mainigos, tad miņus

bes schehlastibas noschaus; ja tos

nedabunamrokās, tad nodedsinàs kat-

ras mahjas, kur dsihwojuşchi mescha
brahļi. Katru aisdomigu personu

tuhliņ apzeetinàs; kas minam pa-

lihdsès, to noşchaus tāpat kà miņu.

Nil ejeet us mahjàm un labojatees,

zitadi Juhs wişus aissuhtis us uo-

metinaşchanu Şibirijâ."

Waj schis tulks drihsak uaw bijis

prasts miltotajs, neka goda polizists,
to lai spreesch paschi lasitaji. Brih-
nums tikai, ka paschi wahzeeşchi ar

schahdeem kungeem lepojas . ..

Kā dulla...

Tikai nakti jaunais Kluhga
Apkahrt dausitees juht dsiņu,

Tomehr pasaule — ka dulla —

Şauz par deenas-sagli miņu.
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Kroņa muizchu arendatoru gawiļu dzeesma.
«vr. Milns. P. Sàlitim weltita.)

sirdssahpes muhs speeda:
Malu malās spreeda,
Araut munrs rvirsrr postu —

Nemt tàs muischas nostu.
2lk, kur bailes bija!
Te muhs ispestija

Muhsu mihļais brahlits —

Doktor- Sahlits.

Aà jau pļiilosopus,
Şaşauza muhs kopus, —

Un tad pa to sehdi —

Taisni kà pa smehdi —

Aala preekschlikumus,

Aarstus, garus, glumus,
Muhsu mihļais brahlits —

Doktor- sahlits.

„Alauşat wahrdu mauu

Ts to rvaldischanu
Protu luhgt urr rvahrdot,
Aroņa-muischas pahrdot.
Mums, kas tas jau slauza!"
skaņu balsi sauza

Muhsu mihļais brahlits —

Doktor- pkilos. Sahlits.

„Bet ja tomehr bauri

Isdabutu zauri,
Aa teem seme tiktu,
Tad es preekscha liktu,
Lai — kaut nam tas takşâ —

Mums dauds naudas maksa!"
Tà tas mihļais brahlits —

Doktor- pirtos. Sahlits.

Un mehs, zik meen spehjam,,
Preti gamilejam:
„Nu mehs smalki zauri!
Nu mar puhst mums bauri!

U)iņus medìs posta,
Bet muhs laimes ostā
Muhsu mihļais brahlits —

Doktor vkilos. Sahlits.

Zlama! slama! Llama!

Otra tahda nama!

Lai mums muischas buhtu,
Lai mehs naudu guhtu,
skreen un leen un strahdà,

Brauz un sauz un gahdà

Muhs' mihlmihļais brahlits —

Doktor- prrilos. Sahlits!!"
Tr.

Fritscha bumba.

Lai Ģildes Frizi drusziņ pabaiditu,
Ta kantori kahds jokupēteris
Bij mezu skahrda dosi eesmeedis,
Ar sahgu skaidām peepilditu.

Zits par scho joku pasmeetos un

klusu zeestu, —

Bet ne tà muhsu Ģildes
Tas bija nu pee gadijuma tizis,
Lai ļauschu mehribu us servi greestu.

Waj katru nedēļu tas speeda
pilnu loksni:

Ak bumba, bumba! Ta tik bumba

bija!

Ja buhtu uotikuşi eksplosija,
simts juhdschu sadsirdetu leelo

troksni.

Man şmeekli nahk. . .
Sen Fri-

zis tautā smehrts.. .

Un tadehļ roelti tas ar şawu bumbu

leelas:

Aursch gan us rviņu mestu spri-

dsinamas meelas!?

Wiņşch tatschu şchķipşnas pulmera
narv roehrts!

Tr.
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Latweeschu tautai par swehtibu...

Bumba: Draugs, es nesaprotu,
ta Tu rvehl rvari smeetees ? Tu ta-

tschu rrerveen sabrauzi nabaga rveze-

uiti, bet ari pats leeliski sasitees ...

Saķkahja: Tas wişs par

srvehtibu.
Bumba: Rà tà?

Saķkahja: Palasi „Latwijas"
gada Tur

stahw melns us balta, ka redak-

toru kungi atsihst riteņbraukschauu

par tahdu leetu, kas latrveeschu
tautai ir par şwehtibu.

Mezcheem zuhdot...

Suhd romantismam droşchà osta,

Plauks atkal rvirseens reālais, —

Jo rvahzi wişus meschus posta.
Un tee mums bij tas skaistākais...

Tas skaistākais, kas rvaldsiuaja

Ar brihnischķigu rvaru muhs, —

)a sirds buhs skumusi un wahja,

Aur nu rvairs wiņai weldse buhs?
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Aad paliks zelmi rveen un ziņi,

Aad şaudsets netiks pat ne kruhms,

Behgs projām muhsu seltputrriņi,
Un wişs buhs tukschs un auksts

un druhms.

Tad, kaut ar' selta laikmets austu,

Tas tomehr nebuhtu terv jauks —:

Tu poesijas nenojaustu,
Un justos kails, ka kailais lauks.

Tr.



VESTULNEEKS

„Marule" W. No dsejas
Juhsu dsejoļôs wehl uaw neka.

N. şN. R. Tew şawâ
siņâ taisniba: ne par welti saka,
ka dsejneeki esot prarveeschi, kas

nojauschot nahkamas leetas. Tam

par peerahdijumu war noderēt

sekoschais notikums: Aaudsites Ma-

tihşa dsejoļu otrā krahjumâ, kursch
isuahza 30 gadu atpakaļ, nodru-

kāts kahds dsejolis par Maldoni'

kur jau paredseta un pasludināta
Ulaldoņa, kà Sinibu Komisijas
preekschneeka, rihziba schi gada S.

A. wasaras sapulzes.

„Wezajam" ĻeeP. par ,Arti
kà literarisku ekspropri-
atoru" schogad par wehlu. N)ar-

buht scho leetu apskatischu nah-
koşchâ gada. Dauds paldees par

peesuhtito laikraksta nummuru.

W. Kr. — A. Ls nesinu, waj

par Juhsu nekaunibu dusmotees
waj smeetees. Juhs man peesuh-

tat weşelu gubu tulkotu dsejoļu,
kuri rvisi ir sagti. Tàpat ari

)uhşu „origiuali" ir zitu darbi.

Peemehram: newis no Jums, bet

no Pastalauklas-Awota ir

şazerets dsejolitis „Alaidoņa no-

puhtas:"

Pasi, pasi, atkal pasi —

Tu kà rvisi ziti prasi.
N)aj es ne-eşot tik blehdis!?
Bet kas prasa, kad es ehdis?

No ). Lekuscha ir sazerets
~Meerinajums":

Draugs, neskumsti, ka dsihroes zeļi
Zaur ehrkschķu kruhmeem tervim

eet — :

pa mihkstu sahli breen tik teļi

Un zuhkàm wiņa laba schķeet .. .

Aļarviņa darbs ir „ZVilki

awju drehbes":

Zik Latwijâ naw tahdu wihru,
Aas tikumibu slaroet sina
Un grehzineskus pašūdina!
Bet zik no teem ar sirdi tihru!?
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Nahk prahtâ Sodoma, nudeen ...

Ia wiņeem leekàs maskas rautu,
Aà rvehtra pluhstu tad pàr tautu:

Aas tas!? Aur rveras — rvilki

ween...

Tàpat ne bet A. Schku-
bers sazerejis:

„Gruhti ir dsihwot — tik muļ-

ķibas meen!

Ulajaga mahzet — tad meegli
meen skreen.

Ivehtraino dmehseli madsi kar;
Nemeera garu un osiņas — tas ar'!

Aaujmihru zepuri aiskrahsnr sper —

Aaujwihra zepure seltâ mas srver.
Laidees pa straumi un nepretojees:
Slamès tem' ļaudis, lihdsès tem

Deems." —

Ulan atleek mehl maizat: auksti

godājamais Ar. kungs, kahds gan
ir bijis Juhsu noluhks, misus

schos dsejoļus kà Samus darbus

man peesuhtot? lvaj Juhs do-

mājāt, ka es miņus par tah-
oeem usskatischu uņ nodrukaschu,
un zaur to tapşchu laşitaju azis
smeekligs? Tad Jums majadseja

greestees pee kaut kahda idiota.

Aas zik nezik semi drihkst skaitit
par redaktoru, tas tatschu latmee-

schu literatūru tiktahļu pahrsinas,
ka to nemarès tik rupjā kahrtâ ap

stuhri mest...

Welna Krişchmn R. Spehj v
leetot tikai trihs gabaliņus. Aa-

pehz pagahjuscho gadu rrraņ ne-

pasiņojàt par Samas adreses maiņu?

Tad es Jums buhtu peesuhtijis
brihmeksemplaru.

Druweneeşcham, Rigâ. Ar

pateizibu atsakos —: prosa weetàm

par asu; dsejai schur tur par mas

spehka maj kļuhdains eetehrpums.

I. Wehrggalim. Juhsu eeskats:
„Lihds pasaule pastahmès,

Armeenu buhs ļautiņi,

Aas lihdsbeeorus ņoņahwès
Ar şawànr mehrmelèm."

Sobgals donrà tàpat, un

wehl peebilst:

Lihds pasaule pastahwès,
Armeen buhs dsejneeki,
Aas redaktorus nahwès
Ar şawàm penterèni.

Mopşim. —A. ļetehrprmrs

mehl diletantisks.

Cd. —im» Ş. par inas dsejas.

P. Şp. — Şezè. luhşu dse-

jolitirn par Fr. Ulahlberģi mas

dsejas. Ta weetâ es labpraht

scheit aisrahdu, ka Fr. Mahlber-

ģis, kursch februāri 1,907. gadâ

Sezes Skultes mira, starp muhsu

wezajeem dsejneekeem bija weens

no wişu labakajeerm Tagad uu

tas atdusas Staburaga tuwumâ,
kà tas pats to rvehlejees.

„Gan jau dsihmes nasta smaga, —

Aaut nu ļahrois mihļais Deems,

Sche pee sirma Staburaga
Semes klehpî atpuhstees!"

No samas puses es us rviņa

kapu noleeku scho bahlo peemiņas-

lapiņu:

„Sendeenam gauschi raud Stabu-

rags,
Aa muhsu tautas likteuis smags;
Tam ari lihdsi raudāji Tu.

par to Terv rvissaldako atdusu!"

A. Raim. — I. Labāk nè.

Neweenu jau ari nepahrsteidsa, ka

rviņsch pehz şawas „pehdejàs un

rvehlreis pehdejàs atwadişcharràs"

sahka atkal no jauna „weesotees".

Nahks atkal atrvadischanas un mee-

şoşchanàs. Un ta bes gala. Schaî

siņâ schis kurrgs jau pasihstams...
pat lanşons şamâ laikā isteizàs
Deenas Lapā, ka scha kunga atrvadi-

schanas ne-esot nekas zits, kà meen-

kahrschs „schmindelis".
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Şkol. A. N. Şm. luhşu

prosas gabals dauds par garu.

TVisu rviņa saturu waretu isteikt

pahris riudiņâs:

Logi wezi, grihda şapuwuşi,
Telpu wajadsetu leelaku us pusi.

— Is dsejoļa atsihmejama tikai

şchi behdigà parahdiba:

„ê>kolotaja alga dikti masa,
Tadehļ maises riks tam plahns,—

"

bet par to jau deesgan rakstij's uu

rvehl rakstis — Alluuans.

P. M. D. Nespehju leetot.

Ihpaşchi dsejâ Jums rvehl dauds
jarviugrinas.

Ķahpeneekam Ļ. pehru mi-

nētam dsejolim schogad telpas atlika.

Anscham T. —N. Zik pah-
rak mas ir reformisteem Rigâ pee-

krischanas, tas jau skaidri redsams
no tam rveen, ka rviņu galmena-
kais pihlars friedrichs Gross-
walds walsts domes mehleşchanâs
dabūja tikai balsis, pee kam

miņu mehl pabalstīja kreemu ok-

tobristi. Turpreti progreşiwà bloka

kandidātu panahkumi bija maj
desmit reis leelaki, — ta, peemeh-
ram, Aarlis podiņsch dabūja 3032

balsis, lahnis Osols 2636 balsis,
v. t. t. Tepat maretu peesihmet,
ka bes Fr. Grossmalda reformistu
grupas eemehrojamakee stutetaji ir:

Samuels, Dulbe, I. Ausbergs,
A. Pehkschens, ). Lasdiņsch, fr.
Alberts, G. Birkhans, I. Arauksts,
A. Mengels, I. purgals, A.

Arastkalns un A. Arnits. — pehz
misa teikta Juhsu eesuhtijums ma-

retu atkrist.

I. K—ņam. Jelg. „Tehwijas"
62. nummuru saņehmu. Pateizos.

Es nebuhtu domājis, ka rveena

paşchâ scha laikraksta lapā tik dauds

prowokatorişka, weiuberģişka gara.

Atsihmescku scbeit dascbas rveetas.

„Tehwija" raksta:

„Aurse,nes deputāts P. I v -

raschervska kungs „Ucuhsu Lai-

keem" servischks dadsis azis uu to

rvini rauga wişadi uoniziuat, jo
tas neaisstahrvot I. Osola un

Treimaņa kungu politiku." („Teh-
rvija", kà redsams, grib maldibai

aisrahdit, ka Osola un mana po-

litika ir rveena un ta pate, waj

wismas stahw zeeşchâ sakarā. Un

to wiņa dara 2. juuijâ, kur tai

jau bija siuams, par zik smageem

noseegumeem teek Gsols uo rval-

dibas apsuhdsets. Tr.)

2) „U)alsts domē tikai rveena

daļa no muhsu deputateem notu-

rējusi sarvu ihpaschu stahrvokli,
kamehr pahris kungu eegahsu-

şchees sozialdemokratiska mutuli."

(Aa „Tehrvija" sem scheem „pah-
ris kuugeem" sihmejusi Osolu un

mani, tur neatleek wairs schaubu,

ja eervehrojam, ko ta pirniajâ
punktā jau teikusi. Aas „Teh-
wijas" melnajai drvehselei daļas,
ka es pee sozialdemokratu frakzi-

jas ne-esmu nekad peederejis. Uci-

nās noluhks tikai rvaldibu nml-

dinat. Ta grib teikt: redseet, tas

Treumauis ari sozialdemokratiska
mutuli eegahsees, tà tad to rva-

jaga apzeetiuat uu şodit tàpat kà

Osolu. ZVarbuht „Tehmija" zaur

nemitigàm puhlèm ar laiku scho

sarvu . judasişko şirdswehleşchanos
ari panahks, bet azumirklî tai gan

mehl jāraud ruhgtas krokodiļa

asaras. Tr.)

3) „„Muhsu Laiki" Osola uu

Treumaņa kungu runas Valsts
Domē arrveen leelişki usşlawè, bet
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luraschemska kunga runas no-

şmahdè." (Aas misrnas us mani

atteezas, tad „Tehwija" te ar pro-

mokatoarisku noluhku melo, so ma-

uas runas, „Muhsu Laikos" nam

nekad ne ar mahrdu usslarve-

tas, par kaut kahdu „leelisku us-

slameschanu" jau nemās nerunājot.
Tr.)

peetiks. No samas puses es

„Tehwijai" eeteiktu, turpmāk sauk-
tees nemis par „Tehwiju", bet

par „Puz", „sui", maj „Aa-
raul!"

Şchķiltawneekam — Nigâ.
Juhsu „kuplejas" refrēns: „Ne-
wajaga neekotees" misspilg-
taki sihmejas us Juhsu sazereju-
meem.

A. R. — Rigâ. Juhs starp
zitu dseedat:

„Naw man nekahdas isturibas
Pee kahdas leetas peeķertees;
NaM man nekahdas droşchşirdibas
Ko peeminamu pastrahdat.
Es şewi wişur wahju şchķeetu,
Ne protu pļaut, ne protu şeht."

Sob gals:

Bet tomehr protat Meenu leetu:

Ar dsejàm mani bombardēt.

A. L. - - Muhrm. Eduarda

Weidenbaumakopotee raksti sem ma-

nas redakzijas isnahks pee P. Şkra-

stiņa Walmeerâ. — Pabehrschu Rū-

dolfu es personiski nepasihstu. Kas

us miņa „sakopojumu" atteezas, tad

„Muhsu Laiku" 189. nummurâstarp
zitu teikts: „Weidenbauma mahks-
las briljantus Pabehrschu Rū-

dolfs ir miseem spehkeem puhle-
jees apkraut ar misreebigako mehslu
kaudsi.

Kur wiņşch peelizis roku — tur

smird.

Ir noseegums tà sakopotu
grahmatn isdot, şewişchķi mehl
mahkslas darbu un sewişchķi Wei-

denbaumu, kursch tik augstu stahm

pee muhsu literatūras debesim. Ja

isdewejs grib parahdit godu nelaiķa

dsejneeka pihschļeem, tad lai miņsch

nowahz scho isdoto krahjumu no

grahmatn pahrdotawu plaukteem un

lai şadedşina to! Tas ir wee-

nigais, ko no misas sirds maram

Mehletees nelaiķa dsejneeka laba, la-

sitajn labā un pat paşcha isdeweja
P. Behrsiņa labā, ja miņsch, Mar-

buht, nam spraudis sem Par mehrķi
— palikt par lubeneeku. Kadehļ
ķcrtees pee tahda darba, ko newar

maj negrib godigi pastrahdat?

Muhsu grahmatneezibâ jau tà peh-
dejâ laikā ir eeweeşees kautkahds
huligānisms: teek ņemtas şlawenu
autoru grahmatas, pahrtulkotas,
nè. . . pahrkropļotas latwişki
un tad isdotas ka kas jauns, labs,

derigs. Bet ja ir zilmeki, kas to

dara ar zittauteescheem, tad mismas

latmeeschu weikalneeks latmeeschu
dsejneeku wareja isdot nesakropļotu.
Preeksch tam tatschu neka mairak

newajadseja kà miņu godigi pahr-
rakstit. Bet pat to Miņu sakopotājs

un isdewejs naw pratuşchi! War

dsiht meikalu, bet ne tik reebigu!"

A. Brengulim un ziteem.
Minētais laikraksts naw eewehribas

zeenigs. Tas ir kauna traipeklis

Misā muhsu awischneezibâ. Kas lai

saskaita tàs neģehlibas un nodewi-

bas, ar kuram tas maj katru deenu

smirdinajees! Nospļautees par miņu

— tas ir wişs!

Nupuzim, R. Waru eewehrot
tikai kà aisrahdijumus. Bet pal-
dees ari par to°



97

I. Kahrst. — I. Zchoreis
newaru. No pehrnajeem atlizees

wehl weens, — to lectoschu.

P. Ztşajam. Walm. Zawas

wehstules beigas Juhs raksteet:
„Gribu pee Jums nobraukt, lai

kahdu deenu ar Jums patehrsetu."
— Waj meşelu deenu? Şchauş-
migi. Klauşatees, eşat tik schehligi
un şauosar maui uo tahdas patehr-
seşchanas.

I. Wirşim. R. Masşwarigs.
— Nè, ari ahrsemês ar scho knngu
isglihtibu nestahw tik augsti, kà tas

isklcegts. Masa ilustrazija: Miin-

chenê kahda tirgotāju beedriba no-

tura sapulzi, kurā miņas preeksch-
neeks nemeen teek lamāts par plu-
katu un blehdi, bet ari svahrdits ar

duhrèm un kahjàm, wasats pa

grihdu kà pelamu maiss, un beidsot
isşweesls pa durmim sehta. Ko Juhs

par schahdu „isglihtibu" sakāt?

A. Şeemiņam. W. Nodru-

kaschu scheit tikai Meenu jautājumu

is Juhsu pagarā dsej'oļa Zobga-
lim" :

„Waj teeşcham tà juhti, kà dsejo
. Tu,

Jeb tikai brehz' — ?"

Şobgalsi

Kas Sobgalim daļa par juschanu!
Wiņşch dsejo tatschu tik — joka

pehz...

I. B—lim. Gnlb. Tad tà

gan:

„Ar preeku kara es eeschu
Un şawas asinis isleeschu,
Şadragaşchu sirdis zeetas,

Jo nelaimi meen redsu tehwijâ."
S o b g a ļ s:

Ja, ja, tur nam wahrdam wee-

tas — :

Pat ar ritumu Juhs — kara

m uhsch igà .. .

Şwaniķim. N. Eeweetoşchn

şawà kaleudarà 8 gabalus. Kà re-

dseşeet, es scho to grosiju, — to es

dariju leetas laba. Man şchķeet.
Jums Majadsetu rakstneezibâ mai-

rak darbotees—: daschas weetas

Juhsu şazerejumos leeziua, ka Jums
ir deesgan stipras dahwanas. Tàs

newajadsetu atstaht neiskoptas. —

Dauds labu dccuu!

Audsim. W. Nam ucka eeweh-
rojamaka.

K. Ş. — P. Ko A. Dulbe

Sinibu Komisijas masaras sapulzes
par lirisko dseju spreedis, par to es

sinu tikai is Seltmata aisrahdijuma

„
Wehstnescha " 22. nummu râ i

„A. Dulbe — par „lirisko

dseju". Kuriosuma dehļ ziteschu

pahris schi kga spreedumus, kas dod

leezibu par to, zik miņam jausmas

par dseju, un par zik kompetentu
Miņsch semi eedomajas, isdalit rakst-
neekeem gatamibas apleezibas.
Pirmā weetâ, kà pilnigu gatamibu
eegumis, Kārlis lakobşons;
tam zeenigi peeşlejotees Kahr -

stens. Şkalbe slimojot ar zu-
kura slimibu (!) un tà miņsch, ka

ari Akuraters mehl neprotot wa-

dit spalwu(?!). Antona dseja —

weena gara frase; Deemkoziņsch
uu A ustriņşch — nepelna eeweh-
ribas. — Tà şpreesck uniwersal-
şpehks A. Dulbe!"

Man schķeet, pats A. Dulbe Ma-

retu dsejâ dauds ko mahzitees taisni
no Şkalbes, Akuratera, Austriņa,
Antona un Deemkoziņa. Bet ja
miņsch, par peemehru, nekautrējas

teikt, ka Şkalbe un Akuraters ne-

protot madit spalmu, tad man jā-

saka, ka miņsch isdod mahju leezibu

par samu galmu.
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P. — Up. L. Nekahdâ siņâ

ncwar. Ta weetâ labak ziteşim
Dseeşmu - grahmatas 552. dseeşmas

3. un 4. pantus:

„Tee grib muhs apriht duşmibâ,
Kà traki pret mums greeschas;

Par Deemu mini nebehdà,
Us mums tee lauschas, speeschas.
Kà juhras-miļņi pazeļas,
Tee stahm pehz muhsu dsihwibas, —

Deems augstais muhs mehl schehlos.

Tee nosauz muhs par miltnee-

keem,
Muhs mozi, rauj un plosa,
Bet paschi ir no netikleem,
Kas Deewa mahrdus grosa.
Ar Tawu mahrdu smehtumu
Tee apklahj şawu blehdibu, —

Tu, Kungs, pret miņeem zelsees!"

KePainim. R. No amises
„Şadsihwe un Reformas" man ro-

kās nahzis tikai pirmais nummurs.

Wiseewehrojamakais tajā schis pa-

mahzibas pilnais „dsejolis":

„Kur brahl's ar brahli teelejas,
Tur eenaidneeki barojas.
Kam mute pilna şkaudibas,
Tam wehderâ tşchab pelamas.
Ar mahrdeem laimi meklējot,
Reds darbos miņu pasuhdot.

Tadehļ, pee darba tikuşchi!
Gan raşees laimib's kweeşişchi.
Tad eenaidneeki apskaud's muhs —

Mums selta mahrpu pulka buhs!"

Ja, ja — :

Tad eenaidneeki apskaud's muhs,
Un meen' leel' mehl's ismeschģ'şchan'

buhs.
. .

Sibeņu Frizim. N. No Juhsu
abeem pirmajeem suhtijumeem ma-

nam kalendāram nekas nenoder. Jr

daschas deesgan gludas leetiņas, bet

tas pahrak dauds jau zilatas. Tà,
peemehram:

„Şcho gaitu dsihwe eet:

Wişs neşaşneegts

Par şaşneegto dauds skaistāks

şchķeet."

Uu tad — kursch gan nesina, ka

wişi reis kapa brauks un ka laika

rats ueatturami greeschas?

Juhsu mehlak peesuhtitos „Pee

stazijas" un „Padoms" ar patei-
zibu isleetoschu.

P—leju Jahnim. 3t. No

mahkslas nam Juhsu dscjoļbs it

neka. Bet eewehrojot Juhsu jau-
nību es tomehr atturos uo sprce-
duma, maj Jums ir maj nam

wehrts dsejâ turpmāk darbotces.

Şchahdôs apstahkļos pareģa loma

nam misai pateiziga.

Zelmu I. — Şchw. Mihļsch
paļdees, ka manis neaismirşàt! Lec-

toschu 11 gabalus. Abas parodi-
jas, ka ari „Baroni mairs nerau-

dat", „Man pakaļ misi" un „Pa-

leez ar diktatūru" tagadējos apstahk-
ļos newar klajā nahkt. Garà su-
tira par Kārli Jakobsonu labāk lai

ispaleek —: tik dauds telpas schis
kungs nepelna. Bes tamari: „Uguni"
miņsch masuleet patrinees gar manu

perşouu, — tà tad meens un otrs

Maretu domāt, ka es taisni schis pa-

trihschanas dehļ atļauju şawâ ka-

lendārā miņa „Uguni" bikstit. „Jau-
nee dsejas awoti" ar samu „ehrse-

lişmu uu wehrşişmu" daudseem la-

sitajeem liksees par dauds duļķaini,
— miņu weetâ labāk majadseja zi-
tet un satiriski patirsat atteezigo

Wirsas kunga dsejoli. — Kas bei-

dsot us Juhsu sihmejumu atteezas,
tad es to rahdiju leetpratejeem; tee

atsina, ka tas mahkslas siņâ puslihds
labs. Tà tad apsmeizu Juhs ari

ka sihmetaju. — Dauds labu deenu

is dsimtenes!
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Bambanam. L. parahdisees

klajā beidsamee. Us zitu gadu
atkal ko gaidischu.

Apsesd. N. —Tàpat.

Ķ. Lt. — R. Juhsu wehle-

schauos scheit isvildu. Ularbuht

„leetas labā" tas tomehr uoder...

„Ivehstnesis" şawâ 25. uum. raksta:

— Jauns Weinberģa „kni-

şis". fr. Weiubergs laimigi at-

radis jauuâ U)alsts Domes rveh-

leschauu likumā to puuktu, pehz
kura wislabak uu wisdroşchak no-

droşchinat mahzeescha eerveh-

leschauu Rigas wehletaju

pirmajā şchķirâ. proti, pehz
likuma ir teeşiba pirmās schķiras

wehletajeenî, ja wiņi tà wehlas,
pahreet otrā şchķirâ un balsot tur

lihdsi. Tikai abās schķiras lihds-
balşot uam teesibas. Tadehļ, pehz

fr. ZVeinberģa gudra uu par mi-

sām leetàm „tautişkà" padoma,

wişeem pirmàs schķiras latmee-

schu mehletajeem majagot pahreet
us otro schķiru, jo pirmajā miņu

balsis tà kà tà eeşchot pasuşchanâ

<tur mahzeeşchi droşchi uswareşchot),

kamehr otrà nodroşchinaşchot lat-

meeşcha eewehleşchanu par Walsts
domneeku! Aà redsams, fr. ZVein-

berģam ais pahrleezigas sirds scheh-
lastibas pret „nabaga apşpeesteem"

mahzeeşcheem reises rehķins tà şa-

juzis, ka newar isrehķinat, ka otrâ

schķirâ latweeşcha eemehleşchana ir

nodroşchinata ari bes rveena pahr-
gahjeja no pirmās rvehletaju schķi-
ras. Nleinberģa naimà padoma
noluhks ir pahrak skaidrs. „Pa-

demigais kalps" grib par rvisam
leetàm nodroschinat rvahzeescha kan-

didatūru pirmajā şchķirâ un tadehļ
mehgina isdabut no tas laukā lat-

meeschus.

Şalktenajam. Şchw. Gri-

ģinalsiņojumu par Lhrmaui, Lo-

schu uu Putru uervareju leetot. Ta

nam wehl uekahda satira, kad, pee-

tnehram, pasaka: tahds uu tahds

mihliuas ar Emiliju uu zitàm
tuahşàm. Uu tad par putru...

ZVajaga sobotees par zilmeka

ueglihteem darbeem, bet uervis

par wiņa ģimenes rvahrdu. —

Aursch gan nervar pateikt: putra
ir şawahrita, putra ir eeskahbusi,

putra ir smirdoscha? Tur tee-

şcha?n uemajaga nekahdas asprah-
tibas. Bet estētiski isglihtots zil-
weks şpreedìs: pate schi satira ir

snnrdoscha.

Ari siņojumu „No Zesrvaiues"
man majadseja grosit. Pateikt, ka

„pagastrvetschi bes şchaubàni stah-

wejuşchi tuwâ sakarā ar mahju
kustoņeem", tas ir augstāka mehrâ

ne-estetiski. Es nebuhtu no Jums
to uekad sagaidijis . .

.

Man tihri
rvaj jatiz, ka Juhsu garschu sa-

maitajuschi daschi muhsu pehdejà
laika „satiriķi", kuru şwehtakais

usdewums leekas buht: rupjibas
kultiwet. — Ihstai satirai rvajaga
buht asai uu smalkai! Nekahdas
jehlibas, nekahdas krogu - brahlu
rupjibas uedrihkst tajā atrast rveetas.

Nahtrei. W. Tik skarbu us-
brukumu Wehşmiņu Aarlis

uepelna. Sinams, neglihti tas skan,
ka Wehşmiņşch gada „Sem-

galeeşchu Aalendarâ" par sameem
pretineekeem mahkşlâ saka: „tee
ismirs kà indijaņi un schimpan-
ses

..

." Bet tadehļ mehl miņsch
pats nam schimpanse. . .

Nema-

jaga neglihtibas atmaksāt ar ne-

glihtibàm. — Un ka U)ehsmiņu
Aarlis „Rigas Amises" num-

,nurâ eemeetojis dsejoļus „pa me-

scha taku" un „Us kalna", tur ari

nekahdas garas soboschanas ne-

majaga. pats fakts jau par semi
ir humors.
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P. P—am. Nigâ. Juhs.

„Lihbe grib, lai prezu to,
Bet es par to smejos, —

Labāk, neka mihlu scho,

Lāzeru es dsejas."

Sobgals:

Ia es drihkstetu Juhs luhgt,
prezat labāk Lihbi —:

Aolihds şahkat dsejâ ruhkt,

Tuhliņ eet Jums — schķihbi.

Putraimam. Tuk. Ari scho-

gad ne. Juhsu roehstules beigas

skan: „Ia mans manuskripts ne-

der, tad newajadsetu wiņu isnih-

zinat. Aatram rakstneekam ir pa-

tihkami, ka wiņa darbus arrveen

atpakaļ suhta ..
." Draugs, te

Jums buhs misejees. lVajadseja
teikt: katram rakstneekam ir ne-

patihkami, ka rviņa darbus

arween atpakaļ suhta.

I. Şeed. — K. Juhsu satīru

par Rūdolfu Blaumaņi es ee-

şkatu tadehļ par neleetojamu, ka

Juhs Miņu aisşkarat ari kà rakst-
neeku. To newajadseja. Kà us

rakstneeku latmeeschi us Blaumani

mar lepni buht, jo miņsch ir meens

no muhsu mispirmajeem mahksle-
neekeem. Jhpaschi miņa malodas

lokaniba un stils pelna ikkatru us-
şlawu. Kas turpreti us Blaumani

kà us zilweku atteezas, tad mums

par miņu ir jānosarkst... Tà istu-

retees, kà miņsch peemehram pret
mani ir isturejees, mar tikai mis-

semsirdigakais zilmeks. Wiņşch mee-

rigi ir peeļahmis, ka miņa rediģē-

jamā „Latwija" mani ka malsts
domneeku apkrahwuşi reebigeem dub-

ļeem. Kà un par ko gan es ne-

esmu tur ķengāts tizis! Wişu to sche
tuwaki apşkatit naw ne Majadsibas,
ne telpu. Atsihmeschu tikai rakstu-
rişkakàs weetas:

1) Blaumanis mani ka malsts-

domneeku wispirms tadehļ tura par

nederigu, ka es nodarbojees ar

rakstneezibu un teātra mahk-

s lv. Man truhkst sche wahrdu . . .

Dsirdet kaut ko tamlihdsigu no wihra,
kas pats neween rakstnecks, bet grib
ari buht teātra mahkslas peekopejs,,
ir zinişms wisaugstakâ mehrâ. Jau

tà mehs gara darbineeki teekam no

wiswişadeem semşirscheem nowahrtâ
likti, bet ja nu Mehl nahk augsti

eewehrojams rakstneeks un pasaka:.

„ta ir kauna leeta, suhtit us malsts
domi rakstneeku", maj tad tautai

teescham nam jasahk tizet, ka rakst-
neeki ir beidsamee plukatas, uo

kureem ikkatram godigam zilmekam
jabehg jau pa gabalu? Ja Blau-

manim buhtu bijis zik nezik huma-
nitātes, tad tam wajaosetu nemis

ķengatees, bet preezatees, ka tauta us

Malsts domi aissuhta rakstneeku, —

tam majadsetu atsiht, ka tauta zaur

to ir godinājusi misu mahksleneeku
schķiru, un tà tad ari miņu paschu.
Bet smirdoscha skaudiba un semsir-
diba to wiņam neļahma atsiht. . .

Un tà Miņsch pilnàm reekşchawàm
meta dubļus us samu kolēģi, us misu
rakstneezibu un — us semi paschu . . .

Blaumanis, ja gribēja, mareja skaļi

schehlotees: „Treumans no politikas
mas ko sin," „Treumans nam pa-

beidsis nekahdas augstākas skolas"
v.' t. t., bet meenu tas nedrihksteja
neteikt: „Treumans ir rakstneeks.
Un tas man ir preeks." Tà es par

Blaumani teiktu, ja tauta to buhtu
us domi suhtijusi.

2) Blaumanis apgalmo, ka po-

litiskā darbiba manim esot gluschi

şweşchs lauks. — Nà, lai miņsch
ari tà domà, ja tas tam preeku dara.

Bet meenu leetu es gribētu miņanr

sche jautāt: kur un kà miņsch pee-

rahdijis, ka miņam politikas lauka

Mairak sinaschanu un peedsihmojumu,
neka man? Un tomehr miņsch ne-
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kautrējās buhtleelaspolitiskasdeenas-
amises maditajs, kahds amats it

nebuht naw weeglaks par malsts
domneeka amatu. Waj te Mehl at-

gahdinat lihdsibu par skabargu un

baļķi?

3) Blaumanis sobojas, ka es

ļahmees usstahditees us tautas ais-

stahmja godu un amatu. —
Tas ir

mariseişms. Wiņam labi sinams, ka

es scho godu peeņehmu pret samu

gribu, tikai tadehļ, ka guberņas
mehletaju mairakums zeeschi us to

pastahmeja, ka teem ne-esot zita
noderiga kandidāta. Un ka es pee

schi „goda" nelipu kà dadsis, par to

leezina ari tas fakts, ka es malsts
dome biju meens no pirmajeem,
kursch atsina Widsemes mehleschanas
par nelikumiski notikuşchàm un at-

zeļamàm.

4) Beidsot Blaumanis lepni kon-

statē, ka es us malsts domi ais-
gahjis wahrda pilnigâ no-

sit) mê bes jebkahdas auto-

ritāte s.— Ja Blaumanis domāja,
ka miņsch zaur samu ķengaschanu
mann autoritāti pilnigi isputinajis,
tad man, sinams, miņas mairs ne-

bija. Bet ja miņsch pats samu auto-

ritāti buhtu putinājis, tad marbuht
leeta bijusi masuleet zitada...

Kas mehl par Blaumani sakāms?
Warbuht misi ķengaschanas raksti
pret mani „Latwijâ" sarakstiti nemis

no pascha Blaumaņa, bet no ziteem,
un marbuht Blaumanis naw nemās
teem lihdsi jutis? Tad tas mehl
ļaunāk. Ja rakstneeks, kursch mar

godigâ zeļa pilnigi pahrtikt, vahr-
ood samu pahrleezibu, samu sirds-
apsiņu, samu godu, tad tas zitu
Mairs nepelna, kà misdsiļako nizina-
schanu. Es nesaprotu, kà ta Judasa
alga, ko şchahdâ kahrtâ eeguhst, ne-

bēg rokās; ka ta maise, ko par

schahdu algu pehrk, ne-eespreeschas

kaklā Ak, simtreis labāk sa-

kausi redaktora şpalwu, neka ar wiņu

parakstīt şawu morāliskas nahwes

spreedumu. Ja Blaumanis to ir

darijis — Deews ar Miņu!

Beidsot es te gribētu Mehl ais-

rahdit, ka pret Blaumaņa ķengaju-
meem no miseem latmeeschu rakst-
neekeem mani atklahti aisstahwejis
weens meenigs — Atis Keniņsch.

„Balss" 32. nummurâ. Aeuiņu es

pehdejâ laikā samos satīriskos rakstos

biju pahris reischu aisskahris. Un

tomehr miņsch mani Mehl aisstahm!
Tas ir gadijums, kahdu es peedsih-

moju pirmo reisi şawâ muhschâ. Un

ar godbijību es mahzos us Aeniņu

şkatitees kà us leelu zilmeku.

Moķim Wez-P. Juhs.

„Es katram rvaru teikt, sem

saules wişs ir isnihzigs."

Sobgals:

Juhs esat ihstais burrvis, —

Jo ari Juhsu gara-behrniņsch isņih-
zibâ slihgs —:

To aprihs papirkurwis.

P—şchķim. Z. Mahkslas siņa

negatawi. Lpehschu leetot tikai

rveenu dsejoli, un tas pats buhs

stipri jālabo.

Ajukam. M. Atskaitot „Le-
wehrojamus notikumus" wişs der.

Ari Jums dauds spehka un spara!

A. Uhb. — N. Ne-eet

par „Duna-Zeitungu" ļoti sihmigi

isşakas wiņas beedrene „Rigasche
Rundschau":

„)sweseļoschanos „Duna-Zei-
tung" ahtrak neatradis, pirms
faktu skarba roka roiņai neno-

raus sroihņas no azim, un tad

wiņa ar bailèm atsìs, kahdu
leelu nelaimi ta padarījusi pate

sem, muhsu semei un roahzee-



102

tibai zaur şawu zeescho peetu-

reschauos pee pahrdsihrvoteem
apstahkļeem uu zaur şawu spih-

tigo uegribeschauu, saprast jauna
laika prasijumus."

W- Tauriņam. L. Zik es

sinu, par manu gada sob-

gala Aalendaru naw nemeens laik-

raksts ne mahrdiņa referējis. Lai-

kam ari şchis gada-gahjums ne-

bija redaktoru kungeem ne druszi-
ņas eewehribas zeenigs .

.
.

Bet

neraugotees us miņu kluseschanu,
manu kalendāru ispahrdewa pah-
ris nedēļās. Tas neleezina miņa

mehribai par ļaunu. — schogad
es luhdsu Juhs, kà ari zitus,
nmni atmainot, ka manā kalendārā

nebuhs dascha ļauna parahdiba

peenahzigi graisita —: tagadejee
apstahkļi to neļauj. lasakosch sobi
un — jakluşè.. .

Nergam. R. Juhsu gara

„poema" nobeidsas:

„U)iss tikai tukschu salmu sahrds."

sobgals:

Ulans kungs, tas ļoti prahtigs
mahrds.

I. M—am. N. Es domāju
gluschi otrādi. Andreju Upīti
mums ja-atsihst neween kà eewehro-
jamu rakstneeku, dsejneeku un kritiķi,
bet ari ka zilmeku, kursch pateesibu
tura augstāku, nekà samu paschla-
bumu. Skaists peemehrs tam miņa

raksts „Balss" 88. nummurâ „Wehl
par Rigas L a t w ees ch n B c e-

dribu." Newaru atturetees is scha
raksta scheit nepeemedis sekoschu is-
milkumu:

„Newar atmest ar roku un ween-

aldsigi uoskatitees, ka schi beedriba

pamasam noslihd lejā un no tautas

garigà zeutra pahrwehrşchas par
omuligu klubu. Pa leelakai daļai ta

Misa ir tautas manta, ko Rigas
Latmeeschu Beedriba tagad sauz par

samu: masturigàs, tschaklas bites to

sanesuschas turigo tauteeschu stropā,
ustizedamàs un paļandamàs şaweem
„garigajeem wadoņeem". Sinama

leeta, ka „tautai" newar buht ue-

kahdas juridiskas teesibas, prasit no

R. L. Beedribas mihreem uoreh-
ķinus par miņas mautu, bet morā-

liska teesiba miņai bes şchaubàm ir.

Es taisni ussmeru, ka sche un turp-
māk jaeewehro tikai schis mautas

jautajums,jo garigàs wadones lomu,,
kà tas demokrātiskajā prese pareisi
aprahdits, R. L. Beedriba isspehle-
jusi us miseem laikeem, kaniehr ta

„neatjaunojas". Es nemaru peemee-

notees domam, ka R. L. Beedriba

pate buhtu spehjiga mehl pazeltees
un eeguht atpakaļ saudeto nosihmi.
Wişi sākti runa tam pretim. Wis-

pirms jau paschas tas „labākas ap-

rindas", kuru rokās tagad pilnigi
atrodas beedriba, pehz sama sabee-
drişkà stahwokļa un garigàs orga-

nisazijas nam pee-ejamas demokra-

tiskakeem ussļateem. Atklahti sakot,
wiņàm par mas ihstas inteliģenzes,

par mas ideālisma, lai schee mihri
paschi no şewis nokratitu to reak-

zionaro mutes un goda meelastu

tautiskumu un atmostos us jaunu
tautisku dsihmi, kas prasa paschais-
leegşchanàs un upuru. Tas jau ir

ļoti saprotami, un katra deena no

jauna peerahda, ka Rigas Latmee-

schu Beedribas mihru intereses dauds
tumak ģildes pagrabam un tihri

wahzişkai pilşehtas waldei, nekà

plascho aprindu demokratiskajeem

zenteeneem. Buhtu leeki te peewest
peemehrus,teckatrampaschamsinami.
Es netizu, ka radisees karaļdehls,
kas usmodinàs R. L. Beedribas

runas mihrus no miņu meenaldsibas

un pamiruma, jo schis pamirumK
ir taisni tas, ko miņi sauz par samu
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dsihwibu, tà tad krouişks, uenowehr-
schams. Tikpat ne-eespehjami ari, ka

beedriba atdsihmotos pamasam, jau-
necm spehkeem un jannai dsihmibai
no ahreenes peepluhstot. Jaunee

spehki ik reises stahşees oposizijâ

pret wezajcem, nn ar kahdàm niahņ-

tizigam bailēm uu ekszeutrisku nik-

numu beedribas mihri skatās us

uiaiako, mehrenako oposizijas meh-

ģinajumu, to leezina neşenejà

„herausschmeiseru" episode. Jaunu

beedrit usuemschana atkaras uo azu-
mirkļa majoritātes — ta, kà sinams,

Weinberģiui meenmehr droscha —

aristokrātiska majoritāte nekad ne-

wehrs durwis plaşchakàm demokrā-

tiskām aprindām, jo tas bes schaubam

nobihditu miņu paschu pee malas,
ta ideālu tukschu un darba nespeh-
jigu. Pamasam ismirstot schi majo-
ritāte papildinaşees is tàm pascham
aprindām, un tà nekad netruhks
tautiski - aristokrātisko reakziouaru.
Kà daschas nodaļas R. L. B. Mehl
strahdà, ta, pehz manàm domàm,
ari nam atdsimschanas spehjas sihme.
Galwenakee, spehjigakee strahdneeki

peedalas ne ais pietātes Maj zeeni-
bas pret scho beedribu — nè, ap-

şpeesdami semi reebjumu pret bee-

dribas druhmo reakziouarismu, tee

strahdà ais tautas mihlestibas, ne-

gribēdami ļaut pamisam panihkt

reis kopigi sahktajam leelajam kul-

tūras darbam, ka Konwersazjjas
Wahrduizai un Derigu Grahmatn
Nodaļai. Jstur kahdu laiku, tad

atmet ar roku un aiseet. Arweenu

tukschaka un klusāka paleek „mah-
muļa", kà pamasam irstoscha, bruh-

koscha meza pils lihgojoschos lauku

un saļu pļawu widu. Bet garigàs
dsihwes zentrs masajai latmeeschu
tautai tik majadsigs, pat nepeezee-

schams, zentrs, kas ari sinamos po-

litiskas dsihmes momentos (peem.
domneeku wehļeschanàs) spehtu ap-

weenot misas latmeeschu demokrā-

tiskās schķiras zihņâ pret apweenoto

wahzu-latweeşchu reakzionarişinu..."

Şchee ir atklahti, droşchi wahrdi!
Un ja wehl eewehrojam, ka şchos

wahrdus teizis wihrs, knram bija

lemts, Rigas Latm. Beedribas laukos

neween şeht, bet ari şawu daļu pļaut,
tad mehs pret şcho wihru waram

şajnst tikai leelako zeenibu. Nam

dauds mums tahdu, kas pateesibas
labā upurè materielus labumus!

Un ka Andrejam Upitim tee buhs

jāupurē, tas puslihds droschi pare-

dsams ... Kamehr pee R. L. Bee-

dribas stuhres buhs Fr. Weinberģis

un komp., tee nekad Uvitim nepee-

dos, ka tas miņeem azis teizis ne-

schehligus, bet pateesus mahrdus.

„Luhrim". Zehşès. Tikai

meenu şchaî weetâ:

„Dauds es şawâ muhschâ daritu,

Ia to tikai kaut kà maretu.

Bet tas nam nemas tik meegli gan:

Galma ir pamisam tukscha man."

Sobgals:

Aà lai islihdsu tur es?

N)aj lai eeleeku Jums snmdsenes?

Ahm. Rd. — R. Dsejâ Jums

mehl nemeizas. Aas us saturu

atteezas, tad tas buhtu labs, ihpa-

schi kas us Gr. un 81. kgeem sih-

mejas. Origiualsiņojuma no palt-
males truhkst aprahdijuma, ko ihsti
minētais skolotājs tik nekreetni ru-

nājis, un kuri no preekschneezibas

lozekļeem nomizo nabageem nolemtu

naudu? Tàpat drusku riskanti

tizet, ka Ligates paviru fabrikas

strahdneeki tik milsigi schuhpas,
ka katrā nedeļâ isdser medru

degmihna. Visinteresantākais no

Juhsu raksteeneem gabaliņsch par

kabatas pulksteņa konfiszeschaņu, bet

tam ir zeļâ şchķehrşchļi.
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W. Ahd. — L. àns no

Juhsu panteem tà şkan:

„Es gribu wiņeem parahdit,

Acheerrr meetpilşoņu kungeem?
Es gribu wiņus peklê dsiht
Ar draudeem un ar rungeem!"

S obgals:

Zik wişs tas waronigi şkan!
Ao schee te starp mums pihsees!?
Tik weenas schaubas mostas man:

lVaj roiņi no Jums — bihsees?

W. Pr. — R. par Fr. wein-

berga „Tautas partiju" narv ne-

mas rvehrts roahrda teikt. Ta ir

pahrak neeziga. Ia drihkstam ti-

zet kahdam „Balss" 280. num-

mura aisrahdijumam, tad schi par-

tija pastahrv tikai no H wihreem:
no U)einberģa pascha, adwokata

Lomaņa, rakstneeka Al. Dulbes un

şkrihwera Areewiņa.

Aşkab. Pet. „Skroders Aul-

bausis" der. pateizos.

Bļaukam. Wahz. Leelako daļu

leetoschu. Dsejolis: „Tik, kad

pruhşchu senrê kļuhsim, tad kà is-

ahrsteti buhşim", naw tagadejeem
apstahkļeem peemehrots. — Ia

turpmāk man kahdus anekdotus

suhtat, tad luhdsu wişadâ siņâ

atsihmet, waj tee oriģināli rvaj
tulkojumi waj lokalisejumi.

„Naglai" Leepaja. Juhs
pilnigi pareisi spreeschat:

„Dascheem muhsu pihlareem
Nauda ķeşchâs klauds,
Tomehr tuwak raugot teem

prahta narv rois dauds."

Sobg als: Bet tikpat pareisi ir ari:

Dascheem muhsu dsejneekeem
IVahrdu kaudses klauds,
Tomehr tuwak raugot, teem

Mahkslas narv rvis dauds.

Şchm. Rud. Ģr. 7 gabalus
luhkoşchu leetot. Lawâ siņâ ori-

ģineli un deesgan skaisti ir dsejoļi
„Smaidi asarās" un „Puhķu

şpahruu paehnâ", bet tos schim-
brihscham nemar klajā laist. Zi-
teem dsejoļeem weetàm par mas

dsejas uu schur tur par dauds
asuma. Un tad: rvaj teescham

droşchşirdiga zilweka laimes mehst-

nesis nebuhtu uekas zits, kà tikai

— nahme? Jo projām: ko no-

sihmè — „Tu dsihmo us i"?

Beidsot: mantrauscha salihdsiua-
jums ar Aristu rvaretu tikt pahr-

prasts. — Dauds labu deeuu ij

tehmijas!

Knahbejam. R. Ta pate ne-

laime, kas pehrn —: Par sausu.

Par 1)r. vkil. P. Sàliti man jā-
saka: lai gan daudseem jau sen bija

sinams, ka misas miņa frases par

tautas mihlestibu, skaidro zilmezibu
un islihdsinoscho taisnibu nenahk no

sirds dsiļumeem, tad tomehr reti kahds

Mareja eedomatees, ka schis „tautee-
tis" pateeşibâ ir tahds egoists, kahds
tas iskuhņojees „kroņa muischu aren-

datoru kongresa" leetâ. Atstahstişim
is Wehstneşcha" 17.

nummura daschas meetas par scho
kongresu:

27. oktobri Rigâ (Uļeja sahlê)
notika Widsemes un Kursemes kroņa

arendatoru saeima. Wiņas şaşauzejs

bija pasihstamais Or. pbil. P. Sàlits,

Jekabmuischas arendators. Wiņşch
bija no Baltijas ģenerālgubernatora
isdabujis schai saeimai tecsibu, runāt

pret tà şauzamo prowinzialpadomju
spreedumu, sadalit kroņa muischas

sihkos gabalos, semes apmeerina-

schanas labad. Şaeima, kura sa-

stahweja no 104 dalibneekeem,

peeņehma sekoschas resoluzijas:

1) luhgt maldibu, lai ta atsa-
kās no kroņa muischu sadali-
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şchanas; 2) ja tas nebuhtu eespeh-
jams, tad atstaht kroņa muischàm
katrai wismas 100 desetīnas, bet

leelakàm muischàm "/s no wiņu ta-

gadējā areāla, un 3) par noņemto

semi sneegt arendatoreem atlihdsibu
pehz ta takşejuma, kà agrarbanka
wehrtès miņu semi, atskaitot no schis

semes maksājamo nomu. — Ja nu

Mehl peebilstam, ka tika eewehleta

komisija no Or. vkil. P. Sàlişcha,
barona Stempeļa, Leepajas galmas
Dreijersdorfa, palkamneeka Prota-
popowa, nomneekeem Krnhmiņa un

Baloscha, kas lai meizinatu saeimas
nolehinumu peeņemschauu Pēter-

burga, tad ari ar to miss faktiskais
par scho saeimu buhtu isşazits. Kà

raksturiskai laika parahdibai mums

miņai tomehr japeegreesch drusziņ
tuwaka' Mehriba. —

eeteizis scho „paraugu" pat sozial-

demokrateem, tas tagad ar leelako

labpatiku uoklauşijàs, zik jauki

wahzu leelkapitalists Dreijersdorfs

isrehķinaja, ar kahdu prositu kroņa

muifchas pahrdodamas semneeku
agrarbankai, lai miņsch isdabutu no

şawàm tschetram kroņa muischàm

90,000 rubļus. Tikdauds miņsch tur

esot eebahsis un tikdauds miņam

Majagot dabūt atlihdsibas. Nu,
protams, ari ziteem, jo it misi, tà

sakot, us pirksteem aprehķinaja, Zik

daudsus tuhkstoschus tee şawâs
muischas eebahsuschi un tàpat ari

P. Sàlits Marès şnstahdit şawu

rehkinu. Naw jaschanbas, ka, ja
agrarbanka pehz minētas proposi-

zijas pahrdos kroņa muischu semi

tahļak sihkgruntneekeem, arendatoru

kungi taisīs droschu un labu meikalu.

Şaimneezişkas intereses tà tad ir

spehzigakas, neka misas teorijas;—

ja pirmās weeno, tad otras nespehj

schkirt. Te ir atkal rokam taustāms

fakts, ka misas eedomatàs plaismas
starp latmeeschu uu mahzu burschua-
siju — nam ari teescham nekas mairak,
kà tikai eedomas, — ja dauds, tad

perşouibas. Weena kliķe naidojas

ar otru un tas ir miss. Bet katru

azumirkli tàs war atkal meenotees

un saprastees."

Wispirms raksturiska ir sinamas

ļauschu schķiras grupeşchanàs pehz
sinameem saimneeziskeem apstahkļeem.
Nskrihtoschi ir, ka weenâ un tajā
paşchâ komitejā war sehdet un ais-
stahwet meenas un tàs paschas in-

tereses tahdi zilmeki, kuri lihds schim

allasch ir issazijuschi ļoti daschadus
An taisni pretējus pasaules usskatus...

vr. pkiil. P. Sàlits, kursch gan

rie allasch şawâs teorijās ir bijis
noteikts, tomehr nenoleedsami milzis

pee progreşiwà striķa un sludinājis
„islihdsinoscho taisnibu", itin mee-

rigi mareja noklausitees barona

Stempeļa motiwejumus, ka kroņa

muischu şadalişchana şihkâs daļās

pamairos mescha sagļus un zitus
sagļus. P. Sàlits, kursch tik beeschi

gahjis şpalwas zihņâ par Kauta

„kategorişko imperatiwu", itin mee-

rigi peeļahma, ka arendatori no-

smehja kalpu - nomneeku delegātus
un miņus nepeelaida pee mahrda.
P. Sàlits, kursch wişâ paschaislee-
dsibà sludinājis Platona nahkotnes

rvalsti ar Miņas mantas kopibu nn

M. R—im. Rigâ. Juhsu
„humoreşka" tà eesahkas:

„Ziļweka muhschs ir raibs kà dseuis.
Nemeens nemar droschi noteikt, kas

buhs ar miņu mehlakos gados.
Daschs, kas schodeen laime smejas,

rihtu jau raud gauschas asaras.
Un daschs, kas schodeen raud, rihtu

jau smejas..."
Sobgals:

Ģchee teiknmi tik gudri skan,
Ka tikai atleek Maizat man:

Waj dauds jau schahdus selta graudus
şehjàt?

Un Maj Juhs Jenā nestudējāt?
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I. Koş. L. „Latmija" panahza,
ko ta wehlejàs. „Balşs" un

,Muhşu Dsihwes" wairs naw. Ar

to peetiks
.. . Interesenti war tu-

wakas siņas şmeltees „Muhşu
Dsihwes" 22. nummura rakstā
„„Latwijas" enerģija „şuņu dee-

nas."" Te tikai lai mehl aisrahdam,
ka „Latwija" „Wehstnescha" aptu-
reşchanas gadijnmà peesuhtija peh-
dejà isdalamàm wectàm drukātu un

apschtempeletu sihmi ar schahdu sa-
turu: „„Wehstnescha" neisnahkşchanas
dehļ peesuhtam Jums, zeen. kuugs,

„Latmiju" .. . eks. mairak, ar luh-

gumu, interesenteem bes maksas is-
Falit." Tahda abonentu smejoschaua,

laika, kur „Wehstnesim" pascham mehl
bij zeriba turpinatees sem nosaukuma
„Plehsums", jausskata ka zinisms
kmadrata.

Bubulim. Rauna. Juhs.
„Man ir gluschi weena alg,

Ao par man spreesch pasaule."

Sobgals:
Un man ari meena alg,

U)aj Juhs dsejojeet waj ne.

Fr. Plost. - - R. wişs der.

Wareja wairak buht. Dauds pa-

teizibu!

Wirşim. Z. Juhsu raksts
„U?olde7nars Teikmanis ka lugu
kritiķis Sinibu Aomişijas roasaras
şapulzês" preeksch Sobgala kalen-

dāra par garu. Tad jau labāk

scheit atstahstit Seltmata ihso at-

sauksmi „N)ehstnescha" uum-

murâ:

„Aà pirmais katederî kahpa ad-

wokats-şekretars U). Teikmauis

un pateiza, ka miņsch lasischot „siņo-
jumu par teātra lugàm", kas re-

ferējamā gada laikā isnahkuschas
klajā. To esot pamisam 20 ori-

Ziuali un 52 tulkojumi, jo muhsu
rakstneeki pehdejâ laikā esot ļoti

isnrehginajuschi roku lugu raksti-

şchauâ. Ar şchìm mairak kà 30

lugàm referents bija gatams
minūtes! No referenta dabujàm

dsirdet tahdus şpreedunrus, kà peem.:

„Blaumaņa „Uguui" stahm tahlu
pakaļ miņa ...Sagļeem." (!) —

„Lihdsşwarâ" letina Seedam pir-
mā zehleeuâ eeşehschas klehpî un

mehlak atkal eesehschas klehpi." —

„Ia brihmai mihlestibai dotu maļu,
tad pasaule taptu par dimkahjainu

lopu dahrsu" ...
Ar şchàm lihdsi-

gàm frirvolam frahsèm admokata

kgs siņoja par meenu otru lugu.
Uu beigās derva lugu rakstueekeem
padomu, uetehlot şawâs lugās
„tapdamus" zilmekus, bet „tapu-
schus". (sic!) — Uatrs jau nu

gan sin, ka drāma rvispirma kahrtâ

prasa raksturu attihstibu, darbibu

paschâ waroļlî -— kur tas uarv, ta

uarv drāma, bet T. kgm ir zita

teorija. — Us debatēm uemeens

uepeeteizàs. Un tahdi „siņojumi"
to ari nepelnija. Pehz pusdeeuas

kahds jauueklis bija eekarsis un

peeteizàs kà oponents pret drāmu

kritiķi. To Teikmanis no sama

krehsla nu pamahzija: „Uuhļais,
tà mareja runāt dimi gadi atpakaļ

Grihsiņkalnâ! ļs ne-esmu Kri-
tiķis". Vairāk man nam ko teikt."—

Brihnischķi — Voldemārs Teik-

manis pats atsihst, ka miņsch nam

kritiķis, uu tomehr leen kritiķu

darba laukā ...

Ari Sinibu Aonnsijas „goda-

meelastâ" N). Teikmanis nam sem

darijis dauds goda, ja tizam rakst-
neeku Ed. Zahlischa mahrdeem

„U7uhsu Dsihmes" uummurâ:

„)a Veinbergs grib kahdam

umhzit usweşchanos, kà pirmo au-

dsekni lai miņsch ņem samu draugu

Teikmani, kursch bes perşonibàm
uu prastibàm nemareja istikt ne-

meenu azumirkli samas runās."
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Janşonam. Ş. Leetoşchu „Ru-
deuî" un „Godu mihru" un, ja
atliks telpas, ari „Audienzi".

Baļķu wedejam. Lindê. Aa-

pehz Juhs uo mauts slehpjat
Samu mahrdu? C.ahdâ gadijumâ
lubs mani şpeeschat par siņojuma

pareisibu şchaubitees.

Şwinam. R. N)işs, ko luhs

par U). Egliti şakat, jau dauds
labāki aprahdits,,Balss" 75. num-

mura rakstā
„
Muhsu literarişkee

birokrāti un monopolisti". Tur

starp zitu teikts: „„Dselmes" 5.

burtnizâ 10. Eglits nahk klajā ar

tahdeem Nixtum comvositrrm,
ka teescham newar isprast, ar kahdu

noluhku tee tur likti eekşchâ. Tà

tur lapas puse lasām:

Griba! kaila laupitsteiga,
Ruhdo klinschu putnis sihros —

Satmert, apriht, nepabeiga
Dsihļu migla sirmā spihrvs ...

Uu turpat tahļak:

. . .
pahri mauàmluhpàm wada —

„Tà lai noteek!" ilgu suhds.

pee pehdejà mahrda tà rveen

leekas, ka kad buhtu aismirsts pahr-
strihpot kaut ko."

H. O. — P. Dsejolis buhtu
labs, bet miņu leelişki bojà daschi
neweikli salikti wahrdi, kà: jauk-

laime, wilņputas, svodrsmaigsņe.
— 2ltstahsim schahdus eksperimen-
tus labāk muhsu „pahrmoderna-
jeem."

Şwolotşcham. Zl. Aas par

pşeidonimu! ll)aj nemarejàt at-

rast kaut ko estētiskāku?

Juhsu dsejoļi nervar tikt manā

kalendāra nodrukāti —: meetam

tee par aseem, rveetam rviņeem

truhkst gluduma. Un tad schi is-
pluhdiba! peemehram — Juhsu
dsejolis „Areetns tauteetis" skan:

„Ao juhs tik nikni pebz maises

brehzat?
Tà jau nekas narv panahkams.
Aamdebļ juhs tauteescham azis

lehzat?
Tas narv tik rveegli isdararns.

Aamdehļ tik abtri, kanrdehļ tik

skarbi?

Pazeeschatees tai masuleet!
Tautai nes labu tik „kreetui" darbi,—

Nervar tak tà ar joni skreet.

Mihļee tauteeschi, mihļee brahļi,

Meerigi, lehnam, panrasarn;
Nepanahksat neko jau ar wahli,
Seenas isgahst tak newararrr.

„Areetni" darbi krahj tautai

puhru, —

Nekleedseet, pagaideet nrasuleet, —

Dauds tur ir darbu, klapatu suhru,

Tamdehļ rviss newar tik ahtri eet.

Nervar tak wişu tà sagrahbt us

reisi, —

Cautu papreekschu pee gaismas

buhs mest.
„Areetni" darbi zel zenşoni aodâ,.

Tautiski darbi tik labu mar nest."

Es scha dsejoļa saturu isteiktu
tschetras rindās. Tà:

„U)aj gan brehzot pee reformām

kļuhseet?
Nemar ar galmu zaur muhri tak

skreet!

Gan jau misu reis aumaļām

guhseet, —

Esat tik rahtui uu — usgaideet" ...

Aurorai. Rigâ. Misrakstu-

riskakais Juhsu dsejojumâ ir schis

pants:

„Aauli brihschķ un nreesas schķihst,

Asinis ar straumēm lihst,

Smadsenes no galmam juhk,

Suņi eekşchas kodelè."
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Sobgals:

Ak, man şchauşmas wirşû bruhk!
An es behgu aiskrahşnê. . .

P. R. —tim. R. Ari scho-

gad Juhsu gabals par garu. Zi-
tadi tas derētu, — jo Haralds

Eldgasts sarva darbā „Demona
paradisê" teescham dara „puhlim"
pahri, aisrahdidams, ka tas naw

neka labāka zeenigs un ka to rva-

jaga speest un miht, lai atservisch-
kee indiwidi waretu lepnumā un

kahrumâ dsihwot un servi pee tam

rvehl dehrvet par deesin kahdeem

gara bruņeneekeem. — Nabaga

tauta, zik jau tu ne-esi no wişa-
oeem traņeem speesta, — un nu

rvehl tervi sahks spaidit tarvi rakst-

neeki.
. . Behdigi!

Kandatveetim. Juhsu rak-

steem par purischkemitschu mas sa-
tiras. Tomehr atsihmesim te, ko

şchis kungs raksta „Driua-Zeituu-
gas" redaktoram Seraphimam:

— „Dsihmojeet srveiki! Es Jums

silti speeschu kreetua drauga roku

un peesuhtu Jums sche klaht samu
fotogrāfiju, no kuras Juhs redseseet,
ka draudsibas uu zeeuibas roku

Jums sneeds nemis kahds mescho-

nis, par kahdu mani tehlo kreisas

arvises, kuras augstsirdigo „Areewu
tautas sarveeuibu" un miņas ma-

doņus tehlo par salaschņu puhli,
kas pehz asinim kahri. —

Juhsu U). purischkemitschs."

)a eemehrojam, kahdu stahmokli
purischkemitschs eeņehma ZValsts
Domē un ko misu tas samā laik-

rakstā ZļMNn" pret
Domi nesarakstija, gan miņu par

Wiskreewijas kabaku, gan par zuhku
kuhti lamādams, tad mehs rvaram

spreest, zik gan milsigi leelu preeku
Leraphimam uemajadseja just par

sama jauna drauga silto rokas

speedeeuu uu par miņa smuko bildi!

Aa ari „tautişkà" „Mahjas
Weeşa" isderoejs plates aisstahw
purişchkewitşcha kanti, tur narv

dauds ko brihnetees. Un par

muhsu „tauteeti" U)einbergi jau

pawişuwişam ne.

Şpurim. B. Juhs starp zitu:

„Ziti tikai degungalu reds,

Mani skati lidot mehds."

Sobgals: Un ari Juhsu

darbi, jo tee steigşchus ween eelidoja

papirkurwî.

D. Şp—im. R. Juhs:

„Man reebjas pasaule,
Man netihk wairs nekas."

Sobgals:

Waj ari dsejot ne?

Zik jauki buhtu tas!

A. Bandeneekam. L. Drusku

grositâ weidâ parahdişees beidsamais.

Waj waru turpmāk no Jums mehl
ko gaidit?

Flegmatiķim. R. Dimi gabali

bija wehl krahjumâ, — tos isleetoschu.

Art. D- Juhs rakstāt: „War-

buht Sobgaļa kungs us maneem

dahrbeem raudsişees labweligaki, ne

kà misi ziti, no kureem esmu tizis

katreis atraidihts." Waj sineet, es us

Juhsu darbeem raugos Mehl nelab-

Melļigaki. Un kas us teem „wiseem
ziteem" sihmejas, tad tee ir bijuschi

prahtigi ļaudis.

Fr. U. WentP. Atmainojeet,
ka es Jums lahga netizn, ka Juhs

par mani stipri interesejotees, —

zitadi Jums tatschu majadsetu manu

pareiso adresi sinat.

—lvs. R. Beidsamais — pehz
tik ilga laika. . . Jnhsu literariskai
darbibai es sekoju ar leelako inte-
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reşi. Waj ari preeksch manis Jums

kahdreis neatliksees smabads brih-

tiņsch?

Lt. R. Weens gabals man no

Temis mehl bija. Ne-esi turpmāk pret
mani ar şaweem darbeem tik skops.

„Wilkam". Riga.

„Baltijâ nu posts tik malda,
Retam tikai maise galdā.
Dsihmot sche nam labuma,

Tadehļ eeşchu şweşchumà."

S obgals:

Ko tas lihds? Man schķeet, is sme-
schames

Tàpat no Jums „dsejas" saņenischu
wehl es.

I. P. —tşcham. R. Tikmas-

şwarigus rakstiņus mau ja-atteizas

pahrlabot.

I. Antn. — Rm. No no-

peetneem dsejoļeem man tiktos prasit
Mairak satura.

P. Bit. — R. Şchis tschiganu-
joks: „Waj tad mehs par mi-

se cm to krupi nenoturē-

sim?" Maretu droschi meen jau
smiuet samu simtsgadu jubileju.

„Twahrguļa Şobgala Kalendāra" nahkoşchà gada gahjnmam nodo-

matee manuskripti peeşnhtami wehlakais lihdş g. 1. maijam, per kam

wehletos, lai katrs sazerejums tiktu rakstits atşewişchki un us zetnrtdaļu

lokşnèm un lai katras loksnes kreisas Puses mala diwu pirkstu platumā

tiktu eelozita un atstahta neaprakstita.

Cd. Treumns,
Mana adreşe: (SwahrgllllS).

Peesihme I. Şawus zeenijamos lihdsstrahdneekus luhdsu, mani

attaisnot, ka weens waj otrs raksts newareja parahditees klajā. ..

Peesihme 11. Daschi no maneem lihdsstrahdneekeem par şawu
peeşuhtito manuskriptu likteni wehlas no manis rakstisku atbildi. Tà ka

par dascha şazcrejuma isleetoşchanu waj neisleetoschanu, pirms wişu man

peeşuhtito manuskriptu zaurluhkoşchanas, naw spreeschams, tad zaur scho

şaweem zeen. lihdsstrahdneekeem pasiņoju, ka atbildes wiņeem doşchu
weenigi Kalendāra wehstulneekâ. Sinams, daschs isņehmums waretu

gaditees, bet tad tikai tur, kur es to atrastu par nepeezeeşchamu. —

Pastmarkas atbildēm luhdsu man nekad nesuhtit.

Peesihme 111. Daschi no jauneem eesahzejeem baidās no asas
atbildes wehstulneekâ un tadehļ ne labpraht peeşuhta Sobgalim samus
sazerejumus. Te nu teeşcham baidişchanàs neweetâ. Katrs jau war

preeksch atbildes usdot şchifru, kahdu ween tik' wehlas un zaur to pilnigi
nodroschinatees, ka publikai naw pat ne jausmas, us kuru no rakstnee-
kcem weena waj otra atbilde sihmejas.

rvclditcrjs.
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Adreses:

Dr. F. Lttkins, azu ahrsts, Elisabetes eelâ Nr. 77, pretim ZVehrmaņa
dahrsam. Runas stundas no plkst. preeksch pusdeenas un

no pulksten 5—6 pehz pusdeenas. Turpat priwatşlimniza. Tele-

fons Nr. 2872. Āgenskalnā, Baloschu eela Nr. Runas stun-
das no 1/22—

Dr. Peters Perlbachs, ahrsts ausu, deguua, kakla un plauschu sli-
mībās, Rigâ, Suworowa eelâ Nr. 1,1,. Runājams no p. 10—V2I

un no —6; şwehtdeenâs tikai no — — Alinika Ter-

batas eelâ Nr. 55-i.

Dr. G. Putniņ, ahrsts şeeweeşchu şlimibam. Suworowa eelâ Nr. 25.

Runas stundas no pulkst. 9—N un no 5—6. Priroatkliuika Ter-

batas eela Nr. 55-r.

Fr. Meerkalns. Runas stundas no pulksten 9—5 un no 4—6. Ma-

rijas eelâ Nr. 9, ds. Nesterorva namā.

Dr. H. Lewy, prakt. ahrsts. Aaunuma, ahdas, sifilisa, wenerişkâs un

eekşchejâs şlimibâs peeņem Rigâ, Şuworowa eela Nr. 6, ikdeenas

no pulksteņ —1, un no 4—7. Telefons Nr. 225^.

Dr. meä. Ģ. Beldau, eekşchķigâs, şewişchķi plauschu şlimibâs.

Runājams no pulksten 1,0—1,2 un no —6 Aaļķu eelâ Nr. 8.

I. sļampe, wezakais Rigas apriņķa feldşchers, Awotu eelâ Nr. 2,

dsihro. ņ- Runājams no pulksten 9—1,1, un no 3—7.

O. Bertul, sobu ahrste, Leelâ Newas eelâ Nr. 9. Runas stundas
no pulksten 9 un no —6 pehz pusd.

Dr. G. Neinhardt, azu ahrsts, klinika Suworowa eelâ Nr. 2. Ru-

nas stundas no pulksten 9—i2un no 4—5.

Dr. I. Şeemels peeņem eekşchķigâs, spez. şeeweeşchu un behrnu sli-

mības, Rigâ, Aleksandra eelâ Nr. jņ, no p. 9^li uu no 6.

Dr. P. Şolt, prakt. ahrsts, peeņem slimneekus no pulksten i0—1,2 un

no —5, suroorowa eelâ Nr. weenu trepi augşchâ.

Late Weibel, sobu ahrste, Suworowa eela Nr. 1,5, ds. Dsirnawu
eelas stuhrî. Runājama no pulksten 9—i un no —6.

Dr P. Jurjaņa dsemdeşchanas Patwerşme Alberta eela Nr. 2a,

dsihro. 6. Dsemdetaju usņemşchana katrā laikā, makşà no 50 kap.

lihds 5 rubļeem deenâ. preeksch truhzigàm dsemdetajam 2 brihrv-

gultas. Runas stundas şeeweeşchu şlimibâs no pulksten 4—5.
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Dr. B. Nolle, seeweeşchu ahrsts. Ularijas eelâ Nr. 2, 2 trepes.

Telefons Nr. 3629. Runas stuudas uo pulksteu 9—(l uu no

3—6, uu kliuika uo N—^2.

Or. B Nolles wezinahtu skola, dsemdeschauas patrversme un see-

weeşchu kliuika Marijas eelâ Nr. 2, l trepi. Telefous Nr. 3629.

Or. me6. I. Ausiņ, ķirurgs un seerveeschu ahrsts, Rigâ, Nikolaja
eelâ Nr. l4(starp Elisabetes uu Dsiruarvu eelam). Turpat pri-
watklinika preeksch ķirurģiskam uu şeeweeşchu slinnbaui. Ruuajams
uo pulksteu preeksch pusd.

G. Wedro, sobu kliuika Alekşaudra eelâ Nr. 29, dsihw. ee-eja
uo Gertrūdes eelas, blakus Gertrūdes basuizai. Ruuas stuudas

uo plkst. 9—l un no 3—7. Telefons 3723. (Mahksligi sobi.)

T. D. Neschansky. Sobu un mutes slimibâs peeņem katru deeuu

no plkst. 9 rihtâ lihds 3 rvak. Marijas eelâ Nr. ds. 2. Ahr-

steschana, plombeschana un israuschana bes sahpem. — Mahksli-

gus sobus leek pehz rvisjaunakas metodes no kap. sahkot.

N. B. Tagera sobu slimniza, Marijas un paulutşchi eelu stuhrî
Nr. 12, ee-eja no paulutschi eelas. Peeņem no pulksteu 9 rihtá
lihds 7 wakarâ. Aonsultazija 30 kap.

L. Broido. Sobu ahrsts, Gertrūdes eelâ Nr. 64, trepi. Runā-

jams no pulksten 9—l un no 2—9 wakarâ. Jaunākas metodes

plombas, — mahksligi sobi.

Or. Matthias Hirşchbergs, Survororva eelâ Nr. 2. Runas stundas

no pulksten —1,2 preeksch pusdeeuas un no —7 pehz pusd. —

Gaismas dseediuatarva, rentgena kabinets, fisikaliska
ahrsteşchana (wannas, masascha, elektrizitate v. t. t.). Spezialists

preeksch weelumaiņas-, ahdas- un puhschļa slimibam.

Or. Z. Blindreich, dseedinatawa uu ambulatorija. Ahdas-, kau-

numa-, sifilisa- un puhschļa şlimibâs; eekşchejâs uu behruu slinn-
bâs ikdeeuas no pulkst. 9—t, uu no 4— wak. Llisabetes eelâ

Nr. 20u, Marijas eelas stuhrr, pretim Berga basaram. Teles. 2038.

G. Martinşona grahmatu pahrdotawa un lasāma bibliotēka,
Zlekļcinà eelâ llr. 89. pehrk uu pahrdod leetotas skolas un

zitas grahmatas.

Şaķişcha Kahrļa kungu garderobju weikals, Marijas eelâ Nr. 29.
pagatarvo un peeņem pastellējumus us rviņa aroda atteezoscheem
darbeem. Apstellejumi teek ispilditi apsinigi un ahtri par mehre-
nàm zēnam.
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M. Jwans, àļàeeku melltcirg, ļîigâ, eslâ llr. 53.

peeņem apstellejumus us roişadeem kungu apģehrbeem un

pagatamo tos pehz rvisjauuakeem ?uodes sihmejumeem. Apstellē-

jami top pehz katra wehleşchanàs ņoteiktâ laikā par lehtàm zēnam

pagatarvoti.

Waldmann Roberts, l?igâ, lllcirijciz eelâ lîr. lvci. pulksteņu, selta
un sudraba leetu tirgotama un darbniza. pulksteņus sataisa us

galrvoschauu. — Aatalogi par brihmu.

O» Ģailis, klaweeru şkaņoşchanu, kà ari islaboschanas darbus peeņem

Marijas eelâ Nr. 37, dsihrv. 4. Turpat peeņem apstellejumus us
klarveeru dejas musiku.

P. Kudatşchenko, ļotogrcikescticiliciz àbnìici, Rigâ, Suworowa eelâ

Nr. 30, starp Dsirnarou un Newas eelam. paleelinaschanas eetaise.
Waşarnizu (millas), fabriku, ruhmju eekscheenes, maschinu, grupu,

kapu v. t. j. pr. fotografeschana. pastkartes ar mahksligàm min-

jetem. Portrejas pastellâ jeb krihtâ wişadâ leelumâ un pehz katra

wehleşchanàs.

îş
'

ş

ş — tlrugersdorfâ ļDambitî). ş

ş Peeņem apstellejumus us wişeem wiņa aroda atteezoşcheein ş

ş preekşch seemas-, rudens-un waşaras şesonam. Apstellejumi ş
»à teek ispilditi apsinigi un sem koukureuzes zenam.

— Pret gal- ş

ş weneekeem ari us nomaksu.
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Neweles

chjjll sllbttdrilllls Mpim klirika

!. Z. Zà5on
peedahwà

wiļa6u pîrmà labuma papîrî,

kà:

drukas papiri,

rakstāmo papiri, !I3 îlZ

manufaktūraseetinamo papiri/

tabakas un mundstiku papiri

u. t. t.

şşisà ìkàm Mpirs inâjsiyi.

Apjleltchlmus lspilda chtri nn pareisl.

Pēterburgā, llìaļkŞâ, V?iļņâ, V?arşckau?â, 06eļâ, lîoltouâ

pee Donas, işîjeioâ un lîigâ, Şchķuhņu eelâ Zcr. 6.

UŞ" Şchis kalendārs drukāts us muhsu fabrikā pagara
tvota papira.
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ì'lpbalwota ar şudraba medali Jelgawâ 1897.' g.

şehklu tirgotawa,
Rigâ, Aleksandra bulwarî Nr. 1,

peedahwà un issuhta pa pastu, dselsszeļu. ari ns şamakşu (Nachnahme) stazijâ:

lvlftdlls pà, dllhrsll-, sānu N

daschadas lopbaribas augu şehklas.
Zinerikciņu burkcinu un runkuļu ļenjcimcis inciļcnīnci8, cir

uu irààjeein; tlnierîkcinu miglas cipcircituz «ļUtikci»',
«ļCliiuciXļ' un «ipomonciļ', — pcirilez lciļumu un litu ļpriis-
ļcncinciì. Dcisàäu konstrukciju roku kapļus - rcnoeļcncincii. "kru-

mcitcii' kcinpuru linine, salnas tauriņu isnihzinaschanai.

Ģpezialitate: —

Zcikļu ļeļiklu mciiļijuini pļcinu pciļirlciboļckcincii.

ş speziat-magasme preekfctz maHzas un ş
ş kehkcr eerihkofchanas ş

ş no ş

ļ Gd. Udam şşo., î
1 Mgâ, tirgotāju <t(ciuļ) eelâ llr. 22, 1

ş peedahwà şawu bagatigo krahjumu preeksch pilnigas eerihkoşchanàs ş
t par daschadàm zenam, kà ari leela iswehle krahşchņu un praktisku preeksch-
ş metu preeksch dahwinaşchanas wişadôs gadijumôs.

Kahpostu ehweleşchanas maschiņas, Steyermarkas kahpostu ehweles I
ş ar 3, 4, 5 un 6 şlihpeteem nascheem, weļas masgajamas ma-

ş şchinas, weļas ruļļi, pletkrahşnis, amerikāniskas şpodrpletdselsis, ş

ş weļas isgreeşchanas maschiņas, şmeesta maschiņas, uniwersal- ş

ş lobişchanas un rihweşchanas maschiņas, ahbolu lobişchanas ma- ş
şchinas, gaļas greeschamàs maschiņas u. t. t.

ş Wişadi naschi no taberkctjàm fabrikām ş
ş jo leelâ iswehlê. ş
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à P. SMeyechs.

cingļu àlk, telirciu6ci, buļiloss apkalumu un

G G E) Ksļihci leetu losikcils, ES ES ES

GerŞcltcls eet?â Wr. Dsirņawu eelas stuhrî.

Leteiz leelâ iswehlê lehtus un stiprus buhwes apkalu-
mus, kà: başkwiles, atşlehgas, eņģes, plihtes, zepeşchu krahşnes,
roişus tşchuguna wahramos podus un katlus, naglas, jumta papi,

darrvu, zementu un logu stiklus; şaimneezibas un ķehķa

eetaişes, kà: daschadus emaljētus, niķelētus, alfenida un melchiora

traukus, besmerus, angļu pletdselschus, tehjmaschinas, galda naschus,

gaļas kapājamas maschiņas, daschadu sistēmu petrolejas ķehķus; dselss

gultas un madratschus; reekstu fineerus, politūru, pernizu, lihmi, krihtu,

şauşas un gatawas krahsas; labākos angļu amatneezibas
rihkus ar marku „pulkstens" un „lvard", wişadus slehdsamos; is-

şkaptis, strihķus, peena zentrifugas, wehtijamàm maschinan: drahts see-
lus ļoti leelâ iswehlê; wislehtakàs slidas; mahkşligas şchuhnas u. t. t.

seepju M şmtşchn fabrika

âşş Zelgawâ, Katotu eelâ Zlr. 28, Nà

peedahwà

> lcibakàz lortes preii >

> leelumâ un masumâ. H

8^
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ļ^^v/

H MsneeDas dchrsneeAll un A

H fthlîlu tlrgotlllvll, K

SiSinà 1816. g.

ļ/H wişus augļu un gresnuma Ş
kokus un kruhmus,

roses, puku şihpolus, podu pukes u. t. t.,

kà ari wişas VQ/

şakmlş puķu un laukşaimneezibas ļ

H fehklas. Ģ ģ

us wehleşchanos teek peeşuhtiti.
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î). Fpunà un beeclrci

rakstāmu leetu tirgatama leelulna nn lnasuina,
Rigâ, Glisabetes eelâ Nr. 77, Rigâ
pee Wehrmaņa dahrsa, lihdsâs vr. Menģeļa klinikai.

pseäàà ļàî ciroäâ ļļrititoļcnci8 preie8, şkolu
un kantoru tocijciälibam par jo leļità islicim pee cip-

lwigci8 apkcilpoļànci8. Fotograşiju, pastkarşchu un

eerakstamos albumus, smalkas ahdas prezes,
mahksleneeku krahsas, sihmejamos rihkus un pee-
derumus, gresnns wehftuļn papirus, burtnizas,

klades, kuwerus, Pastapapirus u. t. t.

pastkartes un Laimes mehtezumu kartes

modernā nn parastā stila, daschadeem gadijumeem, kà: wahrda, dsim-
şchanas, eeşwehtişchanas un şwehtkn deenam, pehrkam weenigi leelas

partijās us lihgumu pamata un tadehļ ir mums eeşpehjams tàs pahr-
dot sem katras konkurenzes. Rakstiskus apstellejumns ispildam

ar şewişchķu usmanibu.

lNelàssliiî

Älgcitciiooju maļikļliguz älirnciiou akmeņus

un panr6o6u preekķck cikmeņu leeşckcincis wcijci-

6!!gos mcitericilu8.

Peepraşeet zenu rahbitajus un prospektus,
kurus issuhtu bes maksas.

Darbàci un materiālu uolikàci citroäciz

Ş» ļļigâ, Nikolaja eelâ Nr. 07 G»
(Bruņeneeku eelas stuhrî),

bet ciäreļe:

ļî. C. ?uk5 lļigâ, eelâ Nr. 7.
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Dahrsa şakņu, laukşaimneezibas augu, puķu

un koku şehklas,
ļinpolus, äcinrlci rinkllZ, rciļiju (lunkus) u. t. t., tikai pìrnià

lcibunici, iwenlê un pcir lentàin isnam, pseäciàà

şehklu tirgotawa.
?ļittà8, ştXirļcnci runkuļu jeb lopu
beeļcnu ļenklciz dabūjamas meenigi pee manis.

tcigciä tikciì:

Kcìà eel!â Wr. 13,

eepretîrn l'ukumci ttciÄjai (blcikuz Ien6erci

lnaļcnìnu nolîktcnociî).

Zenu rahditaji, kreewu waj wahzu walodâ teek isşuhtiti par welti.

Adreşe wehstulem: tt. Soeggjngsrcini, lîigâ.

Rigâ, Şuworowa eelâ Nr, 7. celàs lir. 1709.

Eeteiz şawu leelo krahjumu no daschadàm

preeksch ņ

- şwahrkeem m bluhsem,
gardines, guttas dekus, tinu- un

â pusaudektu, kà ari daschadas modes

prezes.
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«ļ. 6.àà
Uigâ, Terbatas eeliî Nr. 18.

Lampas, kristāla, fajansa leetas,

emaljēti ķehķa trauki, alfenida

ÄÄá un melchiora leetas,

teļilmaļctiînaz, teļilbretss
laķeeretas, is niķeļa un aluminija,

galda naschi, ehdamas karotes, tehjkarotes un

supu karotes.

l.aterna8 mmnnn

preeksch ktetztim un rijam,

stabu laternas, stenas laternas u. nlahju laternas.

I. alus pudeles.
ņ

kampu ļabrika, metāla ļlîk

tawa 7u nikeleļckanaz eeltaļi6e

Slokas eelâ Nr. 82. s Telefons 1012.

Lampu islubofchanu isdara kahrtigi un

tehti pafcha isl?a6oşchanas oarbnizâ.

S
!!>!!!!>!!>>!>!>!>!>!>!!II!!!!!>>!>I!!Z!!!>II!>!!!!!>>V
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Tşchuguna leetuwe, granita sahģetawa un

». slihpetaiva,
îî peedahwà par sewişchki lehtàm zenam

«îîîîîîîîîķ» 6a!cka6u5 kapu psederumuz.

OD Granita, marmora nn tşchnguna krustus,

Ş» Peeminektns, kapu şehtas, benķus, kapu

ĢŞ ķehdes, metāla kroņus un daschadus

s«s»««ĢGSG maschiņu Peederumus is tşchuguna.

şiettenberga eelâ Nr. î9- — Telefons Nr. 2^87.

Nşş- Terbatas eelâ Nr. 2«. s Telefons Nr. S87. -MM

lik. Ilustrētu; lenu rciļilļitcijuz jssuutci ul peepralijumu.

ş Tàka ş

jaunākais isdewums atsihts tàpat 110 Kreemu, kà ş

ş Latweeşchu drehbneekeem par ļoti labi isdewuşchos darbu,
ş tad şilti eeteizu katram drehbneekam wiņu eegahdatees. ş
ş Drehbneeks F. Karşona kungs is Nigrandes raksta: ş
ş ,/Wispirms Jums isşaku dauds patcizibas par no Jums

ş „isdoto „Trehbneeku skolas" şeptito isdcwumu. — Es to «ş»
» „eşmu tagad leetojis jau wairak kà gadu un zaur to eşmu

„atsinis, ka tas isdewums ir ļoti pareisigs. — Man gan
î

şşi ,/ir bijuschi no Jums isdotee „Trehbneeku şkolas" isdewumi ş»
„wairaki, bet Jnhsu jaunākais isdewnms irtagadpahrakais..." ş

ş
Grahmata maksa ar peesuhtischaun pa pastu 3 rubļus,

ş
wehstulem un zitecin şuhtijumeem: ll. Klņ-rsņs,

ş Aarlis Berris, ş.
ş Ielgawâ, palejas eelâ Nr. 2. ş.
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X

Terbatas
eelâ

Nr.

şawâ

namâ.

K

X

iläcirci
no

itututeem

noteiktâz

robescnâ;
kciļez

operuiijci;
un

peeņem

noguWumuz
tà

no

ķ8

X

beeäreem,
kà

nedeeäreem
us

noteiktu
uu

nenoteiktu
laiku,

kà

ari

sem

6ascha6eem

noteikumsem,
kà:

K

X

6enla

pilngaài,
meita;

jspreieļcnanai,
kà

ari

cir

noteikumu

nogulchumu
iimakļat

6iiNloojot

D

X

peni

nogulētajā
nàez

noteiktai

personai

eeitan6ei
u.

t.

t.,

pee

kam

niļi

noguWumi
ir

Z

-

Waba6i
no

mantokcnana;
noclokteem.

X

X

Darba

l'âs

no

pnwst.
10—3

darba

deenàs.

W^lde
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Kļraima Zakàna clekla

.lsì ttmika sllhģetmllş koku ltpltrllhdafchllNlls ssl
fabrika un bulMinaterioln pahrdotam,

Ietgamā, Weierct eetâ Wr. 6, Telefons Nr. 359,

teepretim zeetuma namam)

pes6clļnoà buti^mciterialus

bagatigâ iswehlê par lehtàm zenam.

peeņem katrā laikā baļķus un KIutļcnu5 ļattģsļckanâ! bel tam ulņemas iļ- 1/?
>A ļtrati6at ļpulàtus 6etiļu8, apļitumus, greeltu- un griļà litiltes, ļckinäe-

ļus u. t. t. kaļķi un klutļcn! teek uļ to paļcnu 6eenu lanģeti.

Mgâ, Aleksandra eelâ Ur. 28,

I lselâ iweklê äcilckciäcis şkatu un laimes

wehlejumn kartes ul wà6ci un älimunici 6eencim.

Ik nedēļas peenahk janni musturi. —

ş

Nlgâ, Knworowa eelâ ļlr. 28,

pnlkļìà stltklllejlliveidals
Peedahwà leelâ iswehlê selta un sudraba kabatas

N pulksteņus, şeeuas un modinātāju pulksteņus, kà ari

Wşş şş^^Wşş. daschadas selta un sudraba leetas, kà kehdes, gredsenus.
brelokus u. t. t. Seltiju, sudraboju un melnus taisu,

wişus darbus ka pee pulksteņeem, tà pee selta kalēja
darba isdaru us galwoşchanu un par mehreņàm zenam.
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Katoļu eelâ F° 21. — Telefons 247.

AtmeHrtcr ikoeencls no putksten 10—V22.

No beedreem eemakşats nn garantēts droşchibas

kapitāls 3Z8,«7« rbļ.

ul 1. augultu 1907. g. rubļi 95 kap.

Māra lvifadas banku operazijas un —

peeņem apbraWnafchana prēmiju biļetes.

uş noteiktu un nenoteiktu laikn, augtu augteem un tekoşcheem
rehkineem no beedreem, nebeedreem un eestahdem.

Aisdod pret wehrtspapireem, prezem un

zità droşchibam un dişkontè wekşeļus.
pàk uu paļir6o6 proieulu papīrus. "ŅU

ZŞltcirpjgà ļirs6jtbee6ribci

mcrkfà: ņem:

Par noguldijumeem . . Par termiņa aisdem. 7—8"/o

„
noteiktu tekoşch. rehķ.

„
wekşeļu diskontu S^/o

„ weenkahrşch. tek.rehķ. Zo/g şpezialu tek. rehķ. S^/u

Domes Preekşchneeks: A. Breedis, tirdsneezibas skolas preekşch-
neeks. — Domneeki: I. Aweneeks, mahju ihpaşchneeks. E. Frişch-
mans, mahju ihpaşchneeks. I. Kleinbergs, rakstneeks. A. Ost-

walds, mahju ihpaşchneeks. — Waldes Preekşchneeks: G. Eu-

lenbergs (Puhzişchu Ģederts), fabrikas un namu ihpaşchneeks. —

Waldes lozekļi: I. Neumans, mahju ihpaşchneeks un Apgabala
Teeşas eerehdnis. E. Oşchs, namu ihpaşchneeks. Kr. Seewalds,
Kreditbeedribas inspektors, nama ihpaşchneeks. A. Dawids, Sem-

neeku Wirsteeşas preekschsehdetajs. Darbwedis: I. Bruhmels. —

Grahmatwedis: A. Rosenbergs. — Kaseeris: A. Dekkers.
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ş pcirile; şchnitu şihmeşchanâ un şchuhşchanâ pà miniltrī-
ş

ş jciz ļkolcl8 ll?. metollez, kà cirì cipltellejumu; ul 6àmu j
. un bànu cipģLļirbeeiil peeņeni è

ş U!. Maşkawâ diplomēta skolotajā. ş

ş Rigâ, Marijas eelâ Nr. 37, ds. 4. — l'urpcit îttininè ş
ş ļckmtes pà kcitrci màci pci 50 kcip. gcibcilâ. ş

à grahmatu apgahdeens, grahmatu un

rakstāmu leetu pahrdotawa,

PMartes leela ismIK
ş«à Jsnahkuşchas grahmatas: A
<x -'Moäernu niinlestibci; äseàciz»'. Sakopojis <x

>X« I. Puriņşch (Lihwu Jurka). Makşà 35 kap.
àenleļe; îļipàibciz. Pehz Kapterema lek-

zijam I. Awotiņşch.
şşì ?ciuncikà8 lcittoeelcku grcitimatcis atrodas pastahwigi krah-

jumā. Teek peeņemti apstellejumi ari pa pciltu. v<

Drehbneeks A. Wlàrgjs, Z

şşķigâ, àà Lkļâ M 12, à. 3. î
Peeņem pastellējumus us miņa aroda atteezigeem darbeem. j

Pagatamo ari us nomaksu pret galmeneekeem. tZpstellsjumi teek j

jspiläitî àtrj un lcibi par peemenrotàm sencim. j
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I Nodaļapee- Nodaļa klei-

ş ņem pasteļi. t ştz « ? ļ tam,

Rigas zunftes skroderu meistars. Hirscha skroderu akadēmijas diplomands
Berlinê. Rigas otràs ģildes tirgotājs.

Rigâ, Teātra bulwarî Nr 4. Telefons Nr. 280.

Kungu garderobju un dahmu Konftkujas Veikals un şpemla
------------ tuhku pahrdotania. ķ-------

I Laipnai eewehribai! Sawàm zeen. kundēm, kà ari Rigas un apkahrt-
nes godātai publikai pagodinos pasiņot, ta cşinu eerihtojis

dahmu garderobju fchuhfchanas nn fchnitu slhmefchanas nodaļn,

kuru kurşi şahkas katra mehneşcha pirmā deenâsem manas personigas madibas.

Rigâ, Teātra bulwarî Nr. 4, telefons 280. Rigâ.

Nodalà nlásls mchra n>.'mşchanu
. ņ" sihmtīchaun burtai

Siodalàş mali.'.ìs teoretişki un prak-

Nodala inali.ļ? kaichvku, uiehtclu,

, M»WU .
pļ-ccinnchanu pmk-

WDM . HWWWW rnku va^ataļvoichauu.

Ş> -'ìodaļà mal>'l>5 şportu NII balles

'àdalà may.-.ls i>clir,ìu gardcrob/u

Nodaià mnli/,iS wncha-? sil>uieickia-

-ķ-Dì un praktisku
pagataivoichauu.

laiks noteikts,

.lunftistii Rigas meistaru,
Nodalà isdos mali'.ibn beiķinkckecm

şiWW>W uieiitnra diploiiui, avlà'/,ibas

Nodatà sihmcschauas mehriui ļvtcu-

"'à daliujauîi.
maldiba tiks pasiieegta lat-

Nodala pco!ii.'m şchuitu

I'.

IIU şchulişchauà.

>vt'» lclles «Piisttļ.

MļWA Nodalà war pceteitttrs mali'.cklcs.
katrà laikà.

Nodaļu ivadis

Dahmu nodaļā mahziba şchnitu sihmeşchanâ 13 rbļ., şchuhşchanâ 13 rbļ.

abas mahzibas kopa 23 rbļ.

Nodaļā sahkas kungu garderobu peegreeschanas mahziba
13. janwarî un 13. augustā sch. g. Maksas peegreeschana ar prowi
30 rbļ. — ar dahmu garderobi kopā Ķ rbļ. Us nomaksu waj nostrahda-
schanu 5 rbļ. dahrgaki.
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Ulgâ> Knworowa eelâ ilr. 11. — Telefons M5. /^

Papīra, rakltainu-leà un

inejunill-materiāla paļir6otawa

// Leelakà pastkarşchu iswehle. >ì

-ş ģen t 8 ş-

.ì preekļck un Vrel6elie8 pciltkcirļcļiu gcilerîjci8. //

—

ļ^ņ

k. kaparā,
lîlinilîll preeksch sobll un mutes şliilàin

Wigâ, Suroororvcr eetâ 23a, df. 3,

Romanowa eelas stuhrî.

Atwehrta katru deenu no pulksten preeksch pus-

deenas un no 2—7 pehz pusdeenâs. — Masturigeem tikai

otrdeenâs un peektdeenâs preekşchpusdeenâs.

lobu Mlkļànci bel ļciļipem — mciļikļlîgu lobu likļànc: —

lobu reguleļckciflci.
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. ......

K Wigâ, Kungu eetà Wr. 25. ķ

şchujmaşchinas.
lîîl Iauuakàs sistēmas

KŞaMmaWnas !!
lihds ar M î!

lîîl jciuncikeem ciäcimssiii musturseiii un

8 papehschu aparātu. tt

Adişchanu pamatigi eemahza 3—3 nedēļu laikā, ari

şş teem, kas maschiņu nepirktu.

Pee mrkfchanas oamahuba adifchanâ par brihwu.
îî

::::::::::::::::> -Ģ-- z°n.s.
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j grahmatu şeetuwe, j
ş Rigâ, Romanowa eelà Nr. 48, ş

ş uàincis eeļeeļckcinû voîlu8 ul àci uroäa citteeioļcnoZ 6cirbu8, ş
ş no liļiäl Mu gliutcikeem. ş

Apstellejumi teek ispLlditi ahtri nn labi sem konkurents îenam.

şşş ş ş ş ş -ş^^.ş ş > > > ş. > şşş

-------------- WrdsneezibctS nnms

eelâ Nr. ?elelon5 tlr. 075.

Peedahwà wairumâ un daļâs:

Pèrmà labuma kolonialprezes, konserwus, konfektes,

l)e6ljncltll kciļiju — no pciļckci 6e6ļinatciioci5,
şahkot no 45 kap. mahrziņâ.

Eekşch- un ahrsemes ļàcibu8, liļ;eeru8. ?nlto cļcibci8 konjaku
no 115 kcip. puäelî.

Bes tam: ML8, miltu8, tcàku preiC8 par şewişchķi lehtàm
Zenam.

Şuworowa eelâ 14, ee-eja no Elisabetes eelas.

Panr6o6 jaunus, kà ciri peeņem islciboļcnciiiâ liltemu

leetvtuz weloļîpe6u5 pcir metirenàm ?encim. Emaljeļckciiiciz
un liikelelckcinciz äcirbi teek îl6cirîti ciplinigi, labi un ciļitrî.
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)I. Lolta grahmatu ìirgotamas
ZîigS. Sumrīnliļl ktlâ Ur 2^,

grahmatu rahditajs
pclr 1907/1908. g.

ķeHdejâ tclikâ isncìHkufchcls:
Kap.

Pludoņa, <tlicitlojll rukltneekii'. Daiļliteratūras chrestomatija

skotam un paşchisglihtibai I. daļa makşà 80

II.
„ „

110

B. Wihtoliņa, uläLìoulNÌi' ar tihpa paraugeem pa-

gasta un elementar- skolām I. daļa 25

<llNoàliciî8 loiiciliļnis» un 'tllcinkotne8 ļcibLeäribci'», tulkojumi

is frantschu Malodas, maksa abas kopā 30

'tlleineerci ltunài', I. Gulbja dsejas. 40

Glihtâ şehjumâ ar selta usdruku 80 un 100

'>Lcistilījci8 eLnemļcncinci", tulkojums is frautschu malodas.
.

.
5

'ļlàleiis wenrinuto teeļci8 preekļcnā", tulkojums is frantschu mal. 5

Deàlneekci illciļitî un neillciļiti lcitīriļki rciklti prosciiļkâ 6lejâ

un àl'iļkcì prolû ar autora ģihmetni un paschrozigu pa-

rakstu. Rediģējis Fr. Plosteneeks 65

Glihtâ şehjumâ ar selta usdruku 100 un 125

'ilîinļîlteZļ', kopotas sem daschadeem nosaukumeem. Rediģējis

Lihmu Jurka 50

un paļciulei', sarakstijis Jenas uniwersitates profesors
Ernsts Haeckels 35

Glihtâ şehjumâ 70

«ļl'rinipulcizi', dsejişks starpbrihdis no Dischenajo Bernharda 15

"Acntzîru Änncii', Winka 5

««SàneeÄbni', Tşchirikowa 15

'lliinäiļwcirâj', drama 4 zehleenos no Fr. Meerkalna
....

50

«ļkabele un bibelei» 20

«tDsjmuinu tulkojums is mahzu malodas
....

40

Glihtâ şehjumâ 50 un 75

"Zpenkz un prof. Ludwiga Buchnera 100
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'tkel wentàcizi', I. Akuratera dsejas 30

kopoti ruklti I. daļa 50

„

IH-
„

10

„
àjci8 40

«>ķibele jeb Zàntà8 grcībmcitciZ", Senderlends.
.....

60

"Surltot»', Apsesdehla dsejoļi 20

"Peepilcli!cbcinu8 ìocià", Jūlija Harta 25

'ilàekci Prof. Ernsta Haeckeļa 25

«>pàule8 ilielļcļlcinàZļ', prof. W. Meiera 45

"tiejscirz un Sulileeti8i', H. Jbsena. 60

<ļCpigrcilnci5>', Ed. Treumaņa 50

«tZeewee5cnu ibl)uļcbibu8i', I. Amotiņa 50

elki-', I. Jankawa
............60

«tkciltijci8 netilture", Otto fon Rutenberga I. II. III. IV. V. à 20

Kārļa Şkalbes, «ttXopoti raksti" 1 125

„ „
'ļvsejci8" 60

«ļlHcinci8 ineitene8", (skizes) Antons 30

««Zem 6liintene8 pelelà 6ebe!8ļ>, Antona 60

«t5trciļàeeki un cilkobol8-', G. fon Bunges 10

pàule8 rcikltneeiibci8 I. un II. burtn. à 50

«ļkriļuoltun6â8", I. Kahrstiņa 25

"1'ļcbetrejcillci8 pciļciule8", ka domātas pasaules pamats, attehlots
no K. Weinberga 25

ovenionci Parci6ilê", Haralda Elgasta 75

"Skolu un uMioei', G. Petroma 35

«>pjlļoni8 un tàci teļiMjai' 25

'lZaļumneekii', Maksima Gorkija 50

lciļài'. Dramatisks dsejojums 3 zehleenos no Greetiņas 30

Ģ. llietļcke un làci äcirbi" 40

Schurnala «lZjncitne un 1906. un 1907. g. atsemischkas
burtnizas pehrkot à 10

«ļZoiiulà un ànci peļii tà8" no K. Kautska. .
.

40

"5eine8 reļormcit' no M. Tugana-Baranowşka. Tulk. M. I. 40

«t5eltci càtcii', Poruku Jahņa, oriģinal - literatūra III. ... 25

Poruka, 'ivleja8ļ', I. sehjums 150

"Ztaļitti", II. III. un IV. sehjums, à 150

<>?elu8 älàe", Ernsta Renana, I. daļa 50

'lkiinijci8 ļkolci", W. Ostmalda, I—X. à 10

"Clektrotelzniku", W. Beck, I—XII. à 15
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Kap.

«tDliļŅE8 ltrciuinê" 40

'tDsjļķe un ļapņiļ' 40

'tleetuinneekci ļupnî", Şkalbes dsejoļi 25

«ltXciä unbà leClļ", Şkalbes dsejoļi 25

'ļtXà ez brciu-u 5eemeļmeita8 lunkoteesi', Şkaļbes
. . . 25

«>k?iàlNL8 ļenatne-', no Garliba Merkeļa. Kaudsites Matişa

tulkojumā 75

itkrinnee un Igciuņii', G. Merkeļa 60

«ļMneni G. Merkeļa 20

'àlk>ee5cni", G. Merkeļa. Otris pahrlabots isdewums. Tul-

kojis Buhmanis 75

"ttumuuiļlilu un ràrniciÄjci8 laîkniet8ļ', Kautşka 20

'l1'ciul.ci8 10

<t5eemci8 nukti8", rakstu krahjums sem K. Şkalbes redakzijas . 40

'tìiulturu8 nenlture,., uo A. Jeşşena 50

Şejci8 penài', Pludoņa, I. un IV. burtniza à . . . .
10

„ „ „
II. un III. burtniza à

. . . . 15

V. burtniza 20

„ „ „
kopotas weenâ şehjumâ .... 70

„ „ „
glihtâ şehjumâ. Makşà 125 un 150

«lKtiniņci8ļ', Kautşka 5

Aşpasijas, otiopoli rukltit' 300

„ „ „ glihtâ şehjumâ 400

Doku Ata, "lîaktti", I. II. III. un V. burtniza à 30

„ „ „
IV. VI. un VII. burtuiza à 40

Doku Ata, «ttiopoti raksti-', ar autora ģihmetni nn A. Şau-

leeşcha şarakstitu biogrāfisku apskatu 200

Glihtâ şehjumà 300

Aşpasijas, Vtoen!ele8 krenļlci" 50

„ „ „
Glihtâ şehjumâ 100

„
'ļAurkanà8 putze8<' 50

„ „ „ Glihtâ şehjumâ 100

Pehrşeeşcha, 'ļlîukltìi', I. II. III. un IV. burtniza à
. . . .

30

„ „
V. un VI. burtniza à 40

"Hogrilnuļcnciî8 Wcin8" 40

"Mainā 8

"t<ur palikt?» 6

"par krinsemi'. Is kreemu malodas tulkots 6

"ļApierejuini js tuutļuimnee2ibu8i' 20
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5iap.

"Sarunas- par tautlainineeiibui', Karişchewa. Tulkojis E. I. 30

"Zlgot8 6arbs un Kapital8ļ' 12

"tļpierejuini ii ļabeellriļkàs Kautşka 15

«M8pàejci8 teelibas V?akar-Eiropâi' .... 10

Behrsiņu. Rakstu krahjums 40

"ZeenieļoSi', Akuratera dsejas 30

ncilài', Akuratera dsejas 40

"5waiglcnņotà8 naktiZļ., Haralda Eldgasta 200

Leouida Andrejewa, «i5tcinlt8 l.i' '

25

„ „
5

„ „
'ļpee loga-' 15

„ „
"Ztanltz par Aerģeju Petrowitļcnut'

... 10

Johanua Wolfganga fon Getes raksti:

I. Vleja5. I. Raiņa un Aşpasijas tulkojumā 25

II. Aaunà Vertera 25

III. Cginont8. Behdu luga 5 zehleenos ... 25

IV. ?ļigenija. Şkatu luga 5 zehleenos
...

40

V. Prometej8. 5tslla 40

VI. tilcitoîgo, branliz un manķa.
.....

40

?oàato Şkatu luga 5 zehleenos. 40

«Dleeļinu Fallija dsejoļi 20

"ìirenļlâ" 20

"Prometejs un vionis" 15

"Daile, ļpenks un inillunizi' 20

«ļZelgcii' 40

"voinas par literatūru-', Ed. Zahlischa 15

"Domas par Mednis 15

"Jaunlaiku tautibas jautajsensi', Kautska 10

««koloniju politika-' 10

«tVareno galsi'. Plehmes gals 5

"tian6a ltuļirgalioja testaments»', Ramoliņa 15

"Sesweetem no Tolstoja 15

"Ilankotnes ioallts"
.

20

"ìias kaltijâ lenineeku relooluiiju-', no Dulbes. . 10

"pesipaclļmit 6leeļma8", Metterlinga. Jakobsona tulkojumā . 15

'ļpsl6eķcnancl8 ļkola" 20

"tXarļa lllarkļa lļlirttoes aprakltsi' 10

oļîunļâi'. Luga 15

"Ul aillaulta lara", Jakobsona 10
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Kap.

'lZtneegbciltîteļ' 10

"t<reî?era sonātei», Tolstoja 20

Heises 20

"liīktenz». Romans 70

"tXaut kcis par nau6a5 attinltibui' 5

"Vija, Menrneeku laiki", Raiņa. Kaudsites Matişa. ...
140

"Marseljeeļàii', stahsts is Leelas Frantschu rewoluzijas laikeem. 40

"Manjeeni jaunekļeem-', no vi-, meä. Şniķera 10

"Zemez inpa!cnuiN8.', no P. Behrsiņa 15

"Saule8 liltemcii' 5

"SMilmez- Mņi-' 120

'tSààiļkee instinkti pes lļlàneeksem un
. .

20

"5aulee5cna raklti Il.i' 125

««ko Zn6reet08 lleeära inums sludina?" 15

"Dlilntzbunķcnanas atielļcnana" 40

"Sràineeka Ed. Treumaņa 30

"tteine5 ļapnu tenli" 40

"Jutekļu tMcnaà", Aug. Bratşcha 5

"?l sirmà8 ļenatne8" 2

"kobinļonz tXrunIinļcni'. Romans 100

'àeniteg pcilciàciZi' 12

"Zpaklcnseine8 nalltzi' 32

"La68", Knuta Hamşuna romans 45

"Kugļu ninna un rne6u8 runpneeiibai', Bormaņa
....

40

"krunklenaju vainags-', Poruka 25

"kelineega nakti5", Plosteueeka 30

"Zukltâ ennâi', Bratşcha 50

Andreja Pumpura raksti 150

"Ar6z benrni", Swahrguļu Ed. islaşiti dsejoļi 50

"linnâ 6enļ teeļibami' 60

"Cpigramas", Dselsskalnu Karļa 25

"Aucļasz lle-eeioenrojamaiZ". Romans
........100

"5tarp ààm uguuim". Romans trijās daļās 180

"tXà mani par lilweku taiļijai', Dischenajo Bernharda ...
20

"llo malà garnilona 6linwe8>', Leitenanta Bilses 60

"kunu kranjumzv, Rujeneeşcha 30

'àtàeeļîZļ', Rujeneeşcha 30

"kàeeļcnu i6eal8», Zahlişcha 5

-Zenta, 6aba, pasaulei' 70
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Kap.

<t5!Şglià5>>, Deewkoziņa 7

Ģtikà nàL8", Alkşchņa Sunduļa dsejas 20

Seltmata, «tScirkcinàs lilîjci8i' 70

„ „ „ glihtâ şehjumâ 125

"Şàlieà un Kalp8i', Ļ. N. Tolstoja 20

"Us kcirtteem ļzieeģeļeemi' 100

„ „ „
glihtâ şehjumà 150 un 175

"litmâ cir bà un tumsību-'. Papardes 30

'àsàcMtZļ', Raiņa 80

'ļ,5eewsete5 ltàokliz tugcuļnè un natikotnê" 8

un càciZļ'. Glihtà şehjumâ 400

'tvsejU8 PUgulM8". Glihtâ şehjumâ. Makşà 200 kap. uu 250

«>kà6e8i', Seibota. Glihtâ şehjumâ 100

"kungu buļniici un tuutcig bcilàcii' 70

"politisku !weķàà6u gratimatui' 50

'ļZeemel-HmCrikcis I. Gurwitşcha... 30

"Simenez,iļipuļcbumu un dullts lelļckcinàzi', Fr. Engelşa I. daļa 30

„ „ „ „ „

II. daļa 20

"tturici ieļojum8ļ' 30

Jsņemot manu apgahdeenu un ģeneralkomişijâ nodotàs grah-

matas, pastahwigi atrodas krahjumâ wişi jaunakee raschojumi, tadehļ
katra grahmata pehz miņas isnahkschanas tuhliņ dabūjama.

Apftellejumi pa Pastu teek ifpilditi apsinigi un ahtri.

Tirgotajeem un atkalpahrdewejeem pehz eespehjas teek ap-

rehķinats augstākais rabats.
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I meļibeļu un ļpogà mcigalilici,
iligâ. Suworoma eelâ îlr. 14,

U seprstim 6cinrlcim, Kaulci lunnci, no

Şlilabstez eelag, şşķŞH
I j?eedahwà iswehlê sahles, ehdannstabu, ş^^D
> kabinetu uu guļamistabu eerihkojumus, kà ari

» daschadas zitas mehbeles, kà: ku?nodes, skapjus,
I galdus, kuşchetes u. t. t., u. t. t. ììŅ RI krahjmnâ leelakâ iswehlê Ivihnes mehbeles A ì
Ķ no labakàni pasihstamakà sabrikam, par M F

> _!W ķ Pastellējumus nn reparatnras işdara
R reisi nn ihftâ laikâ.

I Isnci5 preskļcnmetsem metirenci8. k

l<scjett sļoti ahtri darbojoscbas), I_umière, 3an-
K. kowsk/, ,,Scņ lsolaļ-pIatteZ, Ortbo-

clir-omAtiskÄL platies u. t. t.

Objektiwi leelâ iswchlê uo

uu ziteem.
lļvti lentci8 -ēnas. nn?lļuļitu ul peļi^mcikļu.

Cmil Korckar6t, ļîîgâ.
Wclļņu eetâ 10. -- Gecefons 2439.
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Nischņijnowgorodâ: I. şchķiras usslarva g.

selterşa, soda, limonādes, augļu-uhdem,
şiņepu un ķimişļi technişka twaika fabrika,

sem inkckeneer-kimjka John Arnal kungci voa6îba?.

Mineral - uhdeuu eestahde peedahwà: selterşi, soda, li-

monādi, augļn-uhdeņus, daschadus medizinas uhde-
nus u. t. t., û. t. t.

Kwaşa bruhsis peedahwà: ogu un eesalu kwaşn,
ruuziņâs un pndelês.

Jauns! Besalkohola dsehreeni, kà: Bilz, zitronu un

awenu branse. L0I0 sset (besalkohola schampaņers),
şchampaņera kwass u. t. t. Bef tam daschadas angļu

sastes un pudeles.

Şiņepu fabrika peedahwà: kreewu, Friedrichschtates,
Franksurtes, Dusşeldorsas un angļu sinepes.

Ķimişki-technişkàs fabrikas şpezialitates: rakstāmas un

kopir-tintes, gumi -arabikums, şindetikons, stempeļu-
krahşas, waseline, ahdas apretura, kurpju - krehmi,

wikşe, sahbaku şmehres, şchķidri spodrinaschanas
krehmi, spodrinaschanas Pomade ķ'uroi', waski preeksch
dsenamàm şikşnam u. t t
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'Ziiiàs unîMios".

populāri-sinatnişks schurnals

ar 1908. gcà ulşcikk şciiou treşcko gciclci gakjumu.

„Şinatnes un Dşihwes" galwenais mehrķis un usdewums

ir sinatņu popularisazija. „Sinatne preekşch wişeem" —>
tas ir losungs, ar kuru ejam tai leelajâ darba, no kura nedrihkst

atrautees neweens isglihtots, apsiuigs şabeedribas lozeklis. „Sinatne

un Dsihme" nenogurstoşchi strnhdas şchahdâ wirseenâ; miņa grib

pulzinat ap semi muhsu labākos spehkus sinatņu popularisazijas laukā.

Aboneşchanas maksa

ar peesuhtischanu:

Par t gadu (3<5 num.) ...
3 rub. 50 kap.

„
V2

„
(18

„
) .

.
. 2

„

—

„

,/ „
( «5

/, ) -
- 1

„ /,

bes Pecsnhtischanas:

Par 1 gadu (3K nuni.) ...
3 rub. — kap.

„
V2

'

„ (18 „ ) . . . 1
„ „

„ „
( s

„
) . . .

—

„
75

„

Atşewişchķi numuri lv kap., pa pastu peesuhtot 12 kap.

Wişi 190C. gada numuri mehl nedaudsos eksemplāros

dabūjami. Tāpat dabūjams ari 1907. gada gahjums.

War dabūt ari atşewişchķeem uumurecni.

Redakzijas un ekspedizijas adrese:

lļigâ, 5uìooro!oci selâ llr. 2»,

Ä Golta grahm. tirgotawâ.
Jsdewejs: MciKllÌZ.
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ļeļiklu tirgoteiwa un pichu ìoeikcils,
Atekfclndrcc eetâ Mr. (Gertrūdes eelas stuhrî).

lelàg lì 2077.

Peedahwà zeeii publikai nuslabakao un

<?ķ eeuesigakàs şakņu un laukşaim-

kapu tronnsi un' puķu puschkus 'ns

vvvv lenaz loti menrenag. vve^v

"
'

praktifti mahzijees dalirskopis.

8 ! .Là !AlķMW mMims H

I I ņ jaunakàs koustnlkzijas. ar kuràm war 150

şş s ŅŅ»M dlv'chadus preekschmetus un 185 musturus

isadit. Painab.şiba adischanà ķ-x^
par brihwu. Par maschiņu labumu un

Tabujamas weeuigi pee «ķ^

M/ şchnjmafchinu weikalâ, Rungu eela Nr 38.
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kalka

şadrika uri kantoris:

konjaku, rumu, araku, liķeerus, dubult-

şchņabus, alu, mineral-uhdeņus un tehju.

Şchahļu eelâ Nr. 6. Schagares meestiņâ, us tirgus lau-

Leelâ Maşkawas eelâ Nr. 66. kuma.

Kalnzeema eelâ Nr. 17a. Leelâ Lehģeru eelâ Nr. 9.

Jaun-Mihlgrahwî, Esera eelà Nr. 8. Tinamindes eelà Nr. 30. àZ

şl Şlokas eelâ Nr. 83. Meera eelâ Nr. 2. UW

ķ Şwehtdeenâs weikali no pulksten 1 atwehrti. à
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» à«M Sirguleetu-, şedteneekn materiālu un »

ķ ļìhdas pahrdotawa »

î ş leelâ Wrehzineeku eelâ Nr. 31, Z
Ş ķ pretim P. Ş. Popowam. Ş

Ş Bagatigs lehģeris no gresneem kreewu brauzanreem un darba Ş

«ķeejuhgeem, lokeem, şedleneeku materialeem, eejuhgu apşitumeem, Ş

sirgu deķeem, birstem, şkrahpeem, kutşcheeru uswalkeem, krol- Ş

şşNiateem, maşcham, wahģu-, plat-, lakas-, jukts-, uu şeremet- «

ŞÄahdam, maschiņu ahdmn, şchujamàm şikşnam, woiloka kaņepāju Ģ

»D striķeem uu breseutam. »

! 'Actşcbcr dârbniza. j
G Pastellējumus un reparaturas isgatawo ahtri un lehti. Ş

Wigà, Drowfkcìs tirgu Mr. 146.

şihrdod

kà ari peeņem apstellējamus us wişeem ta aroda darbeem

renzes zenam. Apstellējami teek ispilditi apsinigi, labi un ahtri.
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Z kratīti Ztreîļļ,
(firma dibināta 1873. gadà). ì/»-

"X Mciàlu eelâ llr. b, pcişcku ncimâ

(agrak Oirehzineeku eelà Nr. ll).

kolonial un krcchşu pretşchu pahrdotawa
6N Aros sairumā) un eu «ààil (maļumâ) peedahwà:

Kafejn: pehrļu, Kubas, Dschawas uu Lagueras. ķv

Zukurn: Rafiuades uu Hawanua, Pndera zukuru.
TehjunoMaşkawasfiruiamK.u.Ş. Popowau. Wogauu. bd.

A un muļirnsskesm:
I-ļr ļirnişu, linļekiklu 'eļļu, ļvoinci baltumu, cilpas baltumu, linmî, krintu,

kà ari wişas şmalkàs krahşas. şi^

Drcàu kratiļotaiocim:

ş I-li ekstraktus, analina krahşas, şkahbes u. r. t., u. t. t ' Tş^
«ìê lo6a, alunu, àlls vitriolu, vitriolu uu

I MMIKllIIlaZ, glauberļanli

Apstellejumi zaur wehstulem, par prezes labnmn galwojot. top ķş

tizami ispilditi. ìş»
---------------- lencis noteiktas. --------------- ìş»

4<

Seenlel-Wchijas medus un lvaftu ruhpneesibas A
„ì_unebui'g6l' teicis"

H primà zepamais un ehdeenu medus. A
Wahzijâ wispahrigi eewests un par uepeezecşchamu tapis. Produkta ì/»

I şewişchķi labumi pastahw blakus wiņa lehtumaiu eekşch ta, ka medum

ir ļoti laba zepşchanas şpehja un tas nekad neruhgst. — Pahr-
dodams muzâs, koka un emaljētos şpaiņôs. Masumà pehrkot 20 kap. ì/»

ļ.mahrziņà, leelumâ pehrkot eemehrojami lehtaki. Sî^
Galwenà noliktawa nn weenigà pahrdoşchanas

weeta Baltijas prowinzem Pee

Z Srableem 5tŗeiļļ.
Rigâ, Marstala eelâ Nr. 6, paşchu namā (agrak Grehzineeku

eelà Nr. 11).

4 --------------- Paraugi bes atlihdsibas. -------------- ķş»
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M. Buzlera un beedra

ļotograļīļko peeclerumu tirgotciwci,
Ņigâ, Aleksandra eelâ 36.

e kà ari tekoşchàm

Warşchawâ 1870. Şw.'Pēterburgā 1896. Omstâ 1882.

Neşaşueegta uokrehjmo-

I I V Ş'lWW I Eedomajami weegla

I DRI M^asakà' uodilschaua.

H. l l il Jdeali weenkahrşcha tih-
77

à> I îîl rişchaua.

Pahrdots sc-

» paratoru.

6SOQ/ş<K/S7ķ/ WW Wairak kà Ģ Pirmo

godalgu.
Ļabakàs atsaukumu lee-

şşşşşşşşş zibas uo şpezialisteem.

lîcilckas ļpetijci un panaļikumi eet roku rokâ.

Nepahrşpehjami katrâ siņâ.
raļiäìtciji un ciprcikltî teek ui

-
».

. ..

... . .. pesprciļijumsem peeļuļititi pcir
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1! yrllhmatn tirgotllmtt. Piga. k
Ä Terbatas eelà Nr. 20. 5

ņ-
Plaschs apgahdeens.

Wişu latweeşchu walodâ isnahkuşcho grahmatu leels ş

krahjums. Şewişchka wehriba teek peegreesta jaunākai

literatūrai, kadehļ katra grahmata tnhlin Pehz is- ş

ş nahkschanas dabūjama.

Apstellejumns Pa Pastu

4<
ispilda kahrtigi un pareisi. Ģihkakas summas war

eesuhtit pastmarkās. ş

ş Peeņem apstellejumns

4 us wişeem latweeşchu laikraksteem un schurnaleem. ş-

«şi Tirgotajeem un kolporteereem

ş wislehtakà eepirkşchanas weeta, jo bes paschu apgahdibâ

isnahkuşchàm un ģeneralkomişijâ nodotam grahmatam, ari

wisleelako daļu no ziteem eewehrojamakeem isdewumeem

ş aprehķina ar oriģinal-rabatu.

Katalogus,

ş ar şihkàm. siņam par muhsu apgahdeena un ģeneral-

komisijas grahmatam, isşuhta bes maksas. — Laipni ş.
luhds tos peepraşit, usdodot samu adresi. ş
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S-MS-ģ R o r u fabrika

z Sutu, zepuru un kilschokllhd» pretfchn magajiim Z

î Awotu eelâ Nr. 2Z un Kaļķu eelâ, Nr. 21. »

Ş Peedahwà leelâ iswehlê sihda, şalmu un filzhutes, kà ari wişadas î
ê kaschokahdu prezes. Zepures preeksch wişàm skolas eestahdem un mo- G
Ş dernôs fasonos. Pastellējumi un islabojumi teek tihri un par lehtakàm Ģ

Ş - zenam isgatawoti. Atkalpahrdewejeem sinams rabats. î

Diplomēta Pēterburgas pcegreeseja

M. Goldt,

ketirnu garderobju weîkak, kigâ,
Şwehta Gara ganģî Nr. 4, pee Jahņa basnizas.

Pahrdod gatawus, kà ari peeņem apstellejumus us wişeem ta

WŞ" aro6a lļarbesm. "Wşş

Apstellejumi teek ifpilditi apsinigi un 1-7:-:-!'
--"

. .-ş.. —- ahtri par mehrenàm zenam.
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RigS. Amtīt eela Ur. 25.

Ļ vislektākā Sepirkļckaliciz

eļļas bildēm, ļihstem is daschadàm fabrikām,

mahkşleneeku eļļas krahşam, glesnu audekla,
pindselem u. t. t.

Bildes teek eerahnretas glihtos, n

stipros un modernos rahmjos.

Deenmehr jauni bilschu paraugi apfkatiftjanai.
lientci8 2ena8. lirsetns àbs.

Z Mlkjîeml....sMlllch ķ

Peedahwà leelâ iswelilê selta uu sudraba
it dàķWUWI kabatas pulksteņus, şeenasuu modina- ķ

tajus pulksteņus u. t. t., kà ari daschadas Ņ

IM selta un sudraba leetas, kà t'ehdes, are-

ķ dsenus, brelokus u. t. t,
— Seltiju, sudraboju uu meluus taisu, wi- â

sus darbus kà pee pulksteņeem, tà pee selta kalēja darba isdaru
» us galwoşchauu un par mehreuàm zenam. »
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A Lplein,
fabrikas noliktawa

Nr. 28, Peldu eelà Nr.28.

Getefons Wr. 1432. — kcrstite 313.

Peedahwà pa fabrikas zenam:

pelēku un bruhnu makulatur-
« «

konzeptu- un rakstāmu- »ì lì Z H
albuma-, afişchu-, şpih- Il/I Iii
digu (Glanz-) un Pudeļu

" â H ,

eetinamo- (Flaschenpapier)

Roka-, ahdas- un lupatu papi,

pergamentu m pergamem.

Paşcha isgatawotas

burtnizas, ktctdes,

kctbcìtcrs- un peesihmezumu

grcthmcttiņcrs.

Bes tam wehl peedahwà:

galdneeku lilinliunmşàs flhņores şKindfnden).

Aģents

preeksch 5omijci8 pcipirci kuliļcnu fabrikas.
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Godalgots ĶŞrişļâ
1906. gadà 20. septembri.

K. tirukmz, kîgâ,
Clisabetes eelâ Nr. 20, Ņesterowa namâ.

Iltedahwajn fawu bagatigo ttKsch- UN llhrsMjN jļosll KrahjllM
par ļoti mehrenàm zenam.

Leelâ krahjumâ

gatawi kungu un dahmu uswalki.
Apftellejumus apņemos pchz katra mehleschanas kà t'reetnuma tà ari la-

tulma sinà us apsinigako ispildit.

Ķreetnis darbs un lehtas zenas.

Lcctrveefchu Laukfcnmneeku

malckînu un riļiku tirgotavas.
Tura kŗahjumà un apgahdà us pastellējumu bes isņehmuma

wişas maşchinas un laukşaimneezibas rihkus is pasihstama-
kàm uu şlawenakàm pasaules fabrikām.

latlveefchu lallkfaimntezibas laikraksta „Sem kopis" Lsdemja.
Pahrwalde Rigâ. Telegramu adrese: „Agronom".
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militar- un 2jioļl-gcir6srobju weikcilz,
lîigâ, ìiungu eelâ llr. 15.

pagcitciioo ioîļci6ci8 gllktcis un moäernciz garäerobez
pcir lentàni

kcigcitigci eekļcti- un ciļirleme8 tunku pcirciugu ipro^ez).

grahmatu un rakstāmu leetu pahrdotawa
Rigâ, Awotu eelâ Nr. 2S

pcedahwà leelâ iswehlê daschadas grahmatas: skolas un dseesmu grabinātasu. r. t.

Wairumâ dabūjamas: „Şarunas preeksch kreeweem", kreemu un latmeeschu
ivaloda. Maksà 25 kap. Par isglihtibas un kreetna rakstura nosihmi; bes

schàm minētam grahmatam pastahwigi atrodàs krahjumâ wişi jannakee isdemumi.

Atrodas druka uu drihsumâ isuahks: W. Dam berga dsejas uu sihmejumi.

ìiurpnseku īssikals un 6arbni?a^

l'erbcitcig eelâ lìr. ce-eja nv eelas.

ecteizàs preeksch daschadu apawu pagatawoşchanas
HM ļşş un islaboschanas pehz jaunakeem paraugeemun lreetna

ķ M materiāla, par mehrenàm zenam.

Gumijas galoşchas teck ahtri un glihti islabotas^

I? I?
/FHF Vş»/F Vî/F grcikmcitu 6rukciàci -

àà. jLZUUtlìUļlU l?jgcì,Màà eelâ llr.31.

ss'Ņ-
—

Zlgaào wiļaà gliktus 6rukci5 6cirbuz,

cintrciļîâ lciikâ, pcir lentcikàln sencim.
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Lc5?krcrkştu ap stellējamà meetcr Wigâ,

K. Birsgala
laikrakstu kantori un grahmatu pchrdotM Riga,

teetâ KeHniņu eetâ Hlr. 15.

nams no Teātra eelas stuhra.)

Peeņem apstellejumus us wişadeem kreemu, Pēterburgai,
Maskawas, Berliues uu ziteem, tiklab weetejeem, kà ari zitu pil-

sehtu laikraksteem, kreemu uu mahzu schurnaļeem u. t. pr., u. t. pr.

lHcm5 lciikrcikltu kcilitoris ir kà tciļiäz loeemgciis ļîîgâ,

un tapehz man ir eeşpehjams ispildit lasitajas publikas misplaschakàs
wehleşchanàs. — Ģrahmatas dabūjamas kreemu, latmeeschu uu

mahzu malodas. Turu krahjumâ wişadas rakstāmas leetas un

leelu l'smljli pastkartes, ş
Pastellējumus, usdotus zaur mehstuli, ispilda pareisi uu ahtri.

Adrese mehstulem:

si. Mrsgala laikrakstu nn grahmatu pahrdotaniai Uigâ.
pcà kciltite llr. b7t.

àkbju °n àliju tirgotam,
ļîigk, Dsmuml un SumoroM eelìl stuhrî Ur. 13 !ìM,

peedahwà no şawa

leslà un bcigcitigj cipgciļi6cità kràjumci patlaban peeuahkuşchos
modernas un isturigas eekşch- un ahrsemes uswalku ,

mehteļtt-
un oderu drehbes, waomalas preeksch semkopjecm, mesch-
şargcem, medneekeem, şkolneekeem, preeksch lehteem bet isturigeem
darba uswalkeem un damu kostimu tuhku

wairak kà 1000 daschados paraugos.

Drehbneeku kuugeem peedahwà wişus wajadsigos peede-
rumus pcir leļitcikàin isncim.

Tāpat atrodas krahjumâ toilnciz un gullci8-,
ceļotāju- uu ļegciz, kà ari leelee apleekamee lakati.

Mşş" Leelakà iswehle no Rigas akziju beedribas „Tekstil"

. Paşchauftas drahnas.
à

îî ş>
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5kolu un 6ciiļmkltliee2îbci8 6rciugu eeioeļiribcii!

lkatloju rcikltlisekiv
Tailliteraturas chrestomatija şkolam un paşchisglihtibai I. uu

II. daļa nupat kà isnahkuşi. Aptwer nmhsu daiļrakstneezibu uo

wezà Steudera lihds l)«>-teem gadeem, lihds ar metodişkeem aisrah-
dijumeem literatliras paşueegşchauâ — şuceds pilttigâ ismilkumà

mişu to dailrnkstuceku darbus, ar kureem kalram isglihtotam latwee-

tim jaeepafihstas.

Makşà I. daļa ceşeeta 80 kap. II Makşà I. daļa broşcheta 70 kap.

„
II.

„ „
110

„ H „
II.

„ „
100

„

Wairuiuà pce isdemeja

A. Solttl, lîigâ, Zuiooroioa eelâ 2».

sŞļ sŞļ IŞZ s^şş

»»O«ŞŞ»OO»»««»»««««»«««« »«ŞŞ»»»»«»»««»«»»»0Ş«»«

» ş ş »

Z's > Acekşandrcr eetâ Wr. 52, > Zķ
ş peedahwà zeeu. publikai samu bagatigo apawu trahjumn par ş

Şoş mislchtakàm zeuam. Pascha darb'uizâ' no labakà uu wisisturi- ş ê

ş gakà materiāla pagatamoti, tadehļ bes koukureuzes.
ş-» ķ

Zêş pktttliiirglls n» ProWdà galofchas
ķş par sabrikas zeuam. ş

Ş

î!ZÎ liuļià pàlesààs! şşşz
I Peesihme: Mauas agrakàs weikala telpas, Aleksandra

ķHş eelà Nr. 50, ir eeņemtas uo tahda paşcha arvda meikala, tadehl ş n> G

Ş'Z ş luhdsu ueliktees maldiuatees. ş
ş ÄşşŞ Şcha sludinājuma usrahditajam teek atrehki-

Ş
ş

natas no nolihgtàs zenas. ş Ş

êĢŞ»«»»Ş»««Ş»Ş»ĢŞO»»»Ş«»«O»»ŞŞ»»OO»»»»««Ş»Ş»«»Ş
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grchllllltu un rakstāmu leetu tirgatalva
un grahmatu apgahdnttOa

peedahwà godātai publikai, —

kà ari şawàm zeen. kuudem

şà!) dasâ?ada şatura grahmatas, şl.,
ka:

Hv» tkolcis-, 6lCetmu-, şpreàu-, luļigşckcinciz,

ş u. t. t. ļ
Jaunāka literatūra pastahwigi leelâ krahjumâ, un 5 t

taindehļ katra grahmata pchz miņas isuahkşchauas IA
ir tuhliņ dabūjama. Vî»

I !) un no lcibcikeeni II I
uāenuineein ciprenkinu leelciko äciļu ar

Bes tam:

paDartis işwĢ

Iļî AlIlllMl preeksch pafta-kartim uu soto- )şş
graşijam glihtos şehjumos.

Onļcncià rcikstcimci5 leetciz un linmeļckcinciz pee-
6eruini cļcibujcimì bcigcitigâ iwenlê. lsşl

ş A. Golts, ş
Şnworowa eelâ Nr. 24. /^t
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K. Z. Sichmaņa
grahmatu tirgotawa

peedahwà ļoti bagāta iswehlê:

Dseesmu grahmatas Kkolas grahmatas
ļoti skaistos ahrsemes sehjumos, şamehrâ ! ļà'nnà
ar miņas glihtumu uu stiprumu par

Ulllricjvs

------ ļoti lehtàm zeuam, --------

lnciluinâ un nàuniû.

luhgschauas un sprediķu grahmatas, Şkoļotaju un atkalpahrdewcju kuugecm
bibeles u. t. pr. pehz eespehjas leels rabats.

liaikrcikltuz, mo6ez sckurncilus u. t. pr.

isşuhta nekawejoşchi un kahrtigi. Wişi zaur mehstulem usdotee pa-

stellējumi teek ahtri un ruhpigi ispilditi.

ķ
! grciļuucita paļcnman^iļctianai

ksCEIOU VtilOklll I tahdecm, kas grib eemahzitecs wal>zn
Malodu

pehz Tusena-Lange.ņcheldta metodes, ļ,es skolotajā peepalihdsibas. -X-

latmeescheem no I. Drawneeka Pehz Tusena-Langenscheidta un zitàm
apstrahdatas. jaunākammetodēm

Treşchais isdewums, glihtôs aissargu sastahdijis I. Drawneeks.

mahkvs S rbļ. Sv kap., par pastu pee- Glihti eeşeets — I rbl. S0 kap.,
suhtot Z rbļ. 7S kap. ! par pastu peesuhtot — I rbl. 7S kap.

Kà Malodu praschana tagadējos laikos ikmeenam zentigam zilmekam nepee-

zeeschama, zik ta deriga, zik neapşwerami leela nosihme tai praktiskā dsihme, nemas

nebuhs majadsigs aprahdit.

Ik deenas gadās, ka mums lreemiski maj mahziski majaga saprast un ruuat,
uu tomehr tikai ļoti masa daļiņa peeteekoschi prot schis malodas.

Abas grahmatas sastahditas pehz slamenas Tusena-Langenscheidta metodes

uu npsmeizamns ar semischku preeku, tamdehļ, ka taisni schi metode lehni, bet

droschi skolotajā Meetu pilnigi ispildidama wada us mehrķi misus,kas kahro mahzitees.

AIwek5.
Miņa mcefas fastahwa notehlojums aplūkojamā weidâ.

5 isklahstamas krahşotas bildes leelâ formātā zollu) ar ana-

tomişkeem isskaidrojumeem no

lD»-. mec!. Leepiņcl.
Maksà zeetôs wahkôs I rbl. SV kap., par pastu peeşuhtot I rbl. 7S kap.

Naw latmeeschu literatūra otra tik pamatiga, siniski parcisa muduļa, pee
kura muhsu meesas misşihkakàs daļiņas apluhkojamas.



Praktiska

xawahru grahmata
174» rezepti ar 8 krahsoteem gaļas, simju un sehņu nobildejumeem

un ļoti daudsàm ilustrazijam tekstā.

Jsdewuşi

Marrci ļiortti.

Makşà skaisti eeşeeta 3 rbļ.. par pastu peeşuhtot S rbļ. S0 kap.

Şchis ir mislabakais dahwinajums nama mahtem un seltenem!

Labai pawahru grahmatai ir leela nosihme ikmeeuâ şaimneezibâ, lai ta

leela maj masa, taupigi maj bagatigi eerihkota. Tagadējos laikos, augstam pahr-
tikas leetu zenam pastahmot, ikmeenas nama mahtes peenahkums ir ķehķî taupit,
bet tikai ar labu un ismehģinatu ehdeenu rezeptu palihdsibu ir eespehjams eerih-
kotees taupigi. Laba pawahru grahmata ir nepeezeeşchama eeşahzejàm, kuràm

mehl truhkst peedsihmojumu, bet ļoti deriga ta ari buhs peedsihwojuşchàm saim-
neezem, kuras tajā atradis teizamus aisrahdijumus un mahjeenus.

I11,1XL 1.0111>01l3IiŞ?i;0III!1,1XI» 6şiai'i>.
ei> oi'ļineļiiu.uxLļi 7>.y liiixi, su«s>ņoui-, ei-

vklZA'bļijtt a i'spôokNAi'ļ, eôop'd. ļi ļcvtz-

lls!M.iuļiÄX'ļ,. n lipuonMu. unkip«ņu»xi>,
npiie'ra» >ņi> 11 upon. —4-os ueupitLÄkuiwk u AynoAļieuuoe us^g-uis.

Maksa ne-eeseeta 80 k., par pastu 95 k., glihti eeşeeta l r., par pastu 1 r. 20 kap.

Ģchi ļoti deriga, ik katram majadsigà grahmata sastahdita us jaunāko likumu

pamatu un mahza: wişus teeşleetàs, tirgoschanâ, kà ari zitôs gadijumôs wajadsigos
rakstus, kà luhgumus, testamentus, pilnwaras, mekselns u. t. pr. likumiskā formā
isgatamot uu isleetot. Peelikti aisrahdijumi us eemehrojameem likuma nosazi-

jumeem, paskaidrojumi un pamahzibas, kà leeta medama u. t. pr.

Nupat isnahza:

Baltijas karte
gluschi no jauna sastahdita, eewehrojot misus pahrgrosijumus lihds

jaunākam laikam. ' Glihti krahşâs drukāta lapa zollv
leelumâ. Makşà tikai 15 kap. Jssuhtu par pastu pret 18 kap.

pastmarkās, apdroschinati par 25 kap.
Ģchi neparasti lehti un glihti isdotà karte buhs skolām, mahjam un awischu

laşitajeem nepeezeeschama. Zeua nolikta tik lehta, lai buhtu atrodama katrà buhdiņà.
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